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                        الدورة السابعة والستون
ــود       ١١٨    و   ٦٩    و   ٣٣    و   ٢٨  و   )  أ (    ٢٥    و   ١٥         البن

                من جدول الأعمال
             ثقافة السلام

           الاسـتعراض    :                                   الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية   
                                                   الشامل الذي يجري كـل أربـع سـنوات لـسياسة             

                                الـــتي تـــضطلع بهـــا منظومـــة                التنفيذيـــة             الأنـــشطة 
                       المتحدة من أجل التنمية      الأمم

       المرأة        النهوض ب
                           منع نشوب النـزاعات المسلحة
                           تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها
                               تعزيز منظومة الأمم المتحدة

             موجهــة إلى     ٢٠١٢        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨                        مــذكرة شــفوية مؤرخــة     
                                                     الأمين العام من البعثة الدائمة للمغرب لدى الأمم المتحدة

  
                                 اتهــا إلى مكتــب الأمــين العــام،                                                              تهــدي البعثــة الدائمــة للمغــرب لــدى الأمــم المتحــدة تحي    
                إلى الجمعيـة         تحيـل                                                              رئـيس مجلـس إدارة الاتحـاد البرلمـاني الـدولي، بـأن                             بوصف المغرب   ،      وتتشرف

ــص  ــة ن ــرارات  وص              العام ــتي اعتمــد     و            الق ــة ال ــات التالي ــة ا ته                                   الإعلان ــا            الاتحــاد في         جمعي      ١٢٧         دورته
   :    ٢٠١٢       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٦        كيبيك في       مدينة     في  ة      المعقود
                                                                                              البعثــة الميدانيــة البرلمانيــة إلى ألبانيــا والجبــل الأســود وتقريــر لجنــة الاتحــاد البرلمــاني        تقريــر   •  

ــدولي   ـــ          الــ ــة بـ ــدة                   المعنيــ ــم المتحــ ــدان  (                          شؤون الأمــ ــرفقين    ٢٥    و    ١١٨            البنــ ــر المــ                        ؛ انظــ
   )       والثالث     الأول
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   )                  ؛ انظر المرفق الثاني  ٣٣      البند  (                    قرار عن الحالة في مالي    •  
ــ   الب (                                       طنـــة والهويـــة والتنـــوع الثقـــافي                                         إعـــلان مدينـــة كيبيـــك بـــشأن الموا    •             ؛ انظـــر   ١٥  د     نـ

   )      الرابع      المرفق
ــة عمــــل البرلمانــــات    •   ــسانية         الــــتي                                خطــ ــارات الجنــ ــد    (                                     تراعــــي الاعتبــ ــر   ٢٨          البنــ            ؛ انظــ

   )     الخامس      المرفق
          التفـضل                           مكتـب الأمـين العـام          مـن                                                    البعثة الدائمة للمغرب لدى الأمـم المتحـدة              لتمس  وت  

   .                               ها وثيقة من وثائق الجمعية العامة                  ومرفقاتها باعتبار      المذكرة           بتعميم هذه 
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ــق الأول لل     ــشفوية المؤرخــة                 المرف ــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨                            مــذكرة ال       ٢٠١٢        دي
                                                               الموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة للمغرب لدى الأمم المتحدة

  
  ] والفرنسيةلإنكليزيةبا: الأصل[

  
                     تركــز علــى إصــلاح      ود                                                           البعثــة الميدانيــة البرلمانيــة إلى ألبانيــا والجبــل الأس ــ     

        المتحدة     الأمم
      ٢٠١٢      سبتمبر  /       أيلول  ١٤-   ١٠    

  
                معلومات أساسية    

      ٢٠٠٨                                شؤون الأمم المتحدة في مطلـع عـام    ب          المعنية                                أنشئت لجنة الاتحاد البرلماني الدولي      
                         وتجتمـع اللجنـة بكامـل       .                                                                          في سياق الشراكة المتنامية بين الأمم المتحـدة والاتحـاد البرلمـاني الـدولي            

        وتعقـد    .                                                                          مرة واحدة في السنة، بمشاركة ممـثلين عـن جميـع البرلمانـات الأعـضاء في الاتحـاد              هيئتها  
                                                                                              اللجنة جلسات استماع مع كبار المسؤولين في الأمم المتحدة، وتدرس حالة تنفيـذ الالتزامـات               

                                الأمـــم المتحـــدة الرئيـــسية            في عمليـــات                                توضـــيح أي مـــساهمة برلمانيـــة          فــــي                      الدوليـــة، وتـــساعد
                                                                             والتنمية المستدامة، وحقوق الشعوب الأصلية، وتمكين المـرأة، وسـيادة القـانون في              المناخ،      تغير (

    ).                          الشؤون الدولية، وما إلى ذلك
                                                                                                  وتسترشد اللجنـة في عملـها بتوجيهـات فريـق استـشاري، يتـألف مـن عـدد مختـار مـن                        

     في                                                                                    ولـدى الفريـق الاستـشاري ولايـة واسـعة، تتـضمن تقيـيم التقـدم المحـرز                    .    ِّ              المشرِّعين البـارزين  
                           وحـدة العمـل في الأمـم        ”        بمبادرة                                                          تنفيذ الإصلاح المعني بتوحيد كيانات الأمم المتحدة المعروف         

                                                                   علـى المـستوى القطـري، بغيـة تحقيـق قـدر أكـبر مـن الاتـساق في            )  “              توحيـد الأداء   ” (  “       المتحدة
                                                      وتحقيقـا لهـذه الغايـة، أوفـدت بعثـات ميدانيـة في        .                                                  عمليات الأمم المتحدة وتعزيـز فعاليـة المعونـة       

ــسنوات الأخــيرة   ــد،           إلى عــدة                   ال ــهج الجدي ــذا الن ــذ ه ــدان تنف ــا المتحــدة                                            بل ــة تتراني ــل جمهوري                                       مث
   . )١  ( )    ٢٠١١ (           ، وسيراليون  )    ٢٠١١ (        ، وغانا  )    ٢٠٠٩ (            ، وفييت نام  )    ٢٠٠٨ (

                                                                                               وقد جـرى إطـلاع البرلمانـات الأعـضاء في الاتحـاد ومجتمـع الأمـم المتحـدة علـى نطـاق                        
       مــن  ا     عــدد                  الأمــم المتحــدة         تناولــت      وقــد   .            البعثــات                                      النتــائج الــتي انتــهت إليهــا هــذه              واســع علــى 

                                                                              هـذه البعثـات وأوردتهـا في وثـائق الـسياسات، بمـا في ذلـك تقريـر                                التي خلصت إليها            التوصيات  
                                                                   عـن التفاعـل بـين الأمـم المتحـدة والبرلمانـات الوطنيـة                   ٢٠١٢                                         الأمين العـام للأمـم المتحـدة لعـام          

_________________ 
ــروني       )١ (   ــع الإلكتـــــ ــسابقة في الموقـــــ ــة الـــــ ــذه البعثـــــــات الميدانيـــــ ــارير هـــــ   يمكـــــــن الاطـــــــلاع علـــــــى تقـــــ

http://www.ipu.org/un-e/un-cmt.htm. 
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                         الــذي اعتمــد بتوافــق       ٢٦١ /  ٦٦                 معيــة العامــة          وقــرار الج   )A/66/770   (                          والاتحــاد البرلمــاني الــدولي 
   .                                        دولة رسميا باعتبارها مقدمي مشروع القرار  ٩٠           ، مع توقيع     ٢٠١٢     مايو  /            الآراء في أيار

                                                                                              واستنادا إلى هذه التجربة الإيجابية، ونظرا لوجود إمكانية لإحراز مزيـد مـن التقـدم في                  
                                     عثة ميدانية إلى منطقـة جغرافيـة        ب            بالذهاب في         عمله                                           هذا المجال، قرر الفريق الاستشاري مواصلة       

                 َ                                                     وبـدعم قـوي مـن برلمـانَي البلـدين المـضيفين، أوفـدت بعثـة                   .                                   مختلفة، هي جنـوب شـرق أوروبـا       
 (                                  إلى ألبانيـا والجبـل الأسـود           ٢٠١٢       سبتمبر   /        أيلول   ١٤       إلى     ١٠                      جديدة في الفترة من     

 

        وتـرأس     . )٢
           الــسيدة       وضـمت   ،                             ، رئـيس الفريــق الاستـشاري   )                بوركينـا فاسـو   (                                   البعثـة الـسيد ميليغـي تــراوري    

                                        ، والـسيد خوسـيه كـارلوس ماهيـا          )        الجزائـر  (                             ، والـسيد صـلاح دراجـي         )        فنلنـدا  (               كاتري كـومي    
ــواي ( ــفهم   )            أوروغـ ــشاري، و           بوصـ ــق الاستـ ــضاء في الفريـ ــي                                    أعـ ــدولي         ممثلـ ــاني الـ ــاد البرلمـ                                الاتحـ

   .                                                              فيليب وميغيل بيرميو، والسيدة كارينا غالفاليسي من برلمان أوروغواي     أندا
                                                                    ستــشاري خــلال بعثتــه مــع طائفــة واســعة مــن أصــحاب المــصلحة                       واجتمــع الفريــق الا  

                              رؤسـاء البرلمانـات ورؤسـاء       (                        مـسؤولين برلمـانيين       ت ـ       ضم ـ  “            توحيد الأداء  ”                   المشاركين في عملية    
                            وزارات الماليــة، والتنميــة  (                   ، وممثلــي حكومــات  )                                                  وأعــضاء مجموعــة مختــارة مــن اللجــان البرلمانيــة 

                         لأمـم المتحـدة، وشـركاء     ل                   قطريـة تابعـة          ، وأفرقة ) ك                                         الاقتصادية، والشؤون الخارجية، وما إلى ذل    
                                                عــن الاتحــاد الأوروبي ومنظمــات المجتمــع المــدني   ين                              جهــات مانحــة ثنائيــة وممــثل      مــن  (            في التنميــة 

                                                               وفي كــل مــن ألبانيــا والجبــل الأســود، أتيحــت للفريــق          ).          دوليــة        إنمائيــة                     المــشاركة في بــرامج  
   .                 م المتحدة في الميدان                                             الاستشاري أيضا الفرصة لزيارة مشاريع مشتركة للأم

                                                                                           البعثـات الـسابقة، لمـس الفريـق الاستـشاري واقعـا سياسـيا واقتـصاديا مختلفـا                   ب         ومقارنة    
       الأمـم          أنـشطة                  شـكل طبيعـة               وهـو مـا                                                        للغاية في هذين البلدين الواقعين في جنوب شرق أوروبـا،     

           للتحــول                                                       فكــل مــن البلــدين يــشهد عمليــة متــسارعة الــوتيرة   .                                    المتحــدة في ألبانيــا والجبــل الأســود
            ذات الـدخل                 إلى البلـدان                كـلا البلـدين         وينتمي    .       عاما   ٢٠                                     الديمقراطي منذ سقوط الشيوعية قبل      

                                    تقــدمت ألبانيــا بطلــب رسمــي        ، إذ                                        ويتطلعــان إلى عــضوية الاتحــاد الأوروبي                   المتوســط الأعلــى 
ــسان   ــضوية الاتحــاد في ني ــل  /                            لع ــد مرشــح         ٢٠٠٩        أبري ــل الأســود مركــز بل ــنح الجب                                                       ، في حــين م

   .    ٢٠١٠      ديسمبر  /                تحاد في كانون الأول          للانضمام للا
_________________ 

                       على أساس تجريبي، وهذه      “                             وحدة العمل في الأمم المتحدة     ”           مبادرة            بتنفيذ     ٢٠٠٧                              تقوم ثمانية بلدان منذ عام         )٢ (  
                                                                                                              ألبانيا وأوروغـواي وباكـستان وجمهوريـة تترانيـا المتحـدة والـرأس الأخـضر وروانـدا وفييـت نـام                       :           البلدان هي 
  :                                               ، كبلدان بادئة مـن تلقـاء نفـسها، وهـي                         النهج المذكور           طواعية           دان الأخرى                      واعتمد عدد من البل     .         وموزامبيق

ــان وبوتــسوانا والجبــل الأســود وجــزر القمــر      ــدة وبــنن وبوت ــا الجدي ــابوا غيني ــدا وب ــا وإندونيــسيا وأوغن                                                                                                                             إثيوبي
ــا                         الديمقراطيــة الــشعبية             وجمهوريــة لاو ــا وســاموا وســيراليون وسيــشيل وقيرغيزســتان وكيريبــاس وكيني                                                                            وزامبي

 .                                        ليبريا وليسوتو ومالي وملاوي وملديف وناميبيا و
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                                                                                                ألبانيا، الـتي كانـت ذات يـوم مـن أفقـر بلـدان الكتلـة الاشـتراكية الـسابقة                        خطت     وقد    
ــة   ــة، خطــوات هائل ــسياسي             علــى طريــق                                   وأكثرهــا عزل            وأدت تلــك   .                                 الإصــلاح الاقتــصادي وال

                      ية التحتية للطاقـة                  تطوير البن        مجال                                                              الخطوات إلى انفتاح البلد أمام الاستثمار الأجنبي، لا سيما في         
                     حالـــة التفـــاوت         تفـــاقم                                                                    إلا أنـــه لا تـــزال هنـــاك مـــشكلات اجتماعيـــة مهمـــة، منـــها     .          والنقـــل

    .                                           الجريمة المنظمة، وارتفاع مستوى العنف ضد المرأة       انتشار            الاقتصادي، و
                                           بلد شهد في أقل مـن عقـد تغـييرات             هو                  رئيس البرلمان،       ذكر                           أما الجبل الأسود، فمثلما       

                                                                              لــة، بـدءا مـن كونــه جـزءا لا يتجـزأ مــن جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديــة                          كـبيرة في وضـعه كدو  
ــرورا     ١٩٩٢                     الاشــتراكية في عــام   ــد           ، م ــدلاع الحــربين البوســنية                          بتفكيــك ذلــك البل ــا وان                                        لاحق

ــام          ــل الأســود في ع ــة صــربيا والجب ــاد دول ــام اتح ــك، وقي ــب ذل ــة عق ــابع     ٢٠٠٣                                                                                        والكرواتي           بط
  .     ٢٠٠٦        مـايو    /                                       الاستقلال للجبـل الأسـود في أيـار                                                  لامركزي أكبر وانتهاء بالاستفتاء الذي منح     

                   نـسمة، دولـة        ٦٠٠    ٠٠٠                 قلـيلا عـن             سـكانها        عـدد                التي يزيـد                                تزال جمهورية الجبل الأسود،        ولا
     .                                                 المشهد السياسي فيها تعدد الأحزاب السياسية العرقية    يسود                متعددة القوميات 

  
           في ألبانيا   “                        وحدة العمل في الأمم المتحدة ”       مباردة     

                                                                             مــشهود في البعثــات الــسابقة الــتي اضــطلع بهــا الفريــق الاستــشاري، يهــدف               مثلمــا هــو  
   “                                    وحـدة العمـل في الأمـم المتحـدة           ”  أو   “              توحيـد الأداء   ”              تحـت شـعار     -                    إصلاح الأمم المتحدة    

                                    أولويــات التنميــة الــتي تحــددها                                                       عمليــات الأمــم المتحــدة علــى الــصعيد القطــري مــع          مواءمــة    إلى 
          النـسبية                                 الأمـم المتحـدة لمزياهـا             حـشد               إلى تحـسين         لاحات        نجاح الإص        ويؤدي    .                 السلطات الوطنية 

      شـأن        ومـن   .                                                                مـن النـوع الـذي يتـيح لهـا وضـعها الفريـد تقديمـه                                            تقديمها للخبرات الاستراتيجية     و
         العـرض،                    يكـون الطلـب، لا                                     زمـام الأمـور، بمـا يكفـل أن            ة                      السلطات الوطني ـ     تولي             أن يعزز     ذلك

   .       الوطنية               ولويات التنمية       داعمة لأ        المشاريع         البرامج و                                   هو القوة الدافعة للمعونة، وأن تكون 
        توحيــد  ”          مبــادرة            في تطبيــق          المــشاركة                       البلــدان الثمانيــة      أحــد                              وقــد وقعــت ألبانيــا، وهــي   
   /              في تـشرين الأول    “                             لوحدة العمل في الأمـم المتحـدة   ”               ، أول برنامج                     على أساس تجريبي    “     الأداء

                           يـستند إلى الاسـتراتيجية                                   وكان هـذا البرنـامج الأول          ).     ٢٠١١-    ٢٠٠٧        للفترة     (    ٢٠٠٧        أكتوبر  
                                                                                                            الوطنية للتنمية والتكامل وكان موجها بالأسـاس نحـو دعـم جهـود ألبانيـا الراميـة إلى التحـضير                     

                      مـن دولارات الولايــات                 مليــون دولار   ٩٨               ص مـا مجموعـه    ِّ صِّ  ُ وخُــ  .                         للانـضمام للاتحـاد الأوروبي  
     في    ٣١ (          الحوكمـة     :                               لبرنامج، على النحـو التـالي         في ا                       خمسة مجالات رئيسية             أنشطة       لتنفيذ        المتحدة  

     في    ١٧ (                           ، والتنميـة الإقليميـة       )           في المائة    ١٧ (            ، والبيئة    )           في المائة    ٢٧ (                     ، والخدمات الأساسية     )     المائة
                                                              وقام الصندوق الموحد لمبادرة وحدة العمل في الأمم المتحـدة،             ).      المائة  في  ٨ (             ، والمشاركة    )     المائة

                                 في المائـة مـن الميزانيـة         ٢٥             مج، بتمويل                                                           الذي أنشئ لتيسير الدعم المقدم من الجهات المانحة للبرنا        
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                                                                                            ، مـع مــساهمات مـن إســبانيا والـسويد وسويــسرا وفنلنـدا والنــرويج والنمـسا وهولنــدا       ة      جمالي ـ  الإ
    ١٤                      يلقـى دعمـا مـن          “                                    وحـدة العمـل في الأمـم المتحـدة         ”                  وكـان برنـامج     .                   والمفوضية الأوروبية 

ــا     ــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجه ــا مــن وكــالات الأم ــا             وكانــت رؤ   .                                                              كيان ــة وقيادته ــة الحكوم                           ي
   .       ألبانيا  بـ  “                         وحدة العمل في الأمم المتحدة ”                     عنصرين حاسمين لنجاح نهج 

      علــى    “                                 لوحــدة العمــل في الأمــم المتحــدة ”                                                وقــد ســاعد الــدعم المقــدم مــن أول برنــامج  
   :   ، تم                          البرنامج؛ فعلى سبيل المثال     ركائز     من      ركيزة                             النهوض بأولويات ألبانيا في كل 

                                                                        استراتيجية المـساواة بـين الجنـسين ومكافحـة العنـف العـائلي؛                 رار  إق  :       الحوكمة        في مجال      •  
                    ؛ ووضـع الـصيغة         ٢٠١٣-    ٢٠١٠                                                    والشروع في خطة العمل الوطنية لتشغيل الـشباب،         

   ؛                              لخطة العمل الوطنية من أجل الطفل         النهائية 
                                                                            وتنفيـذ خطـة العمـل الوطنيـة لعقـد إدمـاج الرومـا؛ والأخـذ                       تحـوير   :                  في مجال المـشاركة      •  

       نتخــب  ُ تُ                 ، رغــم أنــه لم      ٢٠١١                                 في الانتخابــات المحليــة لعــام          الجنــسين               بنظــام حــصص  
ــن        ١٢,٤   إلا ــر مــ ــوائم علــــى أكثــ ــتملت القــ ــة، في حــــين اشــ ــة   ٣٠                                                                          في المائــ               في المائــ
   ؛       المرشحات   من

                                                              قـانون التعلـيم قبـل الجـامعي للحـد مـن حـواجز                       مراجعـة   :                          في مجال الخدمات الأساسـية       •  
   ؛     لمعلمين        الخاصة با     عايير                  شروط التأهل والم            وزيادة تنظيم  ؛            عدم التكافؤ

                                                                          قـوانين جديـدة في مجـال حمايـة البيئـة وتقيـيم الأثـر البيئـي وإدارة                إقـرار   :                 في مجـال البيئـة     •  
                                                                          مجموعـة مـن أربعـة قـوانين جديـدة بـشأن تخفيـف أثـر تغـير                        إعداد           إضافة إلى      ،        النفايات

  :        هـي                                                                                   المناخ، تمشيا مع توجيهات الاتحاد الأوروبي، أصـبحت جـاهزة للموافقـة عليهـا،             
         قـــانون                      توليـــد الطاقـــة، و         قـــانون                      كفـــاءة الطاقـــة، و         قـــانون                        الطاقـــة المتجـــددة، و         قـــانون 

                    مختــبرات ومراكــز          وإنــشاء                                      تقــدم في نظــام للرصــد الــوطني،              وتم إحــراز   .           الامتيــازات
                                                                                                  مرجعية للوقوف على حالـة الهـواء والتربـة والنفايـات الـصلبة وميـاه الـصرف الـصحي                   

   ؛      والمياه                                   والتنوع البيولوجي والرصد البيولوجي 
                  قيـام الحكومـة،     و  .                               إصـلاح أبطـأ إلى حـد مـا                   وتـيرة           تـسجيل                                 في مجال التنميـة الإقليميـة،          •  

                                                   تقــديم المــساعدة في مرحلــة مــا قبــل الانــضمام،           ضــمن صــك                  مقتــرح للتمويــل        إطــار   في
ــامج                الاتحــاد الأوروبي      بمــد ــ         ببرن ــامج  ”   ي م ُ سُ ــة           التنفيــذي          البرن ــة الإقليمي ــستند  “                       للتنمي           ي
ــشاركية تــش    إلى ــة ت ــة                        عملي ــ   معن                    مل وزارات تنفيذي ــك،    .                     ومــشاورات عامــة  ة   ي               ومــع ذل
   .                  إلى تنمية القدرات      كبيرة          تزال الحاجة  لا
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                                            ، قامــت حكومــة ألبانيــا ومنظومــة الأمــم     ٢٠١١                                          ومــع نهايــة المرحلــة التجريبيــة في عــام   
          المكتــسبة                     بنــاء علــى الخــبرة    “                                 لوحــدة العمــل في الأمــم المتحــدة ”                                 المتحــدة بــصياغة ثــاني برنــامج 

                    وسـينفذ البرنـامج      .             للبرنـامج                                                 والإنجـازات الـتي تحققـت في الـدورة الأولى                  ستخلـصة      الم        والدروس
   ،    ٢٠١٦     إلى     ٢٠١٢                    ، في الفتـــرة مـــن     ٢٠١١          أكتـــوبر  /                                        الجديـــد، الـــذي وقـــع في تـــشرين الأول

                                                  وكالــة مــن وكــالات الأمــم المتحــدة والمنظمــة    ١٩                                          بوصــفه خطــة عمــل مــشتركة للحكومــة و 
                                                        في الحوكمـة، وسـيادة القـانون، والاقتـصاد والبيئــة،                              وتتمثـل مجـالات التركيــز    .                   الدوليـة للـهجرة  

                                       وتبلــغ الاحتياجــات الماليــة المتوقعــة   .                                                                 والتنميــة الإقليميــة والمحليــة، والــسياسة الاجتماعيــة الــشاملة
ــرة  ــو     ٢٠١٦-    ٢٠١٢           للفتــ ــغ     ١٢٦         نحــ ــل مبلــ ــون دولار، يظــ ــها     ٧٥                                    مليــ ــون دولار منــ                          مليــ

   .    تمويل    دون
              لجنـة تحـديث       “                               العمـل في الأمـم المتحـدة             وحـدة  ”                                     وتأتي على رأس هيكل إدارة مبادرة         

ــوزراء  (         الحكومــة  ــة                                 ، الــتي تعمــل بوصــفها أعلــى    )                         برئاســة أحــد ال ــسياسات        هيئ ــصنع ال ــة ب                              معني
                                                                             وبتوجيه من هذه اللجنة، تتولى إدارة الاستراتيجية والتنسيق بـين المـانحين              .                    والقرارات والتنسيق 

                ويـشترك مـدير     .                     م المتحـدة والحكومـة                                                          مسؤولية تنسيق ومتابعة تنفيذ الأنشطة المشتركة بين الأم       
                                                                                                         الإدارة، مــع المنــسق المقــيم للأمــم المتحــدة، في رئاســة اللجنــة التنفيذيــة المــشتركة، الــتي تتخــذ     

      صندوق     ال ـ                                                                                         قرارات تنفيذية بشأن مهام سـير العمـل الـسنوية للـبرامج والمخصـصات المقدمـة مـن               
                                 لأمم المتحدة القطري، تحـت قيـادة                  ويتولى فريق ا    .                                            الموحد لمبادرة وحدة العمل في الأمم المتحدة      

                                                                                                         المنـسق المقــيم، إدارة التنفيــذ الـشامل مــن جانــب الأمـم المتحــدة مــن خـلال أفرقــة عاملــة معنيــة     
          الأطـراف                                                                                                            بالنواتج تقـوم بتجميـع العناصـر التقنيـة الفاعلـة مـن الـوزارات التنفيذيـة وغيرهـا مـن                      

          صـندوقا                              لعمـل في الأمـم المتحـدة                                                 ويمثل الصندوق الموحد لمبـادرة وحـدة ا         .                      التنفيذية ذات الصلة  
                               ويـتم تـشجيع الجهـات المانحـة       .                                                             تقوم من خلاله الجهات المانحة بتجميـع مواردهـا لـدعم الـبرامج     

   .                                                                                                     على تقديم التزامات غير مخصصة والتزامات متعددة الـسنوات لزيـادة إمكانيـة التنبـؤ بالتمويـل               
   .                     م المتحــدة المــشاركة                                                                           ويكمــل الــصندوق المــوارد الأساســية وغــير الأساســية لوكــالات الأم ــ      

   .                                                                       يشارك برلمان ألبانيا بأي حال من الأحوال في هياكل السياسات والتنسيق المذكورة   ولا
                        وحـدة العمـل في الأمـم     ”                                                                      ومن حيـث النتـائج، تـرى الـسلطات الألبانيـة أن تجربـة نهـج                 
  ت                                                                                   الأهمية، وتـستجيب للاحتياجـات والأولويـات الوطنيـة، وتتـواءم مـع متطلبـا                      بالغـة     “      المتحدة

          التركيـز           تعزيـز                     زمـام الأمـور و              الحكومـة      تولي                                             الانضمام للاتحاد الأوروبي، وساعدت على زيادة       
        الحاسمـة                           لسد الفجوات الصغيرة          وفعال             برنامج مرن               تنطوي على           أنها             وثبت أيضا   .           الاستراتيجي

                                        التنسيق والتآزر والـوعي والـشفافية         “                            وحدة العمل في الأمم المتحدة     ”                  وقد زاد برنامج      .   ية   الأهم
              ن والـشركاء    و                                     وكالات الأمم المتحدة والحكومة والمـانح       :                                     لجميع الجهات الفاعلة الرئيسية، وهي    

                                                                               وأتاح وجود صوت ودعوة أقـوى وأكثـر توحـدا بـشأن حقـوق الإنـسان والإدمـاج             . ن و    الآخر
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                                                         فيمـا يتعلـق بمنظومـة الأمـم المتحـدة، فقـد عـزز                   أمـا     .                                 وقضايا المـساواة بـين الجنـسين                الاجتماعي  
                                                                                                  ي للمنـسق المقـيم ويـسر حـدوث تغـيير في العقليـة باتجـاه روح فريـق أكثـر إيجابيـة                                     الدور القيـاد  

                وخطـط العمـل       “                  ميزانيـة واحـدة    ”        مثل              المستخدمة                        وقد ثبتت جدوى الأدوات     .             للأمم المتحدة 
                                                                                                        الـسنوية الموحـدة مـن حيـث التخطـيط وقابليـة التنبـؤ والرقابـة الاسـتراتيجية والرصـد لكـل مـن             

                                                                      وتؤدى الخدمات المـشتركة بتكـاليف إداريـة أقـل وتـستجيب بـسرعة             .                      الأمم المتحدة والحكومة  
ــامج  ل      أكــبر  ــاح نهــج     . ي                لــدعم البرن ــة     “                                  وحــدة العمــل في الأمــم المتحــدة   ”              وأت                         أيــضا تحقيــق فعالي

                                                                 لـــدعم الوكـــالات غـــير المقيمـــة، ممـــا زاد احتمـــال تحقيـــق    ة     َّ    المعـــدَّ                                التكـــاليف لنقـــاط الـــدخول
   .    أفضل      نتائج

                              في كــل مــن وزارة الخارجيــة          ألبــان                 ، أكــد مــسؤولون                                   وفيمــا يتعلــق بتحــديات المــستقبل  
                                                                                                        وإدارة الاستراتيجية والتنسيق بين المانحين أن التغـييرات الإيجابيـة في عمـل فريـق الأمـم المتحـدة                   

                           إلا أن الهياكـل في مقـر         .                                                                    القطري اعتمدت إلى حد كبير على حسن نية أعضاء الفريق أنفـسهم           
                                                           حـتى الآن مـن حيـث إجـراءات إعـداد الميزانيـات                                          متوائمـة بالقـدر الكـافي           ليست                الأمم المتحدة   

             وحــتى يتــسنى   .                                                                                   والتقــارير، والــدورات البرنامجيــة، ومــستويات تفــويض الــسلطة للمنــسق المقــيم  
                          يـتعين إحـداث تغـييرات         “                                    وحـدة العمـل في الأمـم المتحـدة         ”          مبـادرة                               إحراز مزيد من التقدم في      

       وذلـك    .                          علـى الـصعيد القطـري                                                                      على مستوى المقر، نظرا لأنه قد جرى إحراز كل تقـدم ممكـن              
                                                                                                        في الواقع أحد الاستنتاجات الرئيسية التي انتهى إليها المـؤتمر الحكـومي الـدولي الرفيـع المـستوى                  

        يونيــه  /        حزيــران   ٢٩     إلى   ٢٧                                                                       الخــامس المعــني بتوحيــد الأداء الــذي عقــد في تيرانــا في الفتــرة مــن   
٢٠١٢    .   

                 قاومـة لقبـول                وجـود م               اسـتمرار         هـي      الأولى  :                         المانحين، ذكرت صعوبتان             على مستوى  و  
  ،  ا                                   الحفاظ على الأولويات الخاصة به ـ                          الجهات المانحة بدلا من          جهـود         تنسيق                       فكرة قيام الحكومة ب   

   ، ا                                              الحفــاظ علــى تخــصيص الاعتمــادات في مــساهماته  ا                                          و مــا يــرتبط بــصورة مباشــرة بتفــضيله     وهــ
  في               المـسألتين     ا     كلت ـ         وتـؤثر      .                                     واجهها في توفير تمويل متعدد السنوات      ت                             والثانية هي الصعوبات التي     

              وعـلاوة علـى     .                                                       صندوق الموحد لمبادرة وحدة العمـل في الأمـم المتحـدة          ال          إدارة                     إمكانية التنبؤ في  
                                                                                                              ذلك، ففي حالة ألبانيـا، بـدأت عـدة جهـات مانحـة الإلغـاء التـدريجي لـدعمها في ضـوء التقـدم                        

                         الكـبيرة المتبقيـة في                                   ومن ثم فإن سد فجوة التمويل       .                                            المحرز في انضمام ألبانيا إلى الاتحاد الأوروبي      
        مليــون     ١٢٦                           مليــون دولار مـن إجمــالي    ٧٥ (                                          الحـالي لوحــدة العمــل في الأمـم المتحــدة         نــامج      الـبر 

   .                                         يتطلب اتباع نهج مختلفة حتى يتسنى إنجاح البرنامج  )     دولار
                                                                                        وغالبا ما كانت الاجتماعات التي تعقدها البعثة مع ممثلي الجهات المانحة والمجتمـع المـدني تؤكـد       

          وقـد ردد    .             في ألبانيـا     “                                  وحدة العمـل في الأمـم المتحـدة        ”         لنهج          الإجمالية                     العام والتوقعات           التقييم
   .                                      ذلك أيضا أعضاء فريق الأمم المتحدة القطري
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               ، بمـا في ذلـك                     الفـاعلين المعنـيين                                                              وفيما يتعلق بمشاركة البرلمـان المحـددة، فقـد ذكـر جميـع             
                                      شتركة، وجـود حـالات عديـدة مـن                          في جهـود م ـ           بنـشاط              شـاركوا     ن                         أعضاء المجتمع المدني، الذي   

        وتــشمل   .  “                                 وحــدة العمــل في الأمــم المتحــدة  ”                                                        التفاعــل الوثيــق بــين اللجــان البرلمانيــة وبرنــامج   
                                  إنشاء لجنـة برلمانيـة للـسكان         :                                                                  الأمثلة التي ذكرها مدير إدارة الاستراتيجية والتنسيق بين المانحين        

                                           ع اللجـان المعنيـة بالـصحة والـشؤون                               قوق الطفل؛ والعمل م    لح                                   والتنمية؛ وإنشاء مجموعة برلمانية     
                                                                                                        الاجتماعية بشأن المسائل المتصلة بفيروس نقـص المناعـة البـشرية والإيـدز؛ والعمـل مـع نائبـات                   
                                                                                                       البرلمــان؛ ومبــادرات تنميــة القــدرات مــع الهياكــل البرلمانيــة الإداريــة؛ والإعــداد للتــصديق علــى   

             مـن أجـل                               وة مـع رئـيس البرلمـان                                                                     اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة؛ والعمل في مجـال الـدع          
ــرأة ومكافحــة العنــف الجنــساني   ــشأن          عــدة              والعمــل مــع    ؛                                          تمكــين الم ــشاور ب ــة للت                                        هياكــل برلماني

   .                                  التغييرات التشريعية والدعوة لإحداثها
ــاعلات بــين نهــج        ــرة التف ــة كث ــم   ”                                                              وفي حــين تظهــر هــذه الأمثل                          وحــدة العمــل في الأم
                 سـاعد علـى                وهـو مـا     -                                 هياكـل برلمانيـة متنوعـة                                             وشركاء المجتمع المدني الـذين لـديهم         “      المتحدة
                                                                              فقـد تولـد لـدى البعثـة انطبـاع متمـايز بأنـه لا توجـد حـالات                     -                             ثقة كبيرة بين الـشركاء           إيجاد

       وحــدة  ”       لنــهج       مـــة                المــساهمة العا                   نظــرة عامــة علــى                                             واضــحة يمكــن فيهــا للبرلمــان أن يحــصل علــى 
                                        يـــشير ذلـــك إلى أن برلمـــان ألبانيـــا  و  .                                  في جهـــود التنميـــة في ألبانيـــا   “       تحـــدة  الم      مـــم              العمـــل في الأ

   .                  أو في الإشراف عليه “                        وحدة العمل في الأمم المتحدة ”         لبرنامج      العام               يشارك في التوجه   لا
  

                في الجبل الأسود “    تحدة  الم   مم                وحدة العمل في الأ ”       مبادرة     
              وحدة العمـل    ”                                                                          يعد الجبل الأسود من البلدان التي بدأت من تلقاء نفسها في اتباع نهج              
ــ ــي حزيــران   .  “          م المتحــدة       في الأم ــه  /               فف ــم المتحــدة         ٢٠٠٩        يوني ــق الأم ــت الحكومــة وفري                                                ، اتفق

        لفتــرة  ل                                                                                              القطــري علــى وضــع برنــامج متكامــل للأمــم المتحــدة، ونتــائج متوخــاة وإطــار للميزنــة   
                                   ، الـــتي تم التوقيـــع عليهـــا في    )    ٢٠١١-    ٢٠١٠ (                              مثلـــت مرحلـــة الانتقـــال    و  .     ٢٠١٦-    ٢٠١٠
                                           والبرمجــة والتنفيــذ بــين الحكومــة وفريــق           لتخطــيط                      بدايــة الاشــتراك في ا  ،     ٢٠١٠        يونيــه  /        حزيــران

                    لبرنـامج، وأقامـت             دعمـا ل           المـانحين           بيــن            علاقـات     ال            ، وعـززت     ء    شركا    ال ـ                           الأمم المتحـدة القطـري و     
                                                                                               شــراكات قويــة مــع المؤســسات الوطنيــة ذات الــصلة والــشركاء الإنمــائيين، واســتهدفت إثبــات  

  :                                   ســتراتيجية الــثلاث للبرنــامج هــى                    وكانــت الركــائز الا  .                                           قيمــة برنــامج الأمــم المتحــدة المتكامــل 
        ووفـرت    .                                                                                         الإدماج الاجتماعي والحكم الديمقراطي والتنمية الاقتـصادية المـستدامة وحمايـة البيئـة            

                                                       التابعة للأمم المتحدة الموارد لكل عام من هـذين           “            توحيد الأداء  ”                               الآلية الموسعة لتمويل مبادرة     
                        وهــي أيــضا جــزء مــن   .             لاق البرنــامج      إطــ في                          مليــون دولار للمــساعدة    ١,٦                      العــامين بمــا مجموعــه 

   .                                 الاستراتيجية المشتركة لتعبئة الموارد
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                                                                                                      وقد دخـل برنـامج الأمـم المتحـدة المتكامـل الآن مرحلتـه الثانيـة، وهـى مرحلـة الـدمج                        
ــيم  ــن     ، )    ٢٠١٦-    ٢٠١٢ (           والتقي ــدا م ــتي تعكــس مزي ــل و  ال                               ال ــآزر   ال         تكام ــى صــعيد         ت ــدعم               عل         ال

   .                                   ساهمة في تحقيق أولويات التنمية الوطنية لم        من أجل ا                      بين منظمات الأمم المتحدة      فيما
                                                                                                 وتقــوم بــإدارة برنــامج الأمــم المتحــدة المتكامــل اللجنــة التوجيهيــة القطريــة المــشتركة،      

                                                                                                              المؤلفة من عدد يـصل إلى سـبعة مـن ممثلـي الـوزارات المعنيـة الرفيعـي المـستوى، وجميـع أعـضاء                        
                             تهم مــــن قبــــل اللجنــــة                                                                                      فريــــق الأمــــم المتحــــدة القطــــري، وممــــثلين عــــن المــــانحين تــــتم دعــــو  

  .                                                                       وزير الخارجية والتكامـل الأوروبي والمنـسق المقـيم للأمـم المتحـدة                          رأسه كل من      وي  .         التوجيهية
ــد      ــذ ورصـ ــراف علـــى تـــصميم وتنفيـ ــشتركة بالإشـ ــة المـ ــة القطريـ ــة التوجيهيـ                                                                                                         وتـــضطلع اللجنـ

  م                                                                                               الأمــم المتحــدة المتكامــل، بطــرق مــن بينــها الموافقــة علــى خطــة العمــل الــسنوية للأم ــ          برنــامج
                                                                                                         وعلى الـصعيد الـتقني، تـشارك أفرقـة الأمـم المتحـدة المعنيـة بالركـائز والأفرقـة العاملـة                       .       المتحدة

                                                                                         الحكومية المعنية بالقطاعات ذات الصلة في عمليات تخطيط مـشتركة، وأنـشطة تنـسيق منتظمـة         
   .           رصد النتائج  في  و

             دف واتـساق                                      متناغمـة تتـسم بوحـدة اله ـ             هيئـة                                           وقد أنشأ برنامج الأمم المتحدة المتكامل         
                         تعزيـز التنميـة في       :                                                   التي تتجه جميعها نحو هدف واحـد مـشترك هـو           -                          الإدارة وكفاءة العمليات    

   .          الجبل الأسود
                                                                                               وقد حدد مكتب المنسق المقيم للأمم المتحدة التحديات التالية بعـد الفتـرة الأوليـة مـن                   

   :              في الجبل الأسود “           توحيد الأداء ”           تطبيق تجربة 
   “             توحيـد الأداء  ”         لمبـادرة              في البدايـة                       لأمم المتحدة التقنـيين                         عدم وضوح تصور موظفي ا     •  

   ؛                             ، وبرنامج الأمم المتحدة المتكامل  لات                              وللعلاقة بين عملهم وبرنامج الوكا
                                      بــين المكاتــب الإقليميــة والمكاتــب   “             توحيــد الأداء ”         مبــادرة                 اخــتلاف في فهــم        وجــود    •  

   ؛                    القطرية لبعض الوكالات
    أدى                                               مـن الأمـم المتحـدة والحكومـة، الأمـر الـذي                             تغـيير في ثقافـة كـل                   ضرورة إحـداث      •  

ــأخر    إلى ــل                 وقـــوع تـ ــالات العمـ ــرورة  -                            في بعـــض مجـ ــسيق          ضـ ــة للتنـ ــة فنيـ ــشاء آليـ                                        إنـ
   ؛        الوزارات   بين

                                                                                                 عدم وجود رؤيـة مـشتركة مـن البدايـة بـين أعـضاء فريـق الأمـم المتحـدة القطـري إزاء                     •  
                         المبـادرات القائمـة                        فجوات التمويـل في       سد                                               استخدام أموال آلية التمويل الموسعة لدعم       

                                 في المبـادرات الجديـدة، المـشتركة          ، أو )                                                   في إطار روح برنـامج الأمـم المتحـدة المتكامـل           (
                         ذات جدوى لإحراز النواتج؛                    في معظمها، والتي تكون 
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                        من جانب وكالات الأمـم              تنفيذية                                                 الاختلاف في تفسير وتطبيق القواعد والإجراءات ال         •  
   ؛     وكالات               النظم المالية لل      اختلاف         المتحدة و

   ؛                                                         زيادة الأعباء التنفيذية الواقعة على عاتق موظفي الأمم المتحدة   •  
   ؛                                زيادة قصيرة الأجل في تكاليف المعاملات   •  

   :        ما يلي     إبراز                         ومن بين المزايا العديدة، تم   
                                                                                                  قيام وكالات الأمـم المتحـدة، جنبـا إلى جنـب مـع الـشركاء الـوطنيين، بوضـع وتنفيـذ                         •  

                                                                    تم تمويل معظمها مـن أمـوال الآليـة الموسـعة لتمويـل مبـادرة                                     برامج وأنشطة مشتركة، ي   
      هـذه   و  .                        من الأمـوال الحكوميـة                                         ، وكذلك من أموال وكالات بعينها و       “            توحيد الأداء  ”

                                                             بـشكل مباشـر بعـضا مـن أكثـر الأولويـات الوطنيـة                     تلـبي                                   البرامج والمبـادرات المـشتركة      
ــا     ــزال قائم ــا لا ي ــا، ومعظمه ــها (                                       إلحاح ــال          من ــبيل المث ــى س ــوف                        عل ــائق شخــصية       ت                    ير وث

ــا و  ــصحة،     ل                      للمــشردين داخلي ــز الحوكمــة الرشــيدة في قطــاع ال                                                                   لغجــر المقــيمين، وتعزي
   ؛ )               في منطقة كونيك                                   والصحة العقلية، وتوفير فرص عمل خضراء

   ؛                                ، بالتعاون الوثيق مع الأمم المتحدة “           توحيد الأداء ”         مبادرة     زمام         الحكومة    تولي   •  
        عـدد              من ثم ارتفاع                              دة ذات المقرات الإقليمية؛ و                                          تعزيز التعاون مع منظمات الأمم المتح        •  

     إلى     ٢٠١٠                   منظمـات في عـام    ٩                                                       المنظمات المشاركة في المرحلة الثانية من البرنامج مـن        
   ؛    ٢٠١٢              منظمة في عام   ١٢

                                             الاتـساق في التخطـيط المـشترك والبرمجـة لجعـل             بفـضل                              النتائج الأولية التي تحققت       أهمية   •  
   ؛                                     أكثر تماسكا واتساقا وقائما على النتائج                           أداء الأمم المتحدة في المستقبل 

                 عالجـة القـضايا    لم                                                                     م الأمم المتحدة بـشكل جمـاعي بـدعم فـرادى الوكـالات الحكوميـة               يا ق   •  
   ؛                                        المعقدة، مثل قضايا المشردين داخليا واللاجئين

   ؛                                                تحسين التعاون بين الوزارات وداخل منظومة الأمم المتحدة   •  
   ؛                                       فردية والعمل بشكل متسق على الصعيد الوطني              صون الولايات ال                استمرار إمكانية    •  
                                                                                               عمل فريق الأمـم المتحـدة القطـري، مـن خـلال فريقـه المـشترك بـين الوكـالات لإدارة                        •  

            والخـدمات       عمـل                                                              العمليات، على زيادة الكفاءة والفعالية من خلال تحسين ممارسـات ال  
 ـــ     ة في                                          لعمليـــات في أمـــاكن العمـــل المـــشترك       سيـر ا                                         المـــشتركة، فـــضلا عـــن التخطـــيط ل

   ؛       المستقبل
   .                                 تخفيض تكاليف المعاملات في المدى البعيد   •  
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                 خـلال المرحلـة          النفقات                                                         ووفقا لمصفوفة نتائج فريق الأمم المتحدة القطري، بلغ مجموع       
                                              مليــون دولار، تمــول مــن المــوارد الأساســية     ٢٤,٣                                             الأولى مــن برنــامج الأمــم المتحــدة المتكامــل 

ــغ  و  .                 وغــير الأساســية  ــة            البرمجــة         تكــاليف       تبل ــة الثاني ــون     ٥١,٧  )     ٢٠١٦-    ٢٠١٢ (                      في المرحل           ملي
                  تكــون المــوارد  ن                مــن المــرجح أ  إذ                 هــذا المبلــغ،          ســيمول                               لم يكــن واضــحا للبعثــة كيــف  (     دولار 

                                        ، يتم توزيعهـا علـى تـسعة نـواتج،        )     كافية    غير                                               الأساسية وغير الأساسية لوكالات الأمم المتحدة       
   :                                                ثلاثة لكل ركيزة من ركائز البرنامج، على النحو التالي

                                                    لمجتمـع في الجبـل الأسـود يتحـرر تـدريجيا مـن              ”                     مـن خـلال رؤيـة         :                 الإدماج الاجتماعي    •  
                                                                                     الاستبعاد الاجتماعي ويتمتع بنوعية حياة تتيح لجميـع الأفـراد والجماعـات بلـوغ                    قيود  

   ؛ “ م          كامل قدراته
                                                                            مجتمع ديمقراطي في الجبل الأسود يحترم حقوق الإنسان ويمتثل لهـا علـى نحـو                ”   :    الحكم   •  

                 ويكـون قـادرا      .                                                     سيادة القـانون والـشفافية والمـساءلة الحكوميـة               إرساء           من خلال         كامل  
ــى  ــتيفاء       علـ ــاء              اسـ ــستعدا للوفـ ــاد الأوروبي ومـ ــضمام إلى الاتحـ ــسياسية للانـ ــايير الـ                                                                               المعـ

   ؛ “                            بالتزامات عضوية الاتحاد الأوروبي
              ن التزامـه                                        مجتمـع في الجبـل الأسـود يعـبر ع ـ          ”  :                                            التنمية الاقتصادية المستدامة وحماية البيئة       •  

                                            موضع التنفيذ مـن خـلال تحقيـق نمـو            “                  الدولة الإيكولوجية  ”                       الدستوري بوضع مفهوم    
   ين                                                                                        اقتــصادي إقليمــي متــوازن وعــادل علــى أســاس التخطــيط والاســتخدام المــستدام        

                      اقتــصادية طويلــة   ا               الحيــاة وفرص ــ        نوعيــة                            وفر مــستوى عاليــا مــن      يــ                      للمــوارد الطبيعيــة  
   . “      لسكانه   مد  الأ

                                                      إسهام الأمـم المتحـدة في الإصـلاحات الأخـيرة دعـم                 على          بالذكر                  الأمثلة الجديرة       من   و  
              علــى وثــائق    )                                   المعرضــين لمخــاطر انعــدام الجنــسية  (                                             حــصول المــشردين داخليــا والغجــر المقــيمين  

                                                                                                    شخصية؛ والإدماج المنتظم للمعـاقين مـن الكبـار والأطفـال، وتحـسين الرعايـة الـصحية المقدمـة                 
                                                   ل الأطفـال خـارج المؤسـسات الإصـلاحية؛ وتحـسين                                                        لهم وتعليمهم وحمايتـهم اجتماعيـا؛ وتأهي ـ      

ــة ــاء               فــرص عمــل                                 الأعمــال عــن طريــق إيجــاد         بيئ ــة؛ وبن                                                    خــضراء ومجموعــات للأعمــال التجاري
                                                                        خاطر الهجـرة غـير القانونيـة عـبر الحـدود، فـضلا عـن مـساعدة                          التعرض لم                    المؤسسات والحد من    

   .           ، ومواءمتها      الأحداث              الوساطة وقضاء                               نظم فعالة للمساعدة القانونية و       إيجاد    على      البلد 
                                                                                                 تتلقــى البعثــة بانتظــام آيــات التقــدير للــدعم الــذي تقدمــه الأمــم المتحــدة مــن خــلال     و  
                                                                           ، من جهات شتى من بينها أعضاء اللجان البرلمانية الذين يتعاملون مـع              “            توحيد الأداء  ”        مبادرة  

                 لتي تتعامل مـع                                                                                      برامج الأمم المتحدة؛ ونواب الوزراء الذين يشاركون في رئاسة الأفرقة العاملة ا           
                                       الــذي شــارك شخــصيا في بعــض جوانــب   (                                                       برنــامج الأمــم المتحــدة المتكامــل؛ ووزيــر الخارجيــة  
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                ؛ ووكيــل وزارة  ) “             توحيــد الأداء ”                                                               الإصــلاح الــذي قامــت بــه الأمــم المتحــدة والمتعلــق بمبــادرة  
                         جنبـا إلى جنـب مـع                                       الـذين عمـل الكـثير منـهم                                                                المالية؛ ووزير الاقتـصاد؛ وممثلـي المجتمـع المـدني،           

                   المـسائل الـتي         مـن  و  .  ة  انح       هات الم                                                             وكالات الأمم المتحدة في دعم التغييرات التشريعية؛ وممثلي الج        
ــق        ــة تحقي ــتظم لكفال ــة؛ والحــوار المن ــة الاســتجابة وكــذلك المرون ــا قابلي ــضوء عليه ــسليط ال                                                                                                         تم ت

                 سـاعد التخطـيط    و  .                                                                             الأهداف؛ وجعل فريق الأمم المتحدة أكثر تجانسا واتباع نهج أكثـر اتـساقا            
ــة علــى تحــسين        ا ــشطة المــشتركة بــين الأمــم المتحــدة والحكوم ــدقيق والمتابعــة واســتعراض الأن                                                                                                   ل

   .                                       التنسيق الداخلي فيما بين الوحدات الحكومية
ــا، ف    ــة ألباني                                                         التفاعــل المثمــر مــع البرلمــان مناخــا مــن الثقــة                 لــئن أوجــد                                   وعلــى غــرار حال

ــن ســبيل لأن يحــيط البرلم ــ      ــاك م ــيس هن ــم المتحــدة، ل ــرام للأم ــذي                                                                             والاحت                            ان بمجمــل العمــل ال
                                                          وقد أثارت البعثة هذا الموضوع مـع كـل مـن فريـق               .                                 به الأمم المتحدة في الجبل الأسود           تضطلع

ــة، حيــث اقت ــ    ــر الخارجي ــة،    ر                                                           الأمــم المتحــدة القطــري ووزي ــل هــذه العلاق ــة مث                                             ح النظــر فى إقام
  .         مـشتركة      يـة           توجيه قطر                                الأمر الذي يمكن أن يحدث في إطار لجنة   .                       بصفة مراقب في البداية      ربما

   .                                                          وقد وردت مؤشرات للبعثة على إيلاء الاعتبار الواجب لهذا الاقتراح
  

   “           توحيد الأداء ”                              المشاريع المشتركة في إطار مبادرة     
ــل           ــا والجب ــم المتحــدة في كــل مــن ألباني ــشتركة للأم ــشاريع الم ــارة الم ــة لزي                                                                                                   دعيــت البعث
         لمــشاريع                          قــوف عــن كثــب علــى ا    للو                                                        وقــد أتاحــت الزيــارات الميدانيــة الفرصــة للبعثــة     .        الأســود

   .        في الميدان                    ضطلع به الأمم المتحدة  ت                          المشتركة وملاحظة العمل الذي 
              في مدينـة     “                             اليـوم في خدمـة المـستقبل       ”                                                     وفي ألبانيا، قامت البعثة بزيارة المركز المجتمعـي           

                                                            وتعد دوريس إحدى البلديات الأربع الـتي تطبـق الحكومـة             .                                    دوريس الساحلية القريبة من تيرانا    
                          ويجمـع المـشروع، الـذي        .                                                                              ها اسـتراتيجية متكاملـة متعـددة الجوانـب لمكافحـة العنـف العـائلي                في

                                                                                               أمكن تنفيذه بفضل تمويل مقدم من برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي، بـين خـدمات مقدمـة مـن             
                                                                                                       مختلف السلطات الوطنية والمحليـة تحـت سـقف واحـد مـن أجـل تقـديم دعـم متكامـل للـضحايا                       

       تـوفير      ، و  م                                                                   المـأوى لهـم، وكـذلك الغـذاء، والتعلـيم، وتنميـة مهـاراته                        ك تـوفير                      وأبنائهم، بما في ذل   
                         ويـوفر فريـق متعـدد        .                                       النقل والاتـصال والتوعيـة العامـة           سبل      ، و      لهم                           المشورة والخدمات القانونية  

                                                                                                          التخصصات الـدعم الـلازم، في حـين يكفـل التنـسيق العـام مـدير الخـدمات الاجتماعيـة ببلديـة                      
                                                                    ختــصاصيين في مجــالي العدالــة وإنفــاذ القــانون مــن خــلال برنــامج                   ويجــري تــدريب الا  .        دوريــس

                                                                                           الأمم المتحدة الإنمائي، والعاملين في قطاع الصحة من خلال صندوق الأمم المتحـدة للـسكان،               
   ).            اليونيـسيف  (                                                                                والاختصاصيين في مجال حماية الطفل من خلال منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة                
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                       هيئــة الأمــم المتحــدة  (                                      المــساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة                                          وتقــدم هيئــة الأمــم المتحــدة المعنيــة ب
   .                                      المجتمعات المحلية في عمليات الميزنة الجنسانية      سلطات                       الدعم للسلطات العامة و  )       للمرأة

                        الرعايـــة الاجتماعيـــة  ”         عنـــون                                                              وفي الجبـــل الأســـود، قامـــت البعثـــة بزيـــارة المـــشروع الم   
  ،  )                            الــذي يمولــه الاتحــاد الأوروبي   ( “      مــاعي                     تعزيــز الإدمــاج الاجت  :                               وإصــلاح نظــام رعايــة الطفــل

ــه        والــذي  ــامج                تــشارك في ــة، ووزارة التعلــيم والرياضــة، وبرن ــة الاجتماعي                                                                                  وزارة العمــل والرعاي
     شامل     ال ـ         تعلـيم     ال  :        هـي                                           ويتـألف المـشروع مـن ثلاثـة عناصـر           .                                 الأمم المتحدة الإنمائي واليونيسيف   

                   يهـدف إلى تيـسير                      الطفـل؛ وهـو                                                                    للجميع، وإصلاح الرعاية الاجتماعيـة، وإصـلاح نظـام رعايـة            
ــشاملة        ــة ال ــى الخــدمات الأســرية والمجتمعي ــا عل ــستبعدة اجتماعي ــضعيفة والم ــات ال                                                                                                     حــصول الفئ

ــة والمــستدامة  ــضلا عــن         .                       والجامع ــايير ذات الــصلة، ف ــاد القــوانين والمع ــدعم المــشروع اعتم                                                                             وي
       وتحــسين                                                                                         اســتراتيجية تعزيزيــة؛ ووضــع خطــط محليــة في تــسع بلــديات؛ وتطــوير جمــع البيانــات؛ 

                                                                                                    قدرات مراكز الرعاية الاجتماعية؛ وإصلاح المراكز مـن حيـث هياكلـها؛ وتقـديم الـدعم المـالي                  
   .                                             خدمة من خدمات الرعاية الاجتماعية وحماية الطفل  ٢٠                   ودعم الخبراء لأكثر من 

                                          والتكامــل واضــحة فيمــا بــين وكــالات      داؤب                                       وفي كــلا المــشروعين، كانــت أوجــه الت ــ  
ــصميم مــشروع واحــد، وهيكــل إداري واحــد                                 الأمــم المتحــدة المــشاركة، ا  ــتي اســتجابت لت    ،                                                                ل

ــة واحــدة  ــق             وهــذا   .                    وميزاني ــة وتحقي ــات الحكومي ــسق للأولوي ــسمح بتقــديم دعــم موحــد ومت                                                                       ي
                                          وتسهم الأمم المتحـدة أيـضا، مـن خـلال          .                                                     وفورات في تكاليف البنية التحتية للمشروع وإدارته      

ــة، في تحــسين       ــة الفاعل ــات الحكومي ــف الجه ــين مختل ــع ب ــة                                                                 الجم ــات الحكومي ــين الآلي ــسيق ب                                      التن
                                                                                                        الداخليــة وإلقــاء مزيــد مــن الــضوء علــى الأولويــات الــتي تــشارك في معالجتــها وإيلائهــا مزيــدا    

   .       الاهتمام   من
  

                              فعالية المعونة وشركاء التنمية    
                                              في كــل مــن ألبانيــا والجبــل الأســود تميــز  “             توحيــد الأداء ”      نهــج                           اتــضح للبعثــة أن تنفيــذ   
                  أن تكـون بـرامج                وهـذا كفـل     .                                             لحكومة الوطنيـة وبتوليهـا زمـام الأمـر                          رصينة من جانب ا           بقيادة  

                                                                                      معبرة بحق عن الأولويات الوطنية الرئيسية؛ ونتيجة لـذلك كـان مـن الطبيعـي                 “            توحيد الأداء  ”
   .                           طراف الإنمائية الفاعلة المعنية                                          أن تتمتع تلك البرامج بالمصداقية وبدعم جميع الأ

                                                          دف منها في البدايـة هـو توجيـه مـا تقـوم بـه                         كان اله   “            توحيد الأداء  ”                 ورغم أن برامج      
                                                                                              الأمم المتحدة من عمل لدعم الجهود الإنمائية الوطنية، فبإمكانها أيضا توجيـه الـدعم المقـدم مـن         

                   وحـدة العمـل في      ”          مبـادرة                                     وفي هذا السياق، تقوم صـناديق         .                                الأطراف الفاعلة الإنمائية الأخرى   
                                           ، علـى فكـرة أنهـا يمكـن أن تيـسر             “     الأداء       حيـد     تو ”                              ، التي أنشئت لتمويل برامج       “            الأمم المتحدة 

       يكـون                                           بيـد أن الواقـع يـبين أن الحـال لا           .                                                            توجيه الدعم المقـدم مـن المـانحين إلى تلـك الأولويـات            
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                                                                                             دائما كذلك، وأن المانحين يستمرون في توجيه أموالهم مباشرة إلى وكالات الأمم المتحدة الـتي                
ــات  ”                                             يفــضلونها أو في أحــسن الأحــوال مــن خــلال     ـــرن       تخــصيص         طلب ــا إلى     ( “      م ــشيرون فيه                    ي

    ).                           تفضيلهم لعنصر معين في البرنامج
                         مـن المتوقـع أن يمتـد                  الـسنوات،                 المتعـددة     “              توحيـد الأداء   ”                                  بالمثل، ونظرا لطبيعـة بـرامج         

                             يكـون كـذلك، لأن المـانحين                                                          وتثبـت التجربـة مـرة أخـرى، أن الأمـر لا             .        سـنوات                التمويل لعدة   
       تحقيـق        عــن                 ، مـع الأسـف،    “              توحيـد الأداء   ”      نهـج         سفـر        لم ي ـ     ، و  ا                                يميلون إلى تقديم تعهداتهم سـنوي     

   .                                                      تغيير يذكر في الكيفية التي يمارس بها المانحون الثنائيون عملهم   أي
                              ق الأمـم المتحـدة القطـري          ي ـ                                                     وقد أعرب كل من كبار المسؤولين الحكوميين وأعضاء فر          

          وفي هـذا     .         الـبرامج                   وتقلل من كفاءة          صعبا                                                     عن قلقهم إزاء هذه الممارسات لأنها تجعل التخطيط         
ــإن زي ــ ــصدد، ف ــاريس ســيحقق       ة  د ا                    ال ــواردة في إعــلان ب ــصلة ال ــادئ ذات ال ــانحين بالمب ــزام الم                                                                               الت

                                                                                   مــساعدة الحكومــات والأمــم المتحــدة علــى تحقيــق الاســتفادة الكاملــة مــن نهــج   في       كــبيرة        قفــزة
   . “     الأداء      توحيد ”

  
           استنتاجات    

ــور       ــام الأم ــد زم ــولي البل ــرض ت ــان م ــ                                         يفت ــشارك البرلم ــف                            أن ي ــى مختل ــة عل                              شاركة فعلي
      ومـع    .                                                                                                 المستويات، بما في ذلك في صياغة الاستراتيجيات الإنمائيـة الوطنيـة والرقابـة علـى المعونـة                

         مبـادرة                                في آليـات التـشاور ضـمن                تـذكر                                                              ذلك لا تـشارك البرلمانـات في أحيـان كـثيرة مـشاركة              
      الــتي              تمــع المــدني                                            بــين الحكومــة والــشركاء في التنميــة والمج  “                                 وحــدة العمــل في الأمــم المتحــدة  ”

ـــناول  ــسية             تـت ــة الرئي ــسائل ذات الأهمي ــة،       .                                  الم ــة وطني ــتراتيجيات إنمائي ــك وضــع اس ــشمل ذل                                                         وي
             وفي العــادة،   .                                                                                      وقــرارات بــشأن مــضمون وصــرف المــساعدة الدوليــة، ورصــد فعاليــة المعونــة        

   .ُ                                                      تُدعى البرلمانات إلى هذه المشاورات، وهي لا تطلب المشاركة فيها  لا
      فمــن   .                                                                     برلمانــات في المعونــة والتنميــة الدوليــة هــو نتــاج عوامــل مختلفــة                   والــدور المحــدود لل  

                                                                                                  جهــة، ثمــة عوامــل خاصــة بالبرلمانــات، مثــل القــدرات البرلمانيــة المحــدودة، أو ضــعف اســتقلال    
                                                                                         البرلمانات في مواجهة السلطة التنفيذية، أو الاستقلال المالي المحـدود، وهـي تخلـق كلـها حـواجز       

                                                                 ومن جهة أخرى، عجزت الأمـم المتحـدة نفـسها في كـثير مـن                 .           الفعالة                        تعيق المشاركة البرلمانية  
                    وفي معظـم الأحيـان،     .                                                                             الأحيان عن إشراك البرلمانـات في العمليـات الرئيـسية علـى نحـو منـهجي             

 ُ                                                                                                   يُنظـر إلى البرلمانـات بوصــفها جهـات خاملـة تتلقــى المعونـة والمـساعدة التقنيــة، ولـيس بوصــفها        
ــة         جهــات  ــة بولاي ــة مكلف ــساءلة في مجــال                                       شــريكة حقيقي ــة الم ــة وكفال                                                             واضــحة لممارســة الرقاب
   .      الإنمائي        التعاون
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                                                                                             بيـد أن هـذا الوضـع يمكـن أن يـتغير في كـل مـن ألبانيـا والجبـل الأسـود، ويمكـن تنميــة              
                        ويتــسم برلمانــا هــذين   .                                             كــون نموذجــا تتبعــه بلــدان أخــرى عديــدة ت                            ممارســة المــشاركة ويمكــن أن 

                                                         إلى حــد كــبير في تحــول دولتيهمــا، ولا ســيما مــن خــلال                                           البلــدين بالديناميــة والمهنيــة، وشــاركا
   .                         الانضمام إلى الاتحاد الأوروبي                              إعداد إطار تشريعي شامل يفضي إلى

                                                                                             وبدورها، تتمتع الأمم المتحدة بقدر كبير من الاحتـرام وتعتـبر وسـيطا نزيهـا وشـريكا                   
ــة كــبيرة  ــم المتحــدة في تن     .                  ذا أهمي ــدمها الأم ــتي تق ــساهمة الكــبرى ال ــة هــذ                                                            وإن الم ــد  ين           مي   ن  ي         البل

                                                                                                        تكمن في عدد المشاريع التي تنفذها بقدر مـا تكمـن في قوتهـا التنظيميـة وقـدرتها علـى تـوفير                        لا
                                  وتــدعم جميــع الأحــزاب الــسياسية   .               ددها البلــدان   يحــ                                              خــبرة اســتراتيجية لتلبيــة الاحتياجــات الــتي 

ــة       ــين الحكوم ــوي ب ــاون ق ــة تع ــضمام إلى الاتحــاد الأوروبي، وثم ــسية هــدف الان ــسلطة                                                                                      الرئي             وال
    ّ                                                 ويتبيّن من منظور جميع الأطراف المعنيـة أنهـا منفتحـة        .                                       التشريعية على تحقيق هذا الهدف الوطني     

                                                                                                            على العمل معا بهـدف تحديـد الطرائـق الملائمـة للـربط بـين الحكومـة والبرلمـان والأمـم المتحـدة                        
ــة   ــذ نهــج           في إطــار                                 وغيرهــا مــن شــركاء التنمي      مــم                     وحــدة العمــل في الأ  ”                                مواصــلة تطــوير وتنفي

   . “      المتحدة
                                                                                               وقدم الفريق الاستشاري للجنة الاتحـاد البرلمـاني الـدولي المعنيـة بـشؤون الأمـم المتحـدة                    

   :                                   التوصيات التالية بعد عودته من بعثته
          ُ                                                                            ينبغي أن يُنشأ ضمن مؤسسة البرلمان مركز اتصال لشؤون الأمم المتحـدة يمكـن لـه أن                 •  

                                      عمليات الأمـم المتحـدة علـى الـصعيد                                                   يساعد على تعزيز توفير نظرة عامة للبرلمان على     
                                                               ومع تقدم عملية الاندماج في الاتحـاد الأوروبي، يمكـن للجنـة              .                      الوطني ومشاركته فيها  

                                                                                             الـــشؤون الخارجيـــة أن تـــضطلع أيـــضا بـــدور أكثـــر نـــشاطا في المـــسائل ذات الـــصلة   
   ؛      المتحدة      بالأمم

              تحــدة، يمكــن                                                                         وعنــد اســتعراض الآليــات الموجــودة المــستخدمة للمــشاركة مــع الأمــم الم   •  
                                                                                                   إنشاء روابط ذات طابع وظيفـي أشـد بـين اللجـان البرلمانيـة المختـارة، ولجنـة الـشؤون                     

   ؛                          الخارجية، ومكتب رئيس البرلمان
                         بوصـفه أحـد الـشركاء       )              عن طريق ممثل   (                                                وينبغي النظر بجدية في إمكانية إشراك البرلمان           •  

          ُ                       ليـات الـتي أُنـشئت لكفالـة                                                                        في اللجنة التوجيهية القطرية المشتركة، أو في غيرهـا مـن الآ           
   ؛                                                                  التنسيق والعمل والرصد لبرنامج الأمم المتحدة المتكامل على الصعيد القطري

                                                                                             وبالإضافة إلى الأعمال المتخصصة الجارية علـى مـستوى اللجـان البرلمانيـة الدوليـة مـن                    •  
                             ولا ســـيما معـــايير الاتحـــاد  (                                                                   أجـــل تكييـــف التـــشريعات الوطنيـــة مـــع المعـــايير الدوليـــة 

                                                                                ، ينبغي للجان ذات الـصلة أن تـضطلع بـدور اسـتباقي أكثـر في رصـد تنفيـذ            ) بي     الأورو
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                                                                       ويمكن، على سبيل المثـال، أن تطلـب اللجـان البرلمانيـة المعنيـة                .                        هذه الالتزامات الدولية  
                                                                ُ                      بحقوق الإنسان والمساواة بين الجنسين الاطلاع على التقارير الوطنية قبل أن تُقـدم إلى              

                                        مثــل اللجنــة المعنيــة بالقــضاء علــى  (                       هــدات الأمــم المتحــدة                             الهيئــات المنــشأة بموجــب معا
ــسان      ــوق الإنـ ــشامل لمجلـــس حقـ ــدوري الـ ــتعراض الـ ــرأة، أو الاسـ ــد المـ ــز ضـ   ،  )                                                                                           التمييـ

                                                                                          ومناقشتها في إطار لجنة، وإرسال ملاحظاتها إلى الوزارات ذات الـصلة، وتتبـع التقـدم               
   ؛          حدة المعنية                                                      المحرز في تنفيذ التوصيات الجديدة الصادرة عن هيئات الأمم المت

                                                                                                    وتحتاج مقترحات البرامج أو المشاريع التي تترتـب عليهـا آثـار ماليـة في ميزانيـة الدولـة                      •  
                                           بيـــد أن الأمـــر نفـــسه لا يـــسري علـــى   .                                                إلى موافقـــة مـــن البرلمـــان في معظـــم الحـــالات

                                                                                               الاستراتيجيات الوطنية التي تتولى الحكومـة صـياغتها والموافقـة عليهـا في أحيـان كـثيرة                 
                                                               ومن أجل تعزيـز الملكيـة الوطنيـة وحـشد دعـم سياسـي                .                   في معظم الأحيان             إن لم تكن  

                                                                                     واسع لهذه الاستراتيجيات، ينبغي أن يطلب البرلمان أن تعمـم تلـك الاسـتراتيجيات في            
   ؛                                                                وقت مبكر وأن تعرض عليها لإجراء مناقشة مفتوحة بشأنها والموافقة عليها

ــة أن تنمــي وتوســع نطــاق تطبيــق المم      •   ــة في ضــم                                                             وينبغــي للحكوم ــدة المتمثل                                   ارســة الجي
ــشاركة في       ــود الوطنيــة الم ــن البرلمــان في الوف ــضاء م ــؤتمرات الدوليــة            المناســبات                                                            أع                         والم

                                                                                       مثــل مــؤتمرات القمــة العالميــة أو افتتــاح الــدورات الــسنوية للجمعيــة العامــة     (           الرئيــسية 
ــدة  ــم المتحـ ــضايا       )                  للأمـ ــن القـ ــيره مـ ــائي وغـ ــاون الإنمـ ــق بالتعـ ــا تتعلـ ــة حينمـ                                                                                  ، وبخاصـ

   ؛        الرئيسية    لمية    العا
                                                                                          ويمكــن للبرلمــان نفــسه أن يبــادر إلى إجــراء مزيــد مــن الاتــصالات والمناقــشات بــشأن        •  

                                                                                          المــسائل ذات الاهتمــام المــشترك، وأن يــدعو لهــذه الغايــة الجهــات المعنيــة ذات الــصلة،  
                                                                                         فيهم مـسؤولو الأمـم المتحـدة وممثلـو المجتمـع المـدني، إلى الجلـسات والمـداولات في                      بمن

                                                                                          ويمكن لهذه الممارسة أن تساعد على زيـادة عـدد المبـادرات التـشريعية المنبثقـة                  .      البرلمان
   ؛                                                       من خارج الإطار الحكومي البحت، بهدف الاستجابة لاحتياجات المجتمع

                                                                                          وإن التفاعل بين البرلمان والمجتمع المدني بصورة منتظمة وقوية شرط رئيسي لبنـاء هيئـة                  •  
ــشفافية،    ــاح، وال                                                وتمثــل المــواطنين، وتخــضع للمــساءلة، وتعمــل                                               تــشريعية تتــسم بالانفت

ــذين انتُخــب البرلمــان      ــة، وتحــسن الإنــصات لاحتياجــات وتطلعــات المــواطنين ال                                                       ُ                                 بفعالي
ّ                          وينبغــي للبرلمــان، حــين تكــون هــذه الآليــات غــير موجــودة أو غــير مطــوّرة     .           لتمثيلــهم                                                     

                                                                                               بصورة كاملة، أن تضع قواعـد وإجـراءات واضـحة وشـاملة بهـدف تعزيـز تعاونـه مـع                    
                                                                          وهذه الممارسة ذات أهمية خاصة في عمليـة المـداولات الـتي تـضطلع بهـا                .          تمع المدني   المج

   ؛                                                        لجان برلمانية مختارة عند وضع الصيغة النهائية لمشاريع القوانين
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                                                                                             ويمكــن للأفرقــة القطريــة التابعــة للأمــم المتحــدة أن تــسعى إلى التواصــل بــصورة أكثــر       •  
ــارزين ومختلــف    ــانيين الب ــا مــع البرلم ــشات                                                  انتظام ــة وإشــراكهم في المناق                                                 اللجــان البرلماني

                   ومثلما ذكر أحـد      .                                                                 المتعلقة بالسياسات بشأن المسائل ذات الأهمية على الصعيد الوطني        
                                                                                             أعضاء لجنة الشؤون الخارجية، فإن الحالات الـتي يتلقـى فيهـا أعـضاء البرلمـان دعـوات                  

                 لـضروري تنميــة         ومــن ا  .                                                                  مـن الأمـم المتحــدة للمـشاركة في هـذه الأنــشطة نـادرة للغايـة      
ــام          ــن الانتظ ــدر أكــبر م ــسم بق ــل يت ــن التفاع ــى نمــط م ــة عل ــة ذات اتجــاهين مبني                                                                                                 علاق

   ؛                                               والاتساق بين الأمم المتحدة والبرلمان على الصعيد الوطني
                                                                                       ولوحظ أن العديد من أعضاء فريق الأمم المتحدة القطري هم من مواطني البلـد الـذي                 •  

ــشاهد في البع   ــة لم تُ ــه، وهــذه حال ــون في ــدان                           ُ                        يعمل ــتي أوفــدت إلى البل                                            ثــات الأخــرى ال
                             وإلى البلـدان الـتي بـدأت     “                            وحدة العمل في الأمـم المتحـدة   ”                          المشاركة في تجربة برنامج     

 ُ                                                                                     وتُعتـبر هـذه الممارسـة قيمـة للغايـة وينبغـي لمنظومـة الأمـم المتحـدة أن                     .                 تطبيقه بنفـسها  
                          الـذي تعمـل فيـه،                                                                             توسع نطاقها وتعززها، لأنها تعزز الروابط بين الأمم المتحدة والبلـد          

   ؛                                                     وتتيح التوصل إلى فهم أفضل لاحتياجات البلد المعني وتطلعاته
                                                                                 ولا تزال المسائل المتعلقة بالمساواة بين الجنسين تحتاج إلى اهتمام خـاص، ولا سـيما في            •  

                ورغــم أن بعــض   .                                                       ً                      مــا يتعلــق بمكافحــة العنــف ضــد المــرأة وتعزيــز تمكــين المــرأة سياســياً 
ــد اتخــذت عــن طر   ــوائم الأحــزاب                                   الخطــوات ق ــشاء نظــام حــصص للمــرأة في ق ــق إن                                                           ي

ــة    ــزال غــير كافي ــإن تلــك الخطــوات لا ت ــسياسية، ف ــدابير     .                                                          ال                                     وينبغــي النظــر في اتخــاذ ت
                                                                                             أخرى، بما في ذلك تحديـد حـصص للمـرأة في مقاعـد المجلـس التـشريعي وإنـشاء كتلـة                     

            ، فـسيكون                                وإذا كان ثمة اهتمام بـذلك       .                                              برلمانية للمرأة تجمع النساء من جميع الأحزاب      
                                                                                          مــن دواعــي ســرور الاتحــاد البرلمــاني الــدولي أن يقــدم خبراتــه المكتــسبة في هــذا المجــال،  

   ؛                                           فضلا عن الممارسات الجيدة التي تتبعها بلدان أخرى
ــين            •   ــى نطــاق واســع ســواء ب ــر عل ــذا التقري ــيم ه ــدولي تعم ــاني ال ــي للاتحــاد البرلم                                                                                                   وينبغ

ــم الم     ــه أو ضــمن مجتمــع الأم ــات الأعــضاء في ــن أجــل                                                           البرلمان ــا، م                                       تحــدة الأوســع نطاق
                                                                                          المــساعدة علــى حــشد الــدعم وتــوفير زخــم سياســي للمــضي قــدما في تنفيــذ برنــامج     

   ؛ “             في الأمم المتحدة      العمل      وحدة  ”
                                                                                              وينبغي للبرلمانيين الاستفسار عـن المـشاريع الـتي تنفـذ في بلـدانهم بـصورة مـشتركة مـع                    •  

                                      الميدانية إلى المـشاريع المـشتركة                         ّ                    وعلى النحو الذي تبيّن خلال الزيارات       .             الأمم المتحدة 
                                                                                                المنفــذة في ألبانيــا والجبــل الأســود، فــإن جمــع الخــبرات الفنيــة والمزايــا النــسبية لمختلــف   
                                                                                         وكالات الأمم المتحدة وبرامجها يمكن أن يـساهم بقـدر كـبير في تحقيـق الحـد الأقـصى                   
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             ه الممارسـات                               وينبغـي تكـرار تطبيـق هـذ      .           في الميـدان           الأنـشطة                                   من التأثير والفعاليـة لهـذه       
                                                                                                   السليمة على نطاق أوسـع في جميـع أنحـاء العـالم، ويمكـن للبرلمـانيين تأديـة دور هـام في                      

   ؛                                                              بناء الجسور بين المجتمعات المحلية وعملية صنع القرار على الصعيد الوطني
                                                                                   وينبغي للبرلمانات أن تشجع ممثليها الوطنيين في مختلف مجالس إدارات وكـالات الأمـم                •  

         ، وطلــب  “             توحيــد الأداء ”                                                  تبــاع نهــج أكثــر اتــساقا يتمــشى مــع مبــادئ                  المتحــدة علــى ا
                                                                                               المزيــد مــن التركيــز والــدعم، ســواء في مقــر الأمــم المتحــدة أو في العمليــات الميدانيــة،    

   .                             أجل تحقيق إصلاح جدي للأمم المتحدة   من
  ا            ألباني ـ       ْ     برلمـانيْ      ْ ئيسيْ                                                                    وفي الختام، يود الفريق الاستشاري أن يعرب عن امتنانه العميق لر            

                                                                                                  والجبل الأسود، ورؤساء اللجان، وأعـضاء البرلمـانين وموظفيهمـا المتفـانين، والمنـسقين المقـيمين                
                                                                                                    التابعين للأمم المتحدة، والأفرقة القطرية التابعة للأمم المتحدة، على مـا قـدموه مـن دعـم لـولاه             

   .                    أمكن إنجاز هذه البعثة   لما
  

                             الاجتماعات المعقودة في ألبانيا    
                                          وزيفينا توبالي تشوبا، رئيسة البرلمان الألباني             معالي السيدة ج  

  
                      لجنة السياسات الخارجية    

                ا، رئيس اللجنة ي             السيد فاتوس ب
          البرلمان ة                            السيد ناميك دوكلي، نائب رئيس

                                دادي، عضو، وزيرة الخارجية سابقا            السيدة آرتا 
                          السيدة ليلى برناسكا، عضو
                        السيدة أويتا جاكا، عضو

    ضو ع                      السيد كاستريوت إسلامي، 
                     ّ      السيد فاتبارد كاديلّي، عضو
                         السيد فلوريون ميما، عضو

  
                                       اللجنة المعنية بالاندماج في الاتحاد الأوروبي    

                                السيد ديتمير بوشاتي، رئيس اللجنة
                           السيدة آرينكا تراشاني، عضو
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                            السيدة رايموندا بولكو، عضو 
                            السيد شرف الدين شيهو، عضو 

                      السيد تاولان بالا، عضو
       ، عضو                السيد ماركو بيلو

  
                               اللجان البرلمانية المختارة الأخرى    

                   دارة وحقوق الإنسان لإ                                          السيد فيكتور غومى، لجنة المسائل القانونية وا
                                                              السيدة آرينكا تراشاني، اللجنة المعنية بالانضمام إلى الاتحاد الأوروبي

                                                                     السيد أدهم روكا، رئيس اللجنة المعنية بالعمل والمسائل الاجتماعية والصحة
                                         بي هيدا، اللجنة المعنية بالاقتصاد والمالية         السيد سي

  
                   المسؤولون الحكوميون    

                                                                                                الــسيدة فالبونــا كوكــو، مــديرة إدارة الاســتراتيجية والتنــسيق بــين الجهــات المانحــة،         
         الوزراء    مجلس

                                                السيد غازمند تورديو، الأمين العام، وزارة الخارجية
                                 السيد ألفريد روشاج، وزير المالية

ــا ديريم  ــسيدة أرجان ــضريبية،                             ال ــسياسات ال ــي وال ــصاد الكل ــة للاقت ــديرة العام ــشي، الم                                                                         ي
        المالية      وزارة

  
                         فريق الأمم المتحدة القطري    

                                                                                                           الـــسيدة ســـيميا تابيـــا، منـــسقة الأمـــم المتحـــدة المقيمـــة بالنيابـــة، وممثلـــة هيئـــة الأمـــم    
        للمرأة       المتحدة

     ائي                                                            السيدة يسيم أوروك، مديرة المكتب القطري لبرنامج الأمم المتحدة الإنم
                                 السيد ديتليف بالم، ممثل اليونيسيف

                                                                      السيد فريدي أوستلي، نائب مدير المكتب القطري لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي
                                                               السيدة نورا كوشتي، مكتب المنسق المقيم للأمم المتحدة، مديرة الاتصالات
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   عي                                                                                             السيدة بوجانا هوتي، مكتب المنـسق المقـيم للأمـم المتحـدة، منـسقة الفريـق المواضـي                 
       الإيدز /                             المعني بفيروس نقص المناعة البشرية

                                                                                      الـسيدة نينكــي كـوبيروس، مكتــب المنـسق المقــيم للأمـم المتحــدة، أخــصائية في الإدارة     
                                    القائمة على النتائج وإدارة المعارف 

                                                                  السيدة مايليس دي فيرموي، موظفة برامج، قسم شؤون متطوعي الأمم المتحدة
                         لأمم المتحدة لشؤون اللاجئين                               السيد هورتينك بالا، ممثل مفوضية ا

                                                           السيدة أميرة شكورتي، مديرة برامج، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
                                                السيدة فلورا إسماعيلي، صندوق الأمم المتحدة للسكان

                                             السيدة تيوتا غراجداني، المنظمة الدولية للهجرة
  

                   الشركاء في التنمية    
                                 ى والبنية التحتية، وفـد الاتحـاد              صلاح الاقتصاد                                  السيد فرانسوا بيجوت، رئيس قسم الإ  

                  الأوروبي في ألبانيا
                                                                               السيدة أستريد واين، رئيسة مكتب التنسيق لشؤون التعاون التقني، السفارة النمساوية

  
            المجتمع المدني    

ــة    ــوري، منظمـــــ ــني كـــــ ــسيدة زيـــــ ــال   ”                                                     الـــــ ــضل للأطفـــــ ــة أفـــــ ــوفير رعايـــــ    “                                                    تـــــ
) Better Care for Children (BKTF)(   

                                                                    يتي، المديرة التنفيذية لمركـز تحـالف الجنـسين لأغـراض التنميـة                                    السيدة ميريلا أركيماندر  
) (Gender Alliance for Development  

   )Refleksione Association (                                        السيدة مونيكا كوتشاكي، رابطة ريفليكسيون 
                                                                                                            الـــسيدة أوريليـــا أناســـتازي، المـــديرة التنفيذيـــة لمركـــز المبـــادرات القانونيـــة المدنيـــة       

) Centre for Legal Civic Initiatives(   
ــة       ــا الفاعلـــ ــات الرومـــ ــة جماعـــ ــنتاري، منظمـــ ــك هاســـ ــسيد أدرياتيـــ ــا-                                                                                            الـــ                 ألبانيـــ

) Roma Active Albania(   
ــاقين        ــوق المعــ ــة لحقــ ــسة الألبانيــ ــة، المؤســ ــديرة التنفيذيــ ــاني، المــ ــا كــ ــسيدة بليرتــ                                                                                                             الــ

) Albania Disability Rights Foundation(   
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    ) EDEN Centre (                                     السيدة إرميليندا مهموتاج، مركز إيدين 
   )Amaro Drom (                                     السيد اسكندر فيليو، منظمة آمارو دروم 

                                                  السيدة آرغيرينا جوباني، رئيسة مجلس الشباب الألبانيين 
                                                                           السيدة ميريلا موكا، المديرة التنفيذية للمركز الوطني الألباني للدراسات الاجتماعية

                                                            السيدة إيليرا زاكا، المديرة التنفيذية لمركز الدراسات البرلمانية
ــة       ــير النظاميـــــ ــاطق غـــــ ــاج المنـــــ ــة إدمـــــ ــاتي، رابطـــــ ــدا فيرهـــــ ــسيدة كلوتيلـــــ                                                                                                                      الـــــ

) Association for Integration of Informal Areas (    
    ) Equity in Decision-Making (                                               السيدة إدليرا سيباني، منظمة المساواة في صنع القرار 

  
                                الاجتماعات المعقودة في الجبل الأسود    

               ، رئيس البرلمان                            معالي السيد رانكو كريفوكابتيش
  

                                             لجنة العلاقات الدولية والاندماج في الاتحاد الأوروبي    
                                     السيد ميودراغ فوكوفيتش، رئيس اللجنة
                                      السيد فاسيليي لالوشيفيتش، نائب الرئيس

                                  السيد أوبراد ميشوستانيشيتش، عضو 
                 شيبانوفيتش، عضو  -                            السيدة فالنتينا رادولوفيتش

                              السيد غينتشي نيمانبيغو، عضو 
                          د زيليكو أفراموفيتش، عضو    السي

                           السيدة ندى دروبنياك، عضو 
                          السيد سوليو مصطفيتش، عضو

  
                               اللجان البرلمانية المختارة الأخرى    

                                                            السيد خليل دوكوفيتش، عضو اللجنة المعنية بحقوق وحريات الإنسان 
                                                            السيدة ندى دروبنياك، رئيسة اللجنة المعنية بالمساواة بين الجنسين

                                                               يتش، نائب رئيس اللجنة المعنية بالصحة والعمل والرعاية الاجتماعية                السيد نيفين غوشوف



A/67/686  
 

13-20163 23 
 

                                                                          السيد زوران سرزينتيش، عضو اللجنة المعنية بالصحة والعمل والرعاية الاجتماعية
                                                                           السيد ألكسندر دامايانوفيتش، رئيس اللجنة المعنية بالاقتصاد والمالية والميزانية

                                     ة المعنية بالاقتصاد والمالية والميزانية                                       السيد زوران فوكتشيفيتش، نائب رئيس اللجن
  

                   المسؤولون الحكوميون    
                                                                  السيد نيبويسا كالوديروفيتش، وزير الخارجية والاندماج في الاتحاد الأوروبي

                                    السيد فلاديمير كافاريتش، وزير الاقتصاد
                                         السيد دامير راسكيتيتش، أمين وزارة المالية 
                                             ن التنسيق المركزي لمـسائل الإدارة والرقابـة                                                السيدة آنا كرسمانوفيتش، نائبة وزير لشؤو     

   )            وزارة المالية (                                                  المالية العامة الداخلية والمراجعة الداخلية للحسابات 
                                                                                              الــسيدة بويانــا بوســكوفيتش، نائبــة وزيــر لــشؤون الــنظم الماليــة وتحــسين بيئــة الأعمــال 

   )            وزارة المالية (         التجارية 
                                الدوليــة وتغــير المنــاخ، وزارة                                                            الــسيد آنــدرو دريكــون، نائــب وزيــر لــشؤون العلاقــات  

                           التنمية المستدامة والسياحة
ــل،         ــة الطف ــة وحماي ــة الاجتماعي ــوزير الرعاي ــة ل ــة مؤقت ــوفيتش، نائب ــة آديم ــسيدة رمزي                                                                                                    ال

                                 ووزارة العمل والرعاية الاجتماعية
  

                         فريق الأمم المتحدة القطري    
               قــيم لبرنــامج           الممثــل الم /                                                                الــسيد راستيــسلاف فربينــسكي، المنــسق المقــيم للأمــم المتحــدة  

                                 الأمم المتحدة الإنمائي في الجبل الأسود
                                                 السيد بنجامين بيركس، ممثل اليونيسيف لدى الجبل الأسود

       الأسود                                                                    السيدة بريتا هيليلاند، ممثلة مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين لدى الجبل
                                                                                          الــسيدة مينــا براجــوفيتش، رئيــسة المكتــب القطــري، المكتــب القطــري لمنظمــة الــصحة 

                       العالمية في الجبل الأسود 
ــهجرة في      ــة للـ ــة الدوليـ ــري للمنظمـ ــسة المكتـــب القطـ ــساكيري، رئيـ ــزا تـ ــسيدة إليـ                                                                                                 الـ

       الأسود     الجبل
                                                                   السيدة لوفيتا رامغوتي، نائبة الممثل المقيم لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي
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                                                                                                الــسيدة آنــا كــاتنيش، موظفــة وطنيــة مــن الفئــة الفنيــة، مكتــب مــشاريع منظمــة الأمــم  
              في بودغوريتشا  )         اليونسكو (                             تحدة للتربية والعلم والثقافة   الم

  
                   الشركاء في التنمية    

                                                                                             السيدة كاثرين نايت ساندز، السفيرة فوق العـادة والمفوضـة، سـفارة المملكـة المتحـدة                
                                    لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 

                                                         السيد بيوس فيشر، السفير فوق العادة والمفوض، سفارة ألمانيا 
                                                        بايرد، مديرة العمليات، وفد الاتحاد الأوروبي في الجبل الأسود-         داون آدي        السيدة 

  
            المجتمع المدني    

                                         السيدة مايا رايتشيفيتش، مركز حقوق المرأة
  Institute Alternative                          السيد ماركو سوشيتش، منظمة 

                                 السيدة مارينا بوك، التحالف المدني
   )CAZAS (                                   السيدة سانيا سيجوفيتش، منظمة كازاس 

ــان، مركــــــــــــز الانتقــــــــــــال الــــــــــــديمقراطي   ا                                                                                                                         لــــــــــــسيد دورديــــــــــــي بركوليــــــــــ
) Centre for Democratic Transition(   

                                      السيدة سيكا بيروفيتش، مركز حقوق الطفل
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ــاني      ــق الث ــشفوية                 المرف ــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨         المؤرخــة                         للمــذكرة ال       ٢٠١٢        دي
                                                               الموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة للمغرب لدى الأمم المتحدة

  
  ]بالإنكليزية والفرنسية: الأصل[

  
                             الحالة المؤسسية والأمنية في مالي    
     ١٢٧                                                  قرار اتخذته بالإجماع جمعية الاتحاد البرلماني الدولي في دورتها     
   )    ٢٠١٢       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٦             مدينة كيبيك،  (    

  
   ،   ١٢٧    تها     دور   في                          إن جمعية الاتحاد البرلماني الدولي  
            المنطقـة    ت         احتل ـ          بعـد أن                     في شمـال البلـد                                 حالة انعـدام الأمـن            تفاقم                      إذ تضع في اعتبارها     

                               وجماعـــات انفـــصالية مـــسلحة           أصـــولية                        جماعـــات إرهابيـــة و    ٢٠١٢         ينـــاير  /                        منـــذ كـــانون الثـــاني
                             صلات بعصابات الاتجار بالمخدرات،   لها

                                                                        اســتمرار تــدهور الحالــة الإنــسانية الناجمــة عنــها، والعديــد مــن                        وإذ تــضع في اعتبارهــا  
  ،        هــذه                                                                  لإنــسان الــتي ترتكبــها جماعــات الإرهــابيين والمتطــرفين والانفــصاليين                   انتــهاكات حقــوق ا

                                                                                               وبخاصــة بتــر الأطــراف، والــرجم، والقتــل، والاغتــصاب وغيرهــا مــن أعمــال العنــف الجنــسي،   
   ،      العالمي     ً                                                  فضلاً عن السرقة والنهب وتدمير مواقع التراث الثقافي والديني

ّ                             تمــسّك شــعب مــالي بالطــابع ا                      وإذ تــضع في اعتبارهــا             وبعــدم                         لعلمــاني لجمهوريــة مــالي  
   ،                قابليتها للتجزئة

                                                                    إجمــاع المجتمــع الــدولي علــى إدانــة الاعتــداء علــى ســلامة مــالي                       وإذ تــضع في اعتبارهــا  
           الإقليمية،
                                           اعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا                            الجهــود الــتي تبــذلها الجم                     إذ تــضع في اعتبارهــا و  

                                               حدة لحل الأزمة المؤسسية والأمنية الـتي قوضـت                                                   والاتحاد الأفريقي والاتحاد الأوروبي والأمم المت     
   ،               في مجال التنمية      ّ           التي حقّقها شعب مالي      كاسب  الم    جميع 

   :                  وإذ تضع في اعتبارها  
  تم                       بشأن مالي الـذي         ١٢٦                                         جمعية الاتحاد البرلماني الدولي في دورتها         ة س ي        بيان رئ    ) أ ( 
   ،    ٢٠١٢      أبريل  /       نيسان ٥    في        اعتماده
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ــان الأوروبي     ) ب (  ــرار البرلمـ ــؤرخ   (RSP)      ٢٦٠٣ /  ١٢  ٢٠                          قـ ــسان  ٢٠         المـ ــل  /          نيـ          أبريـ
                     بشأن الحالة في مالي،    ٢٠١٢

                                                                                      قــرار الجمعيــة البرلمانيــة المــشتركة بــين دول أفريقيــا والبحــر الكــاريبي والمحــيط       ) ج ( 
   ،    ٢٠١٢     مايو  /      أيار  ٣٠        ، المؤرخ ACP-EU/101-157/A                    الهادئ والاتحاد الأوروبي 

   /              تـشرين الأول  ٨                ريقيـا المـؤرخ                                                 قرار برلمان الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أف         ) د ( 
                                                                    بشأن التطورات في عملية إدارة الأزمة السياسية والأمنية في جمهورية مالي،    ٢٠١٢       أكتوبر 

                                                                       الطلبـــات المقدمـــة مـــن الـــسلطات الانتقاليـــة إلى الجماعـــة                               وإذ تـــضع في اعتبارهـــا   
                   سلحة الماليـة مـن                                                                            الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والمجتمع الدولي لتقديم المساعدة إلى القـوات الم ـ    
               لأمـين العـام         إلى ا                                                                                  أجل تحرير شمال البلد، ولا سيما الطلب الذي قدمه رئيس الجمهورية بالنيابـة              

                                                 مجلـس الأمـن التـابع للأمـم المتحـدة بنـشر                                       بموجب قـرار يـصدر عـن              الإذن       بهدف                للأمم المتحدة   
                                    الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، ب                          ً قوة عسكرية دولية في مالي عملاً 

                                           إلى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة الجماعـة               قدمتـها                     طلبـات مماثلـة                    إذ تضع في اعتبارها  و  
ــسي          ــرئيس الفرن ــي وال ــن الاتحــاد الأفريق ــدعم م ــت ب ــا وحظي ــدول غــرب أفريقي ــصادية ل                                                                                                      الاقت

        وغيرهما،
                            مجلس الأمن التـابع للأمـم                  الذي اتخذه   )     ٢٠١٢   (    ٢٠٧١      قرار    ال                       وإذ تضع في اعتبارها     
                                                  بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمـم المتحـدة،           ٢٠١٢        أكتوبر   /       الأول         تشرين   ١٥   في          المتحدة  

                           ستعادة سلامة مالي الإقليمية، لا                     نشر قوات مسلحة دولية      بغية 
      ١٨٢٠  و  )     ٢٠٠٠ (      ١٣٢٥                            التـابع للأمـم المتحـدة                                 إلى قرارات مجلس الأمن              وإذ تشير   

          يطلـب    تي                                   بشأن المرأة والسلام والأمـن، ال ـ       )     ٢٠٠٩ (      ١٨٨٩   و  )     ٢٠٠٩ (      ١٨٨٨   و  )     ٢٠٠٨ (
                                                                                         لس أن تشارك المرأة مشاركة كاملة في جميع عمليات صنع القرار المتعلقة بمنـع نـشوب                  المج   ا   فيه

                                                           التراعات والوساطة وحفظ السلام وبناء السلام بعد انتهاء التراع،
                                                                       الالتـــزام الـــذي تعهـــد بـــه الاتحـــاد الأوروبي بإيفـــاد مـــدربين                          وإذ تـــضع في اعتبارهـــا  

                   ت المسلحة الوطنية،                        عسكريين لإعادة تنظيم القوا
                      في مـالي، المعقـود في                  المعني بالحالـة                              اجتماع فريق الدعم والمتابعة                      وإذ تضع في اعتبارها     

             في باماكو،    ٢٠١٢       أكتوبر  /            تشرين الأول  ١٩
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         الطــابع  ب   ، و          ة أراضــيه                                          التزامهــا الكامــل بــسلامة مــالي ووحــد                  تؤكــد مــن جديــد  -   ١  
               شعب مالي وحده؛      إرادة                ي أمور ترجع إلى                                              العلماني للجمهورية، والسيادة الوطنية للبلد، وه

                                                                           الانتــهاكات الجــسيمة لحقــوق الإنــسان وانتــهاكات القــانون الــدولي             تــدين  -   ٢  
           الأصوليـــين                                                                                  الإنــساني الــتي ارتكبــها في شمــال البلــد متمــردون مــسلحون وجماعــات الإرهــابيين و

             ال، والقتــل                   النــساء والأطفــ         وبالخــصوص                                      ســيما أعمــال العنــف ضــد المــدنيين،                 والانفــصاليين، لا
   ؛   المي   الع                         ً                                          وبتر الأطراف والرجم، فضلاً عن النهب وتدمير مواقع التراث الثقافي والديني

                                           لجمهوريــة بالنيابــة لالتمــاس الــدعم مــن  ا                                  بالمبــادرة الــتي اتخــذها رئــيس       ترحــب  -   ٣  
                 تحرير شمال البلد؛     بغية                                                الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والمجتمع الدولي 

                                                                             ة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا والاتحـاد الأفريقـي علـى تقـديم                         الجماع    تهنئ  -   ٤  
                                                                                                  الدعم لشعب مالي في كفاحـه ضـد الإرهـاب ومجموعـات المتمـردين والمتطـرفين الـذين يحتلـون                    

            شمال البلد؛
                                                                             بالالتزام الـذي قطعـه الاتحـاد الأوروبي والأمـم المتحـدة لمـساعدة مـالي                 ترحب  -   ٥  

                 ً              التي تعيث فساداً في شمال البلد؛                              على التخلص من الجماعات الإرهابية
                           أعـــرب عنـــهما الـــرئيس           اللـــذين                                   بـــالالتزام والإرادة الـــسياسية          ً       ترحـــب أيـــضاً  -   ٦  

                  ً                                           ً                             الفرنسي بوضوح دعماً لكفاح شعب مالي من أجل تحرير شمال البلـد، وسـعياً إلى حـل الأزمـة             
                                               المؤسسية والأمنية غير المسبوقة التي يواجهها البلد؛

                                                                        قـة دون الإقليميـة بـذل كـل مـا في وسـعها للمحافظـة علـى                                بلدان المنط       تناشد  -   ٧  
                  الساحل والصحراء؛      حـزام               الهدوء والأمن في 

                                                                             الــسلطات الانتقاليــة في مــالي علــى ضــمان تمكــين المــرأة مــن المــشاركة        تحــث  -   ٨  
   ؛     والحكم      السلام               المتعلقة ببناء    ات       القرار            عمليات اتخاذ              ّ          الكاملة والفعّالة في جميع 

        تخاذهـا   لا                                                           بلدان فريـق الـدعم والمتابعـة المعـني بالحالـة في مـالي           ل   ا              عبر عن امتنانه   ت  -   ٩  
                                                                        مبادرات لمساعدة القوات المسلحة المالية على استعادة السيطرة على شمال البلد؛

                                                                            بــالقرار الــذي اتخــذه مجلــس الأمــن بهــدف إيفــاد قــوة عــسكرية دوليــة       ترحــب  -    ١٠  
                                 ة على المناطق المحتلة في شمال البلد؛                                               لمساعدة القوات المسلحة الوطنية على استعادة السيطر

        الـتي              الدوليـة                                                                  القوات المسلحة لمالي على التعاون التام مع القوة العسكرية           تحث  -    ١١  
             سيتم نشرها؛
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     طـة   ي                                                 ً                   الحكومة الانتقالية على أن تبذل كل ما في وسـعها، وفقـاً لخر                    ً  تحث أيضاً   -    ١٢  
                                     ، وإجــراء انتخابــات حــرة ونزيهــة                                                                  الطريــق الــتي وضــعتها، لاســتعادة الــسيطرة علــى شمــال البلــد 

   ؛    وضاع  الأ   دأ        عندما ته
                                                                         عن دعمها الكامل للاستراتيجية التي قدمها الأمين العام للأمم المتحدة               تعرب  -    ١٣  

                                                                                                 بهدف تعبئة جميع الوكالات والصناديق والبرامج وكـذلك المؤسـسات الماليـة الدوليـة مـن أجـل                
               منطقة الساحل؛

        الــتقني           في المجــالين           الــشركاء         وتــدعو             الجــزاءات                           المجتمــع الــدولي إلى رفــع      تــدعو  -    ١٤  
          لطريــق في  ل                                                                      التعــاون مــع مــالي إثــر موافقــة الاتحــاد الأفريقــي علــى خريطــة                إلى اســتئناف         والمــالي 

   ؛    ٢٠١٢       أكتوبر  /          تشرين الأول   ٢٤
                              البلــدان والوكــالات المانحــة   إلى         وكــذلك          المعنيــة                          إلى المنظمــات الدوليــة       تطلــب  -    ١٥  

      علـى                                                                التعـاون مـع المنظمـات غـير الحكوميـة العاملـة في المنطقـة،           ، ب                           تعمل علـى وجـه الـسرعة        أن
         الإفـراج                  وعلـى تيـسير                                 جئين والنـازحين المـاليين،                                           ّ      المعونة الغذائية ومياه الشرب والمأوى للاّ           توفير  

             عن الرهائن؛
                      لــى جميــع الأعــضاء،   ع                 هــذا القــرار      عــرض                                إلى الاتحــاد البرلمــاني الــدولي ب       تعهــد  -    ١٦  

   .                       وسائر المنظمات الدولية ،     راقبين                   والأعضاء المنتسبين والم
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      ٢٠١٢        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨         المؤرخــة                        للمــذكرة الــشفوية                المرفــق الثالــث    
                                                               الموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة للمغرب لدى الأمم المتحدة

  
  ] والفرنسيةلإنكليزيةبا: الأصل[

  
           مم المتحدة       شؤون الأ        المعنية ب                             تقرير لجنة الاتحاد البرلماني الدولي     
     ١٢٧          د في دورتها                  ً           كما أحاطت به علماً جمعية الاتحا    
   )    ٢٠١٢       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٦   ك،           مدينة كيبي (    

                                            شؤون الأمـم المتحـدة في مدينـة كيبيـك،                      المعنيـة ب ـ                                     اجتمعت لجنة الاتحاد البرلماني الدولي        
ــدا، في الفتــرة مــن   ــاء انعقــاد   /              تــشرين الأول  ٢٦     إلى   ٢٢                         كن ــة    لج   ١٢٧         الــدورة                             أكتــوبر، أثن        معي

ــاد ــم المتحــدة            .        الاتح ــاون بــين الأم ــة للأمــم المتحــدة المتعلــق بالتع ــرار الجمعيــة العام                                                                                                   وشــكل ق
                                 الــذي اتخذتــه الجمعيــة العامــة      ٢٦١ /  ٦٦          القــرار (                                                 والبرلمانــات الوطنيــة والاتحــاد البرلمــاني الــدولي  

           عــدد مــن                                                الخلفيــة الأساســية لهــذا الاجتمــاع، إلى جانــب    )     ٢٠١٢       مــايو  /                       بتوافــق الآراء في أيــار
   .                        عمليات الأمم المتحدة الأخيرة

                                                                                   واتخذت الجلسة الأولى التي عقدتها اللجنة شكل مناقشة مائدة مستديرة عـن موضـوع                
                                                   وشارك في هذه المائـدة المـستديرة ممثلـون عـن             .  “                                           تعددية الأطراف ودور الدبلوماسية البرلمانية     ”

                                        لدوليـة المبذولـة لتعزيـز المـصالحة                                      ِ                                         هيئات برلمانية إقليميـة منخرطـة بِأشـكال متنوعـة في المـساعي ا             
                                                 وأتاحـت هـذه الجلـسة للمـشاركين فرصـة فريـدة         .                                           الوطنية وبناء السلام ومنع نشوب التراعات     

   .                                                                       المعلومات والخبرات، ولتحديد سبل زيادة اتساق الدبلوماسية البرلمانية وفعاليتها       لتبادل 
                        دبلوماسـية البرلمانيـة                                                                     وخلال جلسة المائدة المستديرة، ناقش المشاركون مختلـف أوجـه ال            

                                                                            ومن هـذه القيـود أن الـسياسة الخارجيـة تعتـبر في بلـدان عديـدة                   .                            وقيودها على صعيد الممارسة   
      ومــن   .               في هــذا المجــال       قــدرة   ال                                 ً                                        مــن صــلاحية الــسلطة التنفيذيــة، وغالبــاً مــا تفتقــر البرلمانــات إلى   

                       لاعتـراف إلا إذا قـدمت                                              ً                       الواضح أن الدبلوماسية البرلمانية لن تحقق تقدماً علـى الأرض وتنتـزع ا   
                            وعلـى نحـو مماثـل، يجـب          .                          ِّ                                         طروحات مبتكرة أو جاءت مكمِّلة للإجراءات الدبلوماسـية الرسميـة         

                                                              لـضرائب مـن مـساءلة الدبلوماسـية البرلمانيـة بقـدر أكـبر،              أداء ا                               أن يتمكن المواطنون والمكلفون ب   
   .                                                       وأن تركز هذه الدبلوماسية البرلمانية أكثر على تحقيق النتائج

             المنازعـــات             بتـــسوية                                                                   للمـــشاركين أن الدبلوماســـية البرلمانيـــة لا تتعلـــق فقـــط              وتـــبين   
                                              الـتي يكـون البرلمـانيون مهيـئين علـى            “         الناعمـة  ”                      وبوسع الدبلوماسـية      .  ا               كذلك بمنع نشوبه      إنما و

                                                                                                          أفضل وجه لممارستها أن تساعد في بناء الثقة بين البلـدان، وإبـراز مختلـف المنظـورات الثقافيـة،                   
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                        ومـن الفوائـد الأخـرى      .                                                     ومات التي لا تتوافر عادة من خـلال القنـوات الرسميـة                       أو مجرد نقل المعل   
                                                                                                         للدبلوماسية البرلمانيـة أن بوسـعها المـساعدة في ضـمان اسـتمرارية العلاقـات المتعـددة الأطـراف                   

                                                                     ومــن ممارســاتها الــشائعة المتبعــة علــى أرض الواقــع مراقبــة         .                   تعاقــب الحكومــات        كثــرة       رغــم 
ــات حيــث يمكــن أن ي ــ  ــدان أخــرى في تخفيــف                                     الانتخاب ــانيين مــن بل ــراقبين برلم                                                                 ساهم وجــود م

   .        التوترات    حدة
ــات          ــشار الحــالي للجمعي ــدد مــن المــشاركين أن الانت ــبين في الوقــت نفــسه لع ــه ت                                                                                            إلا أن

                                                                                                    الرابطات البرلمانيـة لا يخلـو مـن المـشاكل، لا سـيما بـسبب تـداخل الولايـات والـصلاحيات                        أو
                                                                  ما تكون الهيئات البرلمانية الإقليمية المتجـذرة في الثقافـات                 ً وغالباً  .                             السياسية الذي يتعين معالجته   

           البرلمانيـة                                                   ولا بد من تعزيز العلاقة المباشرة بين المـساعي           .                                       المحلية أفضل من يعالج المنازعات المحلية     
ــة  ــة والإقليمي ــن         .                       العالمي ــد م ــضروري إجــراء المزي ــن ال ــسة إلى أن م ــذه الجل ــصت ه ــذلك خل                                                                              ول

                                   ً      ً                                   تحاد البرلماني الدولي ينبغي أن يؤدي دوراً رائداً من خلال إجـراء دراسـة                                    المناقشات، وإلى أن الا   
                                 البرلمانيـة الإقليميـة، والأمـم                الهيئـات                                   والمزيد مـن المـشاورات مـع                الحالية                         عن الممارسات السليمة    

   .                       المتحدة، والشركاء الآخرين
    تها                        ، عقــدت اللجنــة جلــس )        أكتــوبر /              تــشرين الأول  ٢٤ (       ً                          واحتفــالاً بيــوم الأمــم المتحــدة   

                                           هل تأخـذ الأمـم المتحـدة الديمقراطيـة          ”  :              السؤال التالي                                          الثانية التي اتخذت شكل مناقشة تناولت       
                                       من مجـالات التعـاون بـين الأمـم           ا               هذه الجلسة عدد          تناولت   و  .  “ ؟                               على محمل الجد بما فيه الكفاية     

       زيـــز                                                                                                   المتحــدة والاتحــاد البرلمــاني الــدولي، لا ســـيما ســيادة القــانون، ونزاهــة الانتخابــات، وتع        
   .                                              الحوكمة الرشيدة، وزيادة الشفافية في عمل البرلمانات

ْ                                                            ونظرت اللجنة إلى هذه المسألة من منظـورَيْ عمليـة الأمـم المتحـدة الحكوميـة الدوليـة                       َ                                   
                                                             وفي ما يتعلق بجدول الأعمال السياسي للأمم المتحدة، يفتقـر            .                                وعمليات الأمم المتحدة الميدانية   

            ً      ً                     لا يحتــل موقعــاً بــارزاً علــى جــدول   لك           ً            عليــه عالميــاً، وبــذ                                      مفهــوم الديمقراطيــة إلى تعريــف متفــق
                                                            ً                     ولا تزال عملية صنع القرار في الأمـم المتحـدة مـشوبة بـالعيوب، وغالبـاً                  .                      أعمال الجمعية العامة  

                                   ويتــضح ذلــك بــشكل خــاص في مجلــس   .                                                        مــا يطغــى فيهــا صــوت الأقليــة علــى صــوت الأكثريــة
                                   الـنقض ضـرورة ملحـة أكثـر مـن                                                                الأمن، حيث يشكل إدخال إصلاحات علـى العـضوية وحـق            

                                                                                   وحــين يتعلــق الأمــر بالمــساعدة الــتي تقــدمها الأمــم المتحــدة إلى الأنظمــة           .                أي وقــت مــضى 
                               نهـا متفاوتـة، تتـراوح بـين       إ                                                                                 الديمقراطية الناشئة أو الدول الهشة، تبرز صـورة أقـل مـا يقـال عنـها                 

   .                        ليشتي وخيبة الأمل في هايتي-                            النجاح الباهر في حالة تيمور
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                 إعـلان الألفيـة              اعتمـاد                                                           ب أن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة قد تعهدت، منذ             ري  لا و   
                                                                                             ، بدعم بعض مبادئ الديمقراطية الرئيسية، إنما يـتعين القيـام بالمزيـد لبلـورة تلـك                     ٢٠٠٠     عام     في  

                                                                        ويتناقض ذلك، على سبيل المثال، مع الاستثمار القوي الذي تقـوم بـه الأمـم       .                 المبادئ وتنفيذها 
                              ومــن ناحيــة أخــرى، أحــرزت   .                                                     ال التنميــة منــذ وضــع الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة              المتحــدة في مجــ

                 ً     ً                                                                                 الأمم المتحدة تقدماً كبيراً في المجـالات المتـصلة بالديمقراطيـة مـن قبيـل حقـوق الإنـسان وتمكـين                     
   .                                              إنشاء مجلس حقوق الإنسان وهيئة الأمم المتحدة للمرأة        على ذلك                المرأة، كما يدل 

       بـشأن                                            الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة                    اعتماد إعلان                         ومن التطورات الأخيرة      
                                               الــذي يــنص للمــرة الأولى علــى مبــادئ هــذه                                    علــى الــصعيدين الــوطني والــدولي                   ســيادة القــانون 

    ِّ                ً     ً                                         ويــسلِّم هــذا الإعــلان أيــضاً رسميــاً بــدور البرلمانــات وبالاتحــاد     .                                 الركيــزة الأساســية للديمقراطيــة
                                                             قانون، مما يمهد السبيل لمزيد من التعاون بـين المنظمـتين في هـذا                      في دعم سيادة ال        دولي            البرلماني ال 
ــال ــدار       .         المجــ ــاً بإصــ ــشاركون علمــ ــاط المــ ــصدد، أحــ ــذا الــ ــسياسيين إلى   ”                                ً                                    وفي هــ ــل الــ                           دليــ
   . “       القانون      سيادة

                                                                                         وأعقبت المناقشة عن سيادة القانون مناظرة مستفيضة عن أهمية إجراء انتخابـات حـرة                
                                 ويتـبين مـن التقريـر الـذي          .                           اف، لإرسـاء الديمقراطيـة                                                ونزيهة كشرط ضروري، مـع أنـه غـير ك ـ         

                                                                                                        أصدره المعهد الـدولي للديمقراطيـة والمـساعدة الانتخابيـة عـن العنـف الانتخـابي أن الانتخابـات                   
                                                                                                        الشفافة والتريهة تعزز المساءلة السياسية بقدر أكـبر، وتـدعم تحقيـق التنميـة، وتـسهم في إرسـاء                 

   .                الاستقرار السياسي
                                                                    ك، اســتمعت اللجنــة إلى عــرض قدمــه كــل مــن المعهــد الــديمقراطي                    وبالإضــافة إلى ذلــ  

                                                                                                 الــوطني، ومؤســسة ســان لايــت، وشــبكة الــشفافية التــشريعية في أمريكــا اللاتينيــة عــن الإعــلان 
                     لأعمال التي اضـطلعت                يستند إلى ا               وهذا الإعلان     .                                        ً      المتعلق بالانفتاح البرلماني الذي اعتمد مؤخراً     

                                                                              أن السبل الكفيلـة بزيـادة شـفافية البرلمانـات وإطـلاع النـاس علـى                                                بها هيئات الرقابة البرلمانية بش    
                          المعلومـات الـتي تـصدر                           أكد هذا الإعلان أن      و  .                                                عملها كوسيلة لمواصلة إرساء ثقافة الديمقراطية     

   .                                              عن البرلمان هي ملك للمواطنين الذين يسعى إلى تمثيلهم
           ً          الــدول عمليــاً، وأن                                                                    وأكــدت اللجنــة أن الديمقراطيــة لا تــزال عمليــة مــستمرة في جميــع   

       بيئـة                                         وفي نهاية المطاف، تتطلب الديمقراطيـة         .                 ً                                 تثميرها يتطلب عملاً يفوق ما تبذله الأمم المتحدة       
                    ً      ً                    ويـؤدي البرلمـانيون دوراً محوريـاً في هـذا            .                                        باسـتمرار علـى الـصعيد الـوطني                غذيتـها      يجب ت        داعمة  

                       برلمـانيين أن يبـذلوا                      كمـا بوسـع ال      .                                                            الصدد، بوصفهم ممثلين للمـواطنين وللمجتمـع المـدني ككـل          
   .                                               موقف الحكومات وإعلاء شأن الديمقراطية في الأمم المتحدة  في     ً            جهداً أكبر للتأثير 
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                 نسخة مـن دليـل        أحدث              ً ت اللجنة أيضاً    صدر                                         وفي إطار الاحتفال بيوم الأمم المتحدة، أ         
  .   وي              الـسلاح النـو        نـزع                                                                                  الاتحاد البرلمـاني الـدولي للبرلمـانيين بـشأن دعـم عـدم الانتـشار النـووي و               

                                                                                                     ويــستند هــذا الــدليل إلى الأعمــال المــضطلع بهــا في الــسنوات الــتي أعقبــت اعتمــاد قــرار الاتحــاد  
                                                النهوض بعدم الانتشار النـووي ونـزع الـسلاح         ”            والمعنون       ٢٠٠٩              التاريخي عام          الدولي          البرلماني  

ــاذ        ــز النفـ ــة حيـ ــارب النوويـ ــشامل للتجـ ــر الـ ــدة الحظـ ــول معاهـ ــة دخـ ــووي، وكفالـ     دور   :                                                                                                       النـ
                                                                                    ويحــدد هــذا الــدليل الممارســات الــسليمة والتــشريعات النموذجيــة في هــذا المجــال،   .  “          البرلمانــات

                                       وهذا الـدليل ثمـرة التعـاون مـع           .                        لاتخاذ إجراءات بشأنها       صيات                                ويقدم للبرلمانيين مجموعة من التو    
                                                                                                  شــبكة البرلمــانيين مــن أجــل عــدم الانتــشار النــووي ونــزع الــسلاح النــووي، ومجلــس مــستقبل    

   .                                                                        العالم، وقد تسنى إصداره بفضل مساهمة سخية من وزارة الخارجية الاتحادية السويسرية
                                     الحظــر الــشامل للتجــارب النوويــة،                                                      وانــضم كــل مــن الأمــين التنفيــذي لمنظمــة معاهــدة   

                                                                                                     والمستشار الأقدم للممثل السامي للأمـم المتحـدة لـشؤون نـزع الـسلاح، ورئـيس لجنـة الاتحـاد                    
     مـن                                                                                                        البرلماني العالمي الدائمة للـسلام والأمـن الـدولي، والـرئيس المـشارك لفـرع شـبكة البرلمـانيين                    

                              المــؤلفين الرئيــسيين للــدليل                                                                       أجــل عــدم الانتــشار النــووي ونــزع الــسلاح النــووي في كنــدا إلى   
ــى        لعرضــه  ــة     عل ــان كازاخــستان          .           اللجن ــيس برلم ــيهم رئ ــن ف ــشاركين، بم ــن الم ــدد م ــضم ع                                                                             وان

                                                                                                  ومشرعون مرموقون من الهند ونيوزيلندا ومصر والفلـبين وكوسـتاريكا إلى برلمـانيين مـن جميـع                 
               عالم خال مـن                              من أجل أن تتحول رؤية             حازمة                                                    مناطق العالم للدعوة إلى اتخاذ إجراءات برلمانية        

   .                              الأسلحة النووية إلى حقيقة ملموسة
ــشرين الأول  ٢٥   وفي    ــوبر،  /              ت ــ          أكت ــة      قام ــيم            ت اللجن ــم            بتقي ــؤتمر الأم ــة لم ــة الختامي                                     الوثيق

                                                             ما هي آفاق التنمية المـستدامة؟ وأكـدت اللجنـة أن             :                                          المتحدة للتنمية المستدامة في جلسة بعنوان     
         ً                                                     فـتح آفاقـاً جديـدة ولم يـتمخض إلا عـن عـدد قليـل                            ً            ً                       ؤتمر كان مخيباً للآمال، نظـراً إلى أنـه لم ي            الم

ُ                  وعُــزي ذلــك أساســ  .    ً                            جــداً مــن الالتزامــات الجديــدة                                             إلى غيــاب الإرادة الــسياسية وعــدم قــدرة  ا 
        ً              ؤتمر أيـضاً في وضـع        الم                         ومن ناحية أخرى، ساعد       .                                          الحكومات على معالجة بعض المسائل بفعالية     

           ً     والمهـم حاليـاً     .                   الأعمـال الـدولي                                مـن جديـد علـى رأس جـدول     ا                            التنمية المـستدامة بأكملـه        خطة  
    ؤتمر     الم ـ                                                                                                    تحديد ما سـتكون جميـع الجهـات المعنيـة علـى اسـتعداد للقيـام بـه مـن أجـل تنفيـذ نتـائج                 

   .                                   والارتقاء إلى المستوى التالي من الالتزام
                                               مؤتمر هو تمهيد الـسبيل لوضـع جيـل جديـد            لل                                         ووافقت اللجنة على أن الإنجاز الرئيسي         

  .     ٢٠١٥                                                                          امة الـتي سـتحل محـل الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة الحاليـة عـام                                           من أهداف التنمية المستد   
                تـوفر مجموعـة                                                             على البلدان المتقدمة النمـو والبلـدان الناميـة، و                                   أهداف التنمية المستدامة            وستطبق  
ــة              أهــداف  ــصادية والاجتماعي ــثلاث للاســتدامة وهــي الركــائز الاقت                                                                                           تتمحــور حــول الركــائز ال
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           أساسـيتان                                                                مـن المهـم أن تكـون لأهـداف التنميـة المـستدامة غايتـان                              واعتبرت اللجنة أن      .         والبيئية
                   ً                ومـن الأهميـة بمكـان أيـضاً أن           .                                                             هما القضاء على الفقـر وتـضييق فجـوة عـدم المـساواة                     واضحتان  

                                                        منـذ البدايـة، ولا سـيما البرلمـانيون والمجتمـع              ها                                              جميع الجهات المعنيـة هـذه الأهـداف بكامل ـ              تتبنى  
                                                                            م مـن ذلـك أن هـذه الأهـداف ينبغـي أن تقتـرن بآليـات إبـلاغ                         والأه ـ  .                        المدني والقطـاع الخـاص    

                                                              والـدرس الرئيـسي المـستفاد مـن الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة          .                                 ورصد واضحة لتقييم التقدم المحرز   
                                                                       تمـسك الجهـات المعنيـة بزمـام الأمـور وتتـولى دفـة القيـادة، وحـين                       إحرازه حين                    أن التقدم ممكن    

   .                     يتم تمكين المجتمعات المحلية
                                  بناء جسور بين الطبيعة والنـاس                                                        ثل التحدي الرئيسي لأهداف التنمية المستدامة في            ويتم  

          الــسعي في       ويجــب   .             الطبيعيــة ه                   ومحدوديــة مــوارد ه                    تزايــد عــدد ســكان                             في وقــت يــشهد فيــه العــالم 
                                                                         إعادة التفكير بالنمو مـن حيـث رفـاه البـشر ولـيس مـن حيـث                                                  جدول أعمال ما بعد المؤتمر إلى       

                  ً                                                              ووافقـت اللجنـة أيـضاً علـى ضـرورة إدراج منظـور حقـوق الإنـسان في                    .                    الازدهار المادي فقط  
                                         ، بمـا في ذلـك الحـق في الغـذاء والحقـوق          ٢٠١٥          ا بعد عام  لم                                   المناقشات المقبلة بشأن إطار التنمية  

                                                                                                الجديدة مثل الحق في الحصول على المياه، التي تشكل مداخل جيـدة لإرسـاء ركـائز الاسـتدامة                  
                                                                 وي دعم الحق في الغذاء على مناقـشة لعلاقـات القـوى وتركيـز               وينط  .                       الثلاث على نحو متكامل   

ــى        ــاً للاســتيلاء عل ــشهدها حالي ــتي ن ــة، كمــا يتجلــى ذلــك في الموجــة ال ــدي القل ــسلطة في أي                                                            ً                                           ال
                    إذا تلقـى صـغار                                  ً            ولن يكون الأمن الغـذائي مـضموناً إلا         .                                    الأراضي في بلدان عديدة حول العالم     
   .    فعال      دعم ال                                   المالكين، ولا سيما النساء، المزيد من ال

ــؤدي،      ــات أن ت ــى البرلمان ــستقبلا                                        وســيكون عل ــدماً بجــدول            م ــدفع ق ــاً في ال     ً      ً             ً                دوراً حيوي
                     وينبغـي أن تـؤدي       .                                                     مع العملية العالمية التي تقودها الأمم المتحـدة              لاقتران       ؤتمر با   الم                أعمال ما بعد    

   دي         ريــو    في ئ             ً     ً                                                                البرلمانــات دوراً فعــالاً في المنتــدى التــشاوري الجديــد للأمــم المتحــدة، الــذي أنــش
           ً                                          وينبغي أيـضاً أن تقـدم البرلمانـات معلومـات في             .                                  كمنبر متعدد الجهات صاحبة المصلحة           جانيرو  

                                                                                                           مرحلة مبكرة إلى فريق الجمعية العامة العامل المفتـوح المعـني بأهـداف التنميـة المـستدامة وفريـق                   
  .     ٢٠١٥   ام                                                                                              الأمــين العــام الرفيــع المــستوى للشخــصيات البــارزة المعــني بخطــة التنميــة لمــا بعــد ع ــ 

                                        ً                              هــو الــصعيد الــوطني حيــث تجــري الأمــم المتحــدة أيــضاً مــشاورات              أن يكــون      يجــب        نطلــق    والم
                                             ويـشكل برلمـان المملكـة المتحـدة الـذي            .                                                           ستصب في العملية الحكومية الدوليـة العالميـة وترفـدها         

   .                                                   ً     ً        يعقد بالفعل جلسات استماع عن إطار التنمية الجديد مثالاً جيداً على ذلك
                                                                            خيرة للجنة التقدم المحرز والعقبات الـتي تعتـرض تنفيـذ إعـلان الأمـم                              وبحثت الجلسة الأ    

  .     ٢٠٠٧                                                                                     المتحـدة بـشأن حقـوق الـشعوب الأصـلية، بعـد خمـس سـنوات علـى اعتمـاده في عــام           
       ولاحــظ   .                                                                                              ويحــدد هــذا الإعــلان المعــايير الــدنيا لبقــاء الــشعوب الأصــلية ورفاههــا وكرامتــها        
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ــة، مــن قبيــل اعت   ــة الكونغــو                                                     المــشاركون التطــورات الإيجابي ــة في جمهوري                                                  مــاد خطــة عمــل وطني
                 يـــا المتعـــددة      بوليف         لدولـــة                                                                            الديمقراطيـــة لتنفيـــذ الإعـــلان، وإدمـــاج الإعـــلان في القـــانون الـــوطني 

   .                        ً                             إلا أنه لا تزال هناك عموماً فجوة كبيرة بين المعايير وتنفيذها  .         القوميات
                الحـرة المـسبقة                                                                       واستفسر المشاركون بشأن الممارسات السليمة للحـصول علـى الموافقـة           

                                                                                                           المستنيرة للشعوب الأصلية على التدابير التشريعية والإداريـة الـتي تلحـق بهـا الـضرر، وهـو مبـدأ                    
                                       فهناك دول عديدة تواجـه صـعوبة        -                                      والممارسات السليمة نادرة في الواقع        .               مكرس في الإعلان  

  .      طـلاق                                                                                            في إجراء حوار حقيقي مع الشعوب الأصلية، هذا إن سـعت إلى القيـام بـذلك علـى الإ                  
   .                                                          ومن الواضح أن الأمر يتعلق بمسألة يتعين على البرلمانيين التصدي لها

ــالمي       ــؤتمر الع ــم المتحــدة الم ــشعوب                                               وســتعقد الأم ــني بال ــول                   المع         ســبتمبر  /                   الأصــلية في أيل
                                                                                والجهات المعنية، بما في ذلك البرلمانيون، مدعوة إلى المـشاركة في الأعمـال التحـضيرية          .     ٢٠١٤

                                                                                  يــزال يــتعين إلى حــد كــبير تحديــد الطريقــة الــتي ســتتعامل بهــا الحكومــات مــع     ولا   .              لهــذا المــؤتمر
                                                                                           البرلمانات والشعوب الأصلية والجهات الأخرى في التحضير لهذا المؤتمر العالمي، ولكـن الفرصـة              

   .                      شراك حكوماتهم ومساءلتها لإ               ستتاح للبرلمانيين 
                وشـددوا علـى      .  ة                                 تدني مستوى المشاركة في هذه الجلس         إلى                          وأشار عدد من الأشخاص       

                                  وينبغــي أن يــشاطر البرلمــانيون،    .                                                              أن حقــوق الــشعوب الأصــلية ينبغــي أن تكــون شــأن الجميــع  
                                                  ولقــد وصــف أحــد البرلمــانيين النيوزيلنــديين مــن   .             ً                               والمجتمــع عمومــاً، الــشعوب الأصــلية همومهــا

                                     رحلـة يجـب أن تقـوم بهـا الـشعوب        ”                                                               الشعوب الأصـلية إعمـال حقـوق الـشعوب الأصـلية بأنـه              
   . “                      ً  والشعوب غير الأصلية معاً      الأصلية

                                                                                    وفي ختام الاجتماع السنوي، تعهدت اللجنة بمضاعفة جهودها لتحـسين التعـاون بـين                
ــالميِ    ــاني الع ــات والاتحــاد البرلم ــات     .                                           ِ                الأمــم المتحــدة والبرلمان ــى البرلمان ــر عل   ُ   َّ                                       وســيُعمَّم هــذا التقري

          ً                       لأوسـع نطاقـاً، بهـدف بلـورة                                                                                الأعضاء في الاتحاد البرلمـاني الـدولي وعلـى مجتمـع الأمـم المتحـدة ا               
   .                 ين للسنوات القادمة  رص           برنامج عمل 
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      ٢٠١٢        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ١٨                            مــذكرة الــشفوية المؤرخــة    لل                 المرفــق الرابــع     
                                                               الموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة للمغرب لدى الأمم المتحدة

  
  ]بالإنكليزية والفرنسية: الأصل[

  
                         لغوي والثقافي في عالم معولم                         المواطنة والهوية والتنوع ال    
                  إعلان مدينة كيبيك    
     ١٢٧        في دورتها                   لاتحاد البرلماني الدولي  ا            عتمدته جمعية      لذي ا ا    
   )    ٢٠١٢       أكتوبر  /            تشرين الأول  ٢٦             مدينة كيبيك،  (    

  
       معيـة      لج    ١٢٧                    انعقـاد الـدورة                                                                    نحن، أعضاء البرلمـان المجـتمعين في مدينـة كيبيـك بمناسـبة                -   ١
                                                                             ولي، نتمــسك بحــزم بــالتنوع الثقــافي واللغــوي والإثــني والعرقــي والــسياسي                       لاتحــاد البرلمــاني الــد ا

                                                                                                            والديني، باعتباره قيمة عالمية ينبغـي الاحتفـاء بهـا واحترامهـا وتـشجيعها وحمايتـها داخـل جميـع                    
   .                            المجتمعات والحضارات وفي ما بينها

                عـبير الثقـافي                                                                                ونحن مقتنعون بأن تنوع الأفكار والقيم والمعتقدات واللغـات وأشـكال الت             -   ٢
   .                     الوطني والإقليمي والدولي      الصعد     على                       يغني منظوراتنا وتجاربنا                    بين الشعوب والحضارات 

                                        تنوعنـا، والتوفيـق بـين الثقافـات                إطـار                                                   ونؤكد تطلعنا إلى تحقيق الانسجام والوحـدة في           -   ٣
      الوعي                                                                                      ونعتقد بإمكانية تحقيق عالم يتعايش فيـه النـاس علـى اخـتلافهم، عـالم يتـسم ب ـ              .         الإنسانية

                                         وسيكون هذا العالم الذي يعتمـد علـى          .                       َّ                            بالتضامن التفاضلي ويشجَّع فيه الحوار بين الحضارات      
   .                                                                            تفاهمنا وقبولنا لبعضنا بعضا منبعا لتقدم البشرية، وسيؤدي إلى رفاه مجتمعنا العالمي

ــة       و  -   ٤ ــساوية وغــير القابل ــع الكامــل بحقــوقهم المت ــع الأشــخاص التمت ــاح لجمي       ُ                                                                                    يجــب أن يُت
                                                                                     المعترف بها في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وغيره من معاهـدات ومعـايير القـانون                       للتصرف  

                              القيـود الـتي تفـرض علـى                          ويجـب أن تكـون        .                                                   الدولي لحقوق الإنسان والقـانون الـدولي الإنـساني        
ــدولي، وضــرورية ومتناســبة مــع دواعيهــا         أي ــانون ال ــسقة مــع الق   .                                                                                                  حــق مــن هــذه الحقــوق مت
                                                                           ي تمييز على الإطلاق، على أساس الثقافة أو العرق أو اللـون أو اللغـة                                  ينبغي أن تؤدي إلى أ       ولا

   .                                                                 أو الأصول الإثنية أو الدين أو الجنس أو الميل الجنسي أو الانتماء السياسي
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                                                                                                   وبالتــالي فالــدول ملزمــة بــاحترام الحقــوق المترابطــة المدنيــة والــسياسية والاقتـــصادية           -   ٥
ــراد   ــع الأف ــة لجمي ــة والثقافي ــا   وبح  ؛                                           والاجتماعي ــا وتعزيزه ــها وإعماله ــ و  .                               مايت ــنمط         درءا ل               سيادة ال

                           دورهــا في وضــع الــسياسات      أداء                                                                   الواحــد، علــى كــل دولــة أن تعمــل مــع المجتمــع المــدني علــى   
   .                                                                    الثقافية وتنفيذها، بوسائل منها توفير الوسائل اللازمة وتهيئة بيئة مواتية

                      لتماسـك الاجتمـاعي،                                                                                ونؤكد علـى أهميـة موازنـة احتـرام التنـوع مـع شمـول الجميـع وا                   -   ٦
ــدم           ــق التق ــه لتحقي ــها، وكــشرط لا غــنى عن ــا بين ــات وفيم ــة داخــل المجتمع ــاء الثق ــيلة لبن                                                                                                            كوس

                                                                 وتظهــر اختلافــات اللغــة والثقافــة والأصــول الإثنيــة والــدين    .                                   والازدهــار وجــودة نوعيــة الحيــاة
      نــها                                                                                               والمعتقــد والعــرق واللــون في العديــد مــن المجتمعــات، ولا توجــد تجربــة واحــدة مــشتركة بي   

                                                                                                 ووفقا للقانون الدولي والمعايير الدولية، فالجهود التي يبذلها كـل مجتمـع مـن أجـل كفالـة                    .     جميعا
                والاخـتلاف بـين      .                                                                                 هذه الحقوق تعكـس ظروفـه التاريخيـة والـسياسية والاقتـصادية والاجتماعيـة             

  ر                                                  ّ                                تجارب المجتمعات والحضارات في مجال التنوع يسمح بتبادل بنّاء لأفـضل الممارسـات والأفكـا      
   .                             ع واحترام التنوع في الوقت نفسه                                  المبتكرة في ما يتعلق بتشجيع شمول الجمي

                                                                                                  إن تنــوع مجتمعاتنــا وحــضاراتنا سمــة بــارزة مــن سمــات عالمنــا الــذي تــزداد فيــه العولمــة      -   ٧
                                                                                                   ويقـيم النـاس والمجتمعـات اتـصالات أوثـق وأكثـر تـواترا بـسبب قـوى متعـددة، مثـل                        .         والترابط

                                                                 ، والتقدم التكنولوجي في مجـالي الاتـصالات والنقـل، والأنمـاط                  الحديثة                        اتجاهات الهجرة الماضية و   
                                         وأدت هــذه التطــورات إلى زيــادة الــوعي   .                                                         الجديــدة الأكثــر تكــاملا للتجــارة الإقليميــة والعالميــة

   .                                                                                بالأفكار والقيم المختلفة، وكذلك إلى توثيق الروابط بين المجتمعات المختلفة وبلدانها الأصلية
                                                                                   مق فيه الروابط العالمية والإقليمية والاعتماد المتبادل، يتزايد تعـاون الـدول                        وفي عالم تتع    -   ٨

                                                                                                       والمنظمات الدولية والمجتمع المدني للتخفيف مـن آثـار الـضائقة الاقتـصادية والكـوارث الطبيعيـة                 
                                                  ذرائـع لتقييـد التنـوع أو انتـهاك حقـوق                       ألا تتخـذ                                                 والتراعات، ونعتقد أن هذه الأحداث ينبغـي        

   .    اسية          الإنسان الأس
                                                                                                    والتنوع في عالم معـولم يمكـن أن ييـسر الجهـود الـتي تبـذلها الـدول والبرلمانـات الوطنيـة                       -   ٩

                                   فـرص لتبـادل الأفكـار ووجهـات               بإتاحة           وذلك    ،                                            للتعامل مع تعقيدات القرن الحادي والعشرين     
                                                            وبقيامنــا بــذلك، نعــزز معرفتنــا وإبــداعنا، ونطــور رأس   .                                          النظــر المختلفــة بــشأن قــضايا مــشتركة

                                                                                          ا البشري المشترك، ونشجع الـوعي المتبـادل بالاختلافـات والقواسـم المـشتركة وفهمنـا لهـا،             مالن
   .              السلام والازدهار       لتحقيق    ا   فرص     نتيح  و
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          والريبـة             والتعـصب             الإقـصاء                                                           نشعر بـالقلق والأسـف الـشديد لاسـتمرار ممارسـات                   وإننا    -    ١٠
              ضــمن أشــكال          لأجانــب،                                                                         والعنــصرية والترعــات القوميــة العدوانيــة والتعــصب الإثــني وكراهيــة ا

                             المنـتمين إلى مجتمعــات دينيــة             والجماعــات          الأفــراد                                                      أخـرى مــن التمييــز والتحيـز، الــتي يعــاني منـها    
   .               غيرها من المجتمعات   و أ      عرقية    و أ      لغوية    و أ       ثقافية    و أ      إثنية   و أ

        إدانـة          نـدين            فإننـا                                                                                       وبينما نؤكد مجـددا التزامنـا بـالحق في حريـة الفكـر والـرأي والتعـبير،                    -    ١١
                                                                           جميع الأعمال التي تهدف إلى الترهيب وتحرض على التـشدد والتطـرف والحقـد                     وقاطعة         شديدة  

                                                             ونكرر أنه لا يمكن تبرير ردود الفعـل العنيفـة تحـت أي               .                                   والعنصرية وكراهية الأجانب والعنف   
        أشـكال                                                                                       وينبغي تشجيع واسـتدامة عمليـات التبـادل والتثقيـف والحـوار الـتي تعـزز                   .         ظرف كان 

        علـى   ين       تبـادل   الم                   الاحتـرام والثقـة           وتـدعم                                           قانونية عـن الغـضب بـسبب المظـالم،                             التعبير السلمية وال  
   .           السلام والأمن      إرساء                                                               أساس المسؤولية المشتركة والقانون الدولي والمعايير الدولية، وتسهم في 

                                                                                                نشعر بالقلق الـشديد مـن تـدهور الحالـة الاقتـصادية في أجـزاء كـثيرة مـن العـالم،                            وإننا    -    ١٢
                                                                           تماسك الكثير من المجتمعات بتوليده أشكالا من الإقصاء قد تؤجج التـوترات                              الأمر الذي يهدد    

   .                              الاجتماعية ومظاهر كراهية الأجانب
                 الاعتـراف بـأن               يفترضـان                                                                            ونشدد علـى أن حمايـة وتعزيـز تنـوع أشـكال التعـبير الثقـافي                   -    ١٣

             ب الأصـلية،                                                                                        جميع الثقافات، بما فيها ثقافات الأشخاص المنـتمين إلى الأقليـات وثقافـات الـشعو              
   .                                    متساوية في الكرامة وفي الجدارة بالاحترام

  .                                                                                      نؤكد أن الشعوب الأصلية تتمتع بالعضوية الكاملة وعلى قدم المساواة في مجتمعاتنـا             و  -    ١٤
       بوجــه                                                                                           ونــشعر بقلــق بــالغ لكــون الــشعوب الأصــلية، ولا ســيما نــساء تلــك الــشعوب، عرضــة   

                                       ة والاقتـصادية والاجتماعيـة، الأمـر                                 مـن النـواحي الـسياسي                والتحيـز                              خاص للتـهميش والتعـصب      
                   رفاههــا وتقــدمها   في                                                                              الــذي يقــوض تمثيــل هــذه الــشعوب ومــشاركتها في القــرارات الــتي تــؤثر    

   .                ومساهماتها في المجتمع
ــوع مرتبطــان ارتباطــا أساســيا،        -    ١٥ ــرام التن ــضا أن المــساواة بــين الجنــسين واحت                                                                                                ونؤكــد أي

              بوجـه خـاص                                            ودينية ولغوية وثقافيـة وإثنيـة                                                        ونشجب تعرض النساء المنتميات إلى أقليات عرقية      
ــة           للإقــصاء  ــصادية والاجتماعي ــسياسية والاقت ــواحي ال ــز في الن ــرار    .                                                              والتميي                           ونحــن إذ نــشير إلى ق

                                            الـصادر عـن المـؤتمر العـالمي الرابـع            ١٩٩٥                      ، وإعلان بيجين لعام      )    ٢٠٠٠   (    ١٣٢٥           مجلس الأمن   
                                                  ز ضـد المـرأة، نـدرك الـدور الـذي يمكـن                                                                       المعني بالمرأة، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التميي ـ       

                                                                                                        أن تقــوم بــه المــرأة في تعزيــز التفــاهم والتــسامح والعلاقــات الــسلمية المتبادلــة في المجتمعــات الــتي 
                                                                                                              تتسم بالتنوع، باعتبارها صانعة للقـرار ومـشاركة فيـه علـى قـدم المـساواة في المجـال الـسياسي،                      

ــر اســتقرارا وإنــصافا     ــاء مجتمعــات أكث                  ونؤكــد علــى أن   .                وشمــولا للجميــع                                                                 وذلــك مــن أجــل بن
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       فحـسب          كامـل     ال                   لمـشاركة المـرأة                                ضرورية لا لتمهيد الطريق                                        الإجراءات الإيجابية وغير التمييزية     
   .                   أجل تحقيق هذه الأهداف   من                    ولكن أيضا لتمكينها 

ــصفتنا    ،     ونحــن  -    ١٦ ــسلطة ومناصــب صــنع              ب ــل في مؤســسات ال ــدرك أن التمثي ــانيين، ن                                                                       برلم
        المجـالات                                  فـرص المـشاركة الفعالـة في         و  -                               في المجـالين العـام والخـاص       -                            القرارات والوصول إليهـا     

                                                                                                الــسياسية والاقتــصادية والاجتماعيــة هــي عناصــر هامــة للوصــول إلى شمــول الجميــع والتــسامح   
                هــذه العناصــر                ويــتم تعزيــز   .                                                                      والاحتــرام المتبــادل والاســتقرار في المجتمعــات الــتي تتــسم بــالتنوع  

                                                                 دوليــة المتــصلة بحقــوق الإنــسان وإنفاذهــا، وذلــك بجملــة                                             بــاحترام الالتزامــات والتعهــدات ال  
   :    منها      وسائل
                                                                         إجراء انتخابات حرة ونزيهة تمنح حق التصويت لجميع المواطنين على قدم المساواة؛    •  
                                                                                     دعم سيادة القانون، واحترام المـساواة بـين جميـع الأشـخاص أمـام القـانون وحقهـم في            •  

     ة؛                                    التمتع بحماية القانون على قدم المساوا
ــة وســائ        •   ــة التعــبير، بمــا في ذلــك حري ــدين، وحري ــة الفكــر والــضمير وال    ط                                                                                          ضــمان حري

ــشجيع مجتمــع مــدني نــشط       ــات، وهمــا ضــروريتان لت ــة تكــوين الجمعي                                                                                       الإعــلام، وحري
                                   ولتشكيل شبكة من المواطنين العالميين؛       لتـزم   وم

ــسياسية والاقت ــ        •   ــة وال ــع الأشــخاص المدني ــوق جمي ــل لحق ــرام الكام       صادية                                                                                   ضــمان الاحت
                       والاجتماعية والثقافية؛

                                  الحظر الصريح للتمييز بجميع أشكاله؛   •  
   .                                                    توفير الإطار القانوني الذي يكرس هذه الحقوق والقيم ويحميها   •  
ــاد      و  -    ١٧ ــضمن تب ــة تت ــات، بوصــفه عملي ــين الثقاف ــى أســاس                                                                الحــوار ب ــلآراء عل                                  لا صــريحا ل

                                         ثنيــة والثقافيــة والدينيــة واللغويــة                                                    بــين الأفــراد والجماعــات علــى اخــتلاف خلفيــاتهم الإ          الاحتــرام 
                                                                                                   وتــراثهم، يــؤدي دورا هامــا في تعزيــز المعرفــة والــوعي بالاختلافــات والقواســم المــشتركة بــين    

        إشــراك                        للإثــراء والتــسامح و ا      مــصدر           باعتبــاره                                                    الجماعــات، الأمــر الــذي يــؤدي إلى قبــول التنــوع 
ــة والحــوار في ا    .        الجميــع ــة العدال                            لمجتمعــات الــتي تخــرج مــن                                                                 وفي هــذا الــسياق، نؤكــد علــى أهمي

                                                                                                        الأزمات والتراعات، من أجـل تعزيـز المـصالحة والتعـايش الـسلمي، مـع الاعتـراف علـى النحـو                     
   .                       الواجب بالسيادة الوطنية

ــات صــنع        -    ١٨ ــسياسية وعملي ــات ال ــشاركة الأشــخاص في العملي ــسية فرصــا لم ــيح الجن                                                                                        وتت
      وهـي    .                                       المجتمعـات الـتي تتـسم بـالتنوع                                                             وهي بالتالي أداة فعالة لحماية الأفراد الـضعفاء في          .       القرار

                                                                                                          أيضا أداة هامة تشترك بموجبها العناصر المتباينة للدولة في هوية مدنيـة تكـون قائمـة إلى جانـب                   



A/67/686  
 

13-20163 39 
 

                                                              ووفقا لذلك، يجب التقليـل مـن حـالات انعـدام الجنـسية               .                                الهويات الأخرى وليس على حسابها    
                             لـزم إيجـاد حلـول للـشعوب                               وعلـى وجـه الخـصوص، ي        .                                           ومنع حـدوثها بمـساعدة المجتمـع الـدولي        

                                                     الأشــخاص المنحــدرين مــن الــشعوب الأصــلية والأطفــال        حــالات                               عديمــة الجنــسية، بمــا في ذلــك 
   .                                   المهاجرين، وذلك وفقا للقوانين الوطنية

         للنـهوض                                                                    مع أجهزة الحكومة التنفيذية والتشريعية والقضائية أمرا حيويا                  التواصل        ويعد    -    ١٩
ــاج  ــوع           بإدم ــات التن ــهم                          أعــضاء فئ ــشاركتهم            وتمثيل ــشريعات     .            وم ــسياق، يمكــن للت ــذا ال                                        وفي ه

  .                              أن تسهم في احترام التنـوع              التواصل                    المستخدمة في هذا      )       اللغات (                            والسياسات التي تحكم اللغة     
  )         اللغـات  (                                  والتدريب الفعالين في مجال اللغة                                    الاستفادة من برامج التطوير                             ومن المفيد أيضا تيسير     

                                                ر حــق الأشــخاص المنــتمين إلى أقليــات لغويــة في                                        وعــلاوة علــى ذلــك، لا ينبغــي إنكــا   .         الرسميــة
   .                                                             استخدام لغتهم الخاصة أو حقهم في الحصول على التعليم بلغات الأقليات

                                                                                              ويعد الحصول على التعليم والتدريب الجيـدين ودون أي تمييـز ضـروريا لزيـادة المعرفـة                   -    ٢٠
                       وإبـداء التـسامج      ى                              الثقافـات والحـضارات الأخـر               الـوعي ب                                            بالحقوق والواجبـات المدنيـة ولتعزيـز        

ــا ــشة                إزائه ــات المهم ــة للفئ ــصادية والاجتماعي ــسياسية والاقت ــشاركة ال ــسر الم ــذي يي ــر ال                                                                                                ، الأم
                                                                            ويــستفيد بوجــه خــاص مــن هــذه التــدابير الــشباب الــذين قــد يكونــون    .                      وانــدماجها في المجتمــع

                                                                            والانـدفاع نحـو التطـرف والإيـديولوجيات المتـشددة، ويـزداد احتمـال                         للتـهميش                  بدونها عرضـة    
    .                                               مساهمتهم في المجتمع ككل سياسيا واقتصاديا واجتماعيا

                                     وفي البلدان الـتي تتنـوع فئاتهـا          .                                                       تعد الموارد الطبيعية ذات أهمية حيوية لازدهار المجتمع        و  -    ٢١
                                                   المراعــاة الواجبــة لتنــوع قــيم ومعتقــدات جميــع        إيــلاء                هــذه المــوارد            في اســتغلال                    الــسكانية ينبغــي 

                                                                  يم ومعتقدات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية، وذلـك اعترافـا                                       الفئات المجتمعية، ولا سيما ق    
         اســتغلال                      ووفقــا لــذلك، يجــب   .                                                                  بأهميــة المــوارد الطبيعيــة وأراضــي الأجــداد في تــشكيل هويتــها 

                                                                                                               الموارد الطبيعيـة بطريقـة مـسؤولة مـن أجـل ضـمان الحفـاظ علـى تقاليـد ومـصالح هـذه الفئـات                        
   .              للأجيال القادمة

  
                                حماية التنوع على الصعيد الوطني             ور البرلمانات في د    

                                                                  ها إلى اســتخدام جميــع الوســائل المتاحــة لهــم مــن أجــل حمايــة    ء                          نــدعو برلماناتنــا وأعــضا  -    ٢٢
ــة        ــة عالمي ــاره قيم ــها، باعتب ــا بين ــات وفيم ــه داخــل المجتمع ــال ب ــوع والاحتف ــذه    .                                                                                            التن ــشمل ه                وت

   :      ما يلي         ترمـي إلى                                             الوسائل، على سبيل المثال لا الحصر، تدابير فعالة 
                                                                                       اعتمــاد وتنفيـــذ الاتفاقيـــات الدوليـــة الــتي تحـــدد حقـــوق الإنـــسان الأساســـية      ) أ (  

    دعم                                         الــصكوك الواجبــة التطبيــق الــتي ت ــ         وكــذلك                                               والحقــوق المدنيــة والاقتــصادية والاجتماعيــة،  



A/67/686
 

40 13-20163 
 

ــة، وت ــ     ــات الثقافي ــى الاختلاف ــاظ عل ــة إلى الحف ــود الرامي ـــقر بـ ــ                                                                   الجه             حقوق خاصــة         ُ            شجعها، وتُ
ــة أو اللغو ــة،                               للأقليـــات العرقيـ ـــل        يـ ــيم و                 مـــن قبيـ ــا في التعلـ ــتخدام لغاتهـ ــا واسـ ــز ثقافاتهـ   في                                                          تعزيـ

        الإعلام؛  ط    وسائ
                                                                                     سن تشريعات واتخاذ تدابير سياسية تهدف إلى تعزيـز قبـول التنـوع بـين أفـراد                    ) ب (  

ــصداقة       ــادل وال ــرام المتب ــسامح والاحت ــاهم والت ــز التف ــة وإلى تعزي                                                                                                    مختلــف المجموعــات الاجتماعي
        البشر؛   بين

                                                                    نفيذ قوانين، ولا سيما في مجال الحقوق المدنية، تنص على المـشاركة                      اعتماد وت    ) ج (  
                                                                                                 الفعالــة لمختلــف الجماعــات في عمليــات اتخــاذ القــرارات، وتعــزز تلــك المــشاركة، بمــا في ذلــك  

         البرلمان؛  في
                                                                                   منع التمييز ومكافحته والقضاء عليـه؛ وإلغـاء أي قـوانين تمييزيـة قائمـة، وسـن            ) د (  

                           الإعلام وعبر شبكة الإنترنت؛ ط                  ئل الكراهية في وسائ                      تشريعات لمواجهة نشر رسا
ــصعيد          )  هـ (   ــى ال ــافي عل ــوع الثق ــات في إدارة التن ــدور البرلمان ــام ب ــوعي الع ــادة ال                                                                                          زي

  )       مــايو /        أيــار  ٢١ (                                                                    ســيما مــن خــلال الاحتفــال بيــوم الأمــم المتحــدة الــدولي للتنــوع             الــوطني، ولا
                     الأســـبوع الأول مـــن  (                بـــين الأديـــان                                                              المـــشاركة في أســـبوع الأمـــم المتحـــدة العـــالمي للوئـــام     أو

   ؛ “                       افعل شيئا من أجل التنوع ”                           أو المشاركة في الحملة العالمية   )      فبراير /    شباط
                                            لتنـوع بوصـفه قـوة دافعـة للابتكـار                روج ل                                    تعزيز السياسات والتشريعات التي ت       ) و (  

                                             والازدهار والتنمية على الصعيدين المحلي والوطني؛
ــشريعات الــتي     ) ز (   ــسياسات والت ــز ال ــع الكامــل                                          تعزي ــرام التمت                                              تحمــي وتــضمن احت

                                                                بحقوق الإنسان والحريات الأساسية لجميع أفراد المجتمع، على قدم المساواة؛
                     الحمايـة القانونيـة                         الاستفادة الفعلية مـن                                       ضمان أن يوفر الإطار القانوني الوطني        ) ح (  

                                              وسبل الانتصاف للأفراد الذين يعانون من التمييز؛
ُ               يُــعهد إليـه            ، الـذي          القـضاء          وحيــاد                       دالة وتعزيز اسـتقلال        إلى الع      لجوء          ضمان ال    ) ط (  

                                        الحماية القانونية المتعلقة بعدم التمييز؛      أحكام                     بإنفاذ وضمان احترام 
                                                                                    تعمـــيم المنظـــور الجنـــساني في جميـــع التـــدابير المـــذكورة أعـــلاه، وعلـــى وجـــه    ) ي (  

   .                                الخصوص، تعزيز تمثيل المرأة في البرلمان
   .     المجتمع                                                زيز تثقيف الأطفال والشباب في مجال التنوع والتعدد في                    ونحث برلماناتنا على تع  -    ٢٣
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                                                                                               كمــا نــدعو برلماناتنــا إلى اتخــاذ إجــراءات فعالــة في مجــال الحــوار بــين الثقافــات، تتمثــل    -    ٢٤
   :   يلي     فيما

ــوار والتعـــاون بـــين الثقافـــات، بحيـــث يـــشمل الحكومـــات       ) أ (                                                                                          إقامـــة ودعـــم الحـ
                                                                   لمدني والمجموعات التي تمثل التنوع في المجتمـع، مـن أجـل زيـادة                                             والبرلمانات والبرلمانيين والمجتمع ا   

                     سـيما عـن طريـق                            متنوعة ثقافيـا، ولا            لساكنـة                                                 الوعي بالتحديات والتوقعات والشواغل الجديدة      
         لجمهور؛ ل                                                     تنظيم جلسات استماع عامة سنوية لتشجيع المشاركة الفعالة 

                        وطنيــة للحــوار بــين                                                          اعتمــاد وتنفيــذ تــشريعات أو سياســات أو اســتراتيجيات    ) ب (  
                            بــرامج التعلــيم والــشباب   :   أي           المختلفــة،          العامــة                               إطــار يــضم مجــالات الــسياسة        ضمـــن            الثقافــات 

                                                                                                الإعـلام والثقافـة، الـتي تـوفر، مـن بـين جملـة أمـور، أساسـا لفهـم واحتـرام                        ط                والرياضة، ووسائ 
ــة في الحــوار بــين الثقافــات، والــربط بــين نظــم               القــيم                                                                                               التنــوع وتــسهيل اكتــساب الخــبرة العملي

        اهـزة؛                      المختلفة، وتحدي الآراء الج
                                                                          والتــشاور مــع المجتمــع المــدني والمجموعــات الــتي تمثــل التنــوع الثقــافي           تواصــل   ال   ) ج (  

   .                                       وضع التشريعات والسياسات التي تهمها مباشرة     لـدى         واللغوي         والإثنـي                والديني والعرقي 
  

   ع                                                  دور البرلمانات في الجهود الدولية الرامية إلى حماية التنو    
            والثقافيــة           الإثنيـــة                                                                     نــشدد علــى مــساهمة البرلمانــات في التعــايش الــسلمي بــين المجموعــات   -    ٢٥
ـــة     والع ــق               رقي ــشعوب الأصــلية، وفي تحقي ــة وال ــات المحلي ــات والمجتمع ــة، والأقلي ــة والديني                                                                                          واللغوي

   .              المصالحة الدولية
                    علان العالمي لحقـوق                                                                   ونشير إلى المقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، والإ           -    ٢٦

                                                                                                   الإنسان، والعهد الدولي الخاص بـالحقوق المدنيـة والـسياسية، والعهـد الـدولي الخـاص بـالحقوق                 
ــة، و  ــة والثقافي                                                     عــلان بــشأن حقــوق الأشــخاص المنــتمين إلى أقليــات     الإ                                        الاقتــصادية والاجتماعي

          الأصــلية،                                                                                             قوميــة أو إثنيــة أو دينيــة أو لغويــة، وإعــلان الأمــم المتحــدة بــشأن حقــوق الــشعوب    
                                                                                                   واتفاقية اليونسكو بشأن حماية وتعزيز تنوع أشكال التعـبير الثقـافي، والاتفاقيـة الدوليـة للقـضاء         
                                                                                                      على جميع أشكال التمييز العنصري، وسـائر الـصكوك الإقليميـة والدوليـة الـتي تعتـرف بحقـوق                   

ــالات المد     ــا في المجـ ــع بهـ ــتها والتمتـ ــايير لممارسـ ــضع معـ ــية وتـ ــات الأساسـ ــسان والحريـ ــة                                                                                                 الإنـ        نيـ
   .                                         والاقتصادية والسياسية والاجتماعية والثقافية
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                                 بعد على الاتفاقيـات الدوليـة                  وقع وتصدق                                               ونحث برلماناتنا على تشجيع الدول التي لم ت         -    ٢٧
             علـى أن                                                                                                والإقليمية التي تهدف إلى مكافحة التحـريض علـى أعمـال العنـف والتمييـز والكراهيـة                

                                                 رلمانيــة دوليــة بالتعــاون مــع الأمــم المتحــدة                                            ، كمــا نحثهــا علــى أن تقتــرح مبــادرات ب            تفعــل ذلــك
   .                لتعزيز هذا الإعلان

                                   في منظومــة الأمــم المتحــدة وســائر           المعنيـــة                                                  ونؤيــد الجهــود الــتي تبــذلها الــدول والهيئــات    -    ٢٨
   ط                                                                                                      المنظمات الحكومية الدوليـة والبرلمانـات والمنظمـات البرلمانيـة الدوليـة والمجتمـع المـدني ووسـائ                 

                ونـشجعهم علـى     .                                                           ثقافـة الـسلام وتعزيـز التفـاهم والتـسامح بـين البـشر                            الإعلام، من أجل تنمية  
                                                              تعزيــز التفاعــل بــين الأديــان والثقافــات داخــل المجتمعــات                 بطـــرق منــها                         مواصــلة هــذه الجهــود، 

   .                    وحلقات العمل والبحوث              لقات الدراسية            المؤتمرات والح                عبـر قنوات منها        بينها،       وفيما
                            ، الـذي يعتـرف بأهميـة           ٢٠٠٥                              ر القمـة العـالمي لعـام                                                  ونؤكد مجـددا التزامنـا بنتـائج مـؤتم          -    ٢٩

                لأمـم المتحـدة                              ونـشيد بعمـل تحـالف ا        .                                                           احترام وتفهم التنوع الديني والثقافي في جميع أنحاء العالم        
                                               بـين الأمـم والـشعوب علـى اخـتلاف ثقافاتهـا                                                     لحضارات في تحسين التفاهم وعلاقات التعـاون       ل

   .                       تؤجج الاستقطاب والتطرف                                      وأديانها، والمساعدة على مواجهة القوى التي
ــة وتعزيــز تنــوع أشــكال التعــبير       -    ٣٠ ــة اليونــسكو لحماي ــا لاتفاقي                                                                                               ونؤكــد مــن جديــد دعمن

                                  ، ونـــدعو البرلمانـــات الوطنيـــة     ٢٠٠٧        مـــارس  /      آذار  ١٨                                             الثقـــافي، الـــتي دخلـــت حيـــز النفـــاذ في 
          لحوار بــين  ا              المتعلقــة بـــ                                                                             والبرلمــانيين إلى القيــام بــدور نــشط في بــرامج الأمــم المتحــدة واليونــسكو   

   .                                                            الحضارات والثقافات، وإلى تشجيع حكوماتهم على المساهمة في تلك البرامج
    ِّ                                                                                                ونذكِّـــر بالــسنة الدوليــة للتقــارب بــين الثقافــات، الــتي أعلنتــها الجمعيــة العامــة للأمــم       -    ٣١

                                                                            ، ونعتبرها وسيلة هامة لتعزيز الوعي والفهم المتبادلين والاحتفال بتنـوع               ٢٠١٠                المتحدة في عام    
   .              تمعات والحضارات  المج
                                                                                                  وندعو المنظمات الدوليـة والإقليميـة والرابطـات البرلمانيـة الدوليـة والـدول والبرلمانـات                  -    ٣٢

ــلية      ــشعوب الأصـ ــوق الـ ــة حقـ ــشريعات لحمايـ ــن تـ ــن سـ ـــن مـ ــع أدوات تمكِّـ ــة إلى وضـ                        ِّ                                                                            الوطنيـ
            ا الـشعوب                                                                             الجهود المشتركة التي تبـذلها أمانـة المنتـدى الـدائم المعـني بقـضاي                      شيـد ب ـ  ون  .         والأقليات

                  الأمــم المتحــدة   ية                                                                             الأصــلية، وإدارة الــشؤون الاقتــصادية والاجتماعيــة بــالأمم المتحــدة، ومفوض ــ
                                                                                               لحقوق الإنسان، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والصندوق الدولي للتنمية الزراعيـة، والاتحـاد             

  .           الأصـلية                                                           وضع كتيب عن تنفيذ إعلان الأمم المتحدة بشأن حقـوق الـشعوب      ل                البرلماني الدولي،   
ــة        ــى أفكــار عملي ــك الكتيــب للاطــلاع عل ــى الرجــوع إلى ذل ــدول عل ــات وال ــشجع البرلمان                                                                                                  ون

   .                  في جميع أنحاء العالم ا                           حالة الشعوب الأصلية وبرلماناته             سليمـة لتحسين         وممارسات 
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                                                       لاتحــاد البرلمــاني الــدولي في العمــل مــن أجــل الــسلام    ل                                    ونؤكــد مــن جديــد الــدور الهــام    -    ٣٣
                                                                            عوب، وتحسين التفاعل بين المجتمعات والشعوب، وتعزيـز الحـوار بـين مختلـف                               والتعاون بين الش  

   .                 الحضارات والثقافات
ــة      -    ٣٤ ــرارات التالي ــه في الق ــصوص علي ــى النحــو المن ــا عل ـــر بالتزاماتن ــق    :     ِّ                                                                           ونذكِّ ــرار المتعل                    الق
ــ ــذي اعتمــد في ا    ب ــة، ال ــدورة                                      الهجرة والتنمي ــة      ١١٣        ل ــدولي   ا        لجمعي ــاني ال ــف،  (                         لاتحــاد البرلم         جني

                                                                       ضمان احترام جميع الطوائف والمعتقـدات الدينيـة والتعـايش الـسلمي                           القرار المتعلق ب      ، و  )  ٠٥  ٢٠
                        لاتحــاد البرلمــاني الــدولي  ا        لجمعيــة      ١١٦         الــدورة                                                     بينــها في عــالم تــسوده العولمــة، الــذي اعتمــد في  

                                                                 تعزيـز التنـوع والمـساواة في الحقـوق للجميـع مـن خـلال                                القرار المتعلق ب      ، و  )    ٢٠٠٧            نوسا دوا،    (
                 لاتحـاد البرلمـاني             معيـة ا      لج    ١١٦          الـدورة                                                                 يير الديمقراطية والانتخابيـة العالميـة، الـذي اعتمـد في                المعا

             وكراهيـة    ،                                         العمـال المهـاجرين، والاتجـار بالبـشر                            القـرار المتعلـق ب        ، و  )    ٢٠٠٧              نوسـا دوا،     (       الدولي  
                        لاتحــاد البرلمــاني الــدولي          لجمعيــة ا     ١١٨     دورة                                                   الأجانــب، وحقــوق الإنــسان، الــذي اعتمــد في ال ــ

ــاون،   ك ( ــشياباس، الــذي اعتمــد في المــؤتمر البرلمــاني                         القــرار المتعلــق ب ــ   ، و )    ٢٠٠٨              يــب ت                                                     إعلان ت
              ة في الحيـاة       ي ـ                المـشاركة الفعل    :                                            البرلمانـات والأقليـات والـشعوب الأصـلية                         بـشـأن موضـوع            الدولي  

     ).     ٢٠١٠                 تشياباس، المكسيك،  (         السياسية 
                                     تحـالف الحـضارات بـالأمم المتحـدة                                                             وندعو الاتحاد البرلماني الدولي إلى تعزيز علاقته مـع            -    ٣٥

                                                                تبـادل المعلومـات والخـبرات فيمـا يتعلـق بتنفيـذ تـدابير                                         تشجيع البرلمانـات علـى                      وتعزيز دوره في  
   .                        ضمـن الحضارات وفيما بينها                       فعالة بشأن حماية التنوع 

                سائر الـشركاء    و                                                                 كما ندعو الاتحاد البرلماني الدولي وتحالف الحضارات بالأمم المتحدة،            -    ٣٦
        لحـوار   ل   ُ  ُ                                         النُـهُـج والـسياسات والاسـتراتيجيات الوطنيـة          بشـأن                           الصلة، إلى تبادل المعلومات       ذوي  

   .                                                                الأطر القانونية الوطنية التي يقوم عليها الحوار والتعاون بين الثقافات      بشـأن               بين الثقافات، و
ــا وبرلماني ــ  -    ٣٧                                                                    ينا علــى تعزيــز الحــوار بــين الحــضارات والثقافــات، في إطــار    ـ                            ونحــث برلماناتن

                                                                                                         الاتحاد البرلماني الدولي ومختلـف الجمعيـات البرلمانيـة الدوليـة الـتي يـشاركون فيهـا، ومـن خـلال                     
   .                  لصداقة بين البرلمانات ل                                مبادرات ثنائية مثل إنشاء مجموعات       اتخـاذ 
ــم المتحــدة           -    ٣٨ ــة والأم ــدولي والبرلمانــات الوطني ــاني ال ــاون الاتحــاد البرلم ــأن يتع                                                                                                ونوصــي ب

   .                            من أجل تنفيذ أحكام هذا الإعلان  ،      الأخرى      لمعنية  ا                   واليونسكو والمنظمات 
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      ٢٠١٢         ديـسمبر    /                كـانون الأول     ١٨                              مـذكرة الـشفوية المؤرخـة         لل                المرفق الخـامس      
                                                               الموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة للمغرب لدى الأمم المتحدة

  
  ]بالإنكليزية والفرنسية: الأصل[

  
     ١٢٧                     ني الــدولي في دورتهــا                                                   خطــة عمــل اعتمــدتها جمعيــة الاتحــاد البرلمــا         

                                  لبرلمانات تراعي الاعتبارات الجنسانية
   )    ٢٠١٢       أكتوبر  /      الأول     تشرين    ٢٦             مدينة كيبيك،  (    

  
   ،   ١٢٧        في دورتها                            إن جمعية الاتحاد البرلماني الدولي   
ُ    إذ عُرضت                                                        عليها خطة العمل لبرلمانات تراعي الاعتبارات الجنسانية،   
ــضع في اعتبارهــا    ــة                         وإذ ت ــشاورية واســعة                         أن تلــك الوثيق ــة ت  ُ                                            أُعــدت في أعقــاب عملي

   ،                  الاتحاد البرلماني الدولي                النطاق مع أعضاء 
                                                                                         أن الوثيقـــة المنبثقـــة عـــن هـــذه العمليـــة تقتـــرح حلـــولا ملموســـة لمعالجـــة              وإذ تـــدرك  
                                                                                            مشتركة بين جميع البلدان، مـع تقـديم مجموعـة واسـعة مـن خيـارات التـصدي لحـالات                         حالات
                                                                ا تمثـل أساسـا مـشتركا للنـهوض ببرلمانـات تراعـي الاعتبـارات               وأنه ـ-                 وطنية وإقليمية -         إفرادية  

                         الجنسانية في جميع البلدان،
                                                      اعتماد خطة العمل لبرلمانات تراعي الاعتبارات الجنسانية؛    تقرر  -   ١  
                                                                    الأعضاء على إطلاع البرلمانـات والحكومـات علـى هـذه الخطـة،                        تشجع بقوة   -   ٢  

               الصعيد الوطني؛                                       ونشرها على أوسع نطاق ممكن، وتنفيذها على 
                                                          للاتحاد البرلماني الدولي كفالة تعميم هذه الوثيقـة علـى                    العام       الأمين       إلى       تطلب  -   ٣  

   .                                                               أوسع نطاق ممكن على الصعيد الدولي، وتعزيز تنفيذها على المستوى الوطني
  

          الديباجة    
                                        وقـد كـان أحـد أعظـم التغـييرات            .                                                          تتطلب الديمقراطية تقييمـا وإعـادة تقيـيم مـستمرين           

ــساء             الديم ــن الن ــدة م ــداد متزاي ــو إدراج أع ــالم ه ــع أنحــاء الع ــشرين في جمي ــرن الع ــة في الق                                                                                                        قراطي
   .                                           باعتبارهن ناخبات أو بوصفهن منتخبات في البرلمان
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        جـدول                                                                            وبموازاة ذلك، أصبحت المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة جزءا لا يتجزأ من                
                                           في صلب التقدم نحو الأهـداف الإنمائيـة                                    ُ                السياسي والإنمائي الدولي، كما يُعترف بأنهما             الأعمال  

                    النـساء والرجـال                   كـل مـن                                         وتعني المساواة بين الجنسين أن يتمتع       .                           للألفية وتحقيق تلك الأهداف   
                                                        وتعـد المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة مـن                .                                           بحقوق ومسؤوليات وفرص كاملـة ومتـساوية      

                                ويــتعين علــى البلــدان تعزيــز   .                                                                    حقــوق الإنــسان، ممــا يوجــب التعــبير الــسياسي والقــانوني عنــهما 
   .                                                           واحترام وحماية حقوق الإنسان للمرأة، بما في ذلك المساواة بين الجنسين

                        ففـي حـين أن إجـراءات      .                                                        ويتطلب إحراز تقدم نحو تحقيق هذه الأهداف عملا مباشـرا         
                                                                                                  محــددة قــد تحتــاج إلى أن يؤخــذ في الاعتبــار الــسياق الثقــافي والاجتمــاعي والــديني لكــل برلمــان  

   .                                                                           جميع أنحاء العالم، فإن التقدم يتطلب أساسا تغييرا واسع النطاق في المواقف والتصورات  في
                              فهـي تـسعى إلى أن تعكـس          .                                                        والبرلمانات مؤهلة للنهوض بهدف المـساواة بـين الجنـسين           

   .                                                          صورة المجتمع، ومن ثم عليها أن تعكس الديناميات المتغيرة لناخبيها
ــارات الجن ــ    ــستجيب لاحتياجــات ومــصالح                                         والبرلمــان المراعــي للاعتب ــان ي                                                  سانية هــو برلم

                            والبرلمانـات الـتي تراعـي        .                                                                     من الرجل والمرأة في تكوينه وهياكله وعملياته وأساليبه وأعمالـه            كل
                                                                                                        الاعتبــارات الجنــسانية تــدلل العقبــات أمــام المــشاركة الكاملــة للمــرأة، وتقــدم مثــالا أو نموذجــا  

                                                دهــا وعملياتهــا بفعاليــة مــن أجــل تعزيــز                               وهــي تكفــل اســتخدام موار   .                          إيجابيــا للمجتمــع ككــل 
   .                المساواة بين الجنسين

ــات          ــه عقب ــان لا توجــد في ــو برلم ــسانية ه ــارات الجن ــان المراعــي للاعتب ــة -                                                                                    والبرلم           مادي
                                                                        تحول دون المشاركة الكاملة للمرأة، والمساواة بين الرجـال والنـساء مـن      -                    هيكلية أو ثقافية       أو

                                                                كن للمرأة أن تعمـل فيـه فحـسب، ولكنـه أيـضا مكـان                                 وهو ليس مكانا يم     .                الأعضاء والموظفين 
                                                                    والبرلمـان الـذي يراعـي الاعتبـارات الجنـسانية يقـدم مثـالا                .                                    ترغب المرأة في العمل والمساهمة فيه     

                                                                                                     يحتــذى، مــن خــلال تعزيــز المــساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة في المجتــع علــى الــصعيدين           
    .       والدولي      الوطني

                                        هـو برلمـان حـديث؛ برلمـان يعكـس                                      للاعتبـارات الجنـسانية       ي                  البرلمان المراع ـ            ولذلك فإن   
ــاءة      .                                                  متطلبــات المــساواة في المجتمــع الحــديث ويلبيهــا   ــر كف ــان أكث ــة المطــاف، هــو برلم                                                   وفي نهاي

   .      وشرعية        وفعالية
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        الأهداف    
                                                                                          تهــدف خطــة العمــل هــذه إلى دعــم البرلمانــات في جهودهــا الراميــة إلى أن تــصبح أكثــر      

                                                              وهي تعرض مجموعة واسعة من الاستراتيجيات في مجـالات العمـل             .      سانية                      مراعاة للاعتبارات الجن  
   .                                                                           السبعة التي يمكن أن تنفذها كافة البرلمانات، بغض النظر عن عدد النساء الأعضاء فيها

                                                                                 والبرلمانات مدعوة إلى تبني خطة العمل هذه، وإلى تنفيـذ أي مـن اسـتراتيجيات الخطـة          
                                                           لال وضـع أهـداف وإجـراءات ومواعيـد نهائيـة محـددة                                                          على المستوى الـوطني، أو كلـها، مـن خ ـ         

                                                                            وهي مدعوة أيضا للقيام بانتظام برصد وتقييم التقدم الذي تحـرزه نحـو               .                     تناسب سياقها الوطني  
   .                                            تحقيق الهدف المتمثل في مراعاة الاعتبارات الجنسانية

                                                                                         والبرلمان الذي يراعي الاعتبـارات الجنـسانية يـستجيب لاحتياجـات ومـصالح كـل مـن                   
   .                                             رجل والمرأة في هياكله وعملياته وأساليبه وأعماله  ال

   :                                     والبرلمان الذي يراعي الاعتبارات الجنسانية  
                                                                         يشجع ويحقق المساواة في أعداد النساء والرجال في جميع هيئاته وهياكله الداخلية؛  -   ١
                             الجنسين يناسب سياقه البرلماني؛                          يضع إطار سياسة للمساواة بين  -   ٢
                          ة بين الجنسين في جميع أعماله؛    ساوا              يعمم مراعاة الم  -   ٣
ــة تحتــرم حقــوق المــرأة وتعــزز المــساواة بــين الجنــسين وتــستجيب       -   ٤                                                                                            يــشجع ثقافــة داخلي

ــانيين    ــساء  -                                لاحتياجــات وظــروف البرلم ــواز   -                  رجــالا ون ــق الت ــن أجــل تحقي ــل                                 م ــين العم                 ن ب
                    والمسؤوليات الأسرية؛

                        الجنسين، ويستفيد منها؛    ة بين                                            يقر بمساهمة أعضائه الرجال الذين يناصرون المساوا  -   ٥
                              ق المساواة بين الجنسين وتعزيزها؛                                        يشجع الأحزاب السياسية على أن تبادر إلى تحقي  -   ٦
                                                                                        يزود موظفيه بالقدرة والموارد اللازمين لتعزيز المساواة بين الجنـسين، ويـشجع بنـشاط                -   ٧

ــا، ويــضمن تعمــيم مرا     ــساء واســتبقائهن في المناصــب العلي                       عــاة المــساواة بــين                                                                                    علــى اســتقدام الن
   .                                     الجنسين في جميع جوانب عمل الإدارة البرلمانية
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                           مجالات العمل الرئيسية للخطة    
                                                   زيادة عدد النساء في البرلمان وتحقيق المساواة في المشاركة  :  ١          مجال العمل     

ــافز       ــون حــ ــشاركة أن تكــ ــساواة في المــ ــن للمــ ــار                                                              يمكــ ــييرات في إطــ ــداث تغــ                                     ا لإحــ
                                        ة مهمــة لتغــييرات ناجحــة لمراعــاة         ج ــ                           ية، وأن تكــون كــذلك نتي                        الاعتبــارات الجنــسان           مراعــاة

   .                  الاعتبارات الجنسانية
  

                      فرص الدخول إلى البرلمان   ) أ (  
                                                                                           في حين أن تمثيل المرأة في البرلمانات قد ازداد ببطء منذ منتصف القـرن العـشرين، فإنـه                 

   .                                            ما زال غير مطابق للتمثيل الأوسع للمرأة في المجتمع
ــادة ف ـــ   ــاة                                  وســـوف تـــساعد زيـ ــييرات لمراعـ ــان مـــن خـــلال تغـ                                                              رص الـــدخول إلى البرلمـ

                                                                                                     الاعتبارات الجنسانية في زيادة عدد البرلمانيـات، وهـو مـا يمكـن بـدوره أن يـدفع بتنفيـذ مبـادئ              
   .                         مراعاة الاعتبارات الجنسانية

   :                                                                             ولمعالجة الاختلال القائم، ينبغي للبرلمانات أن تنفذ واحدا أو أكثر من التدابير التالية  
                                                                                        اد تدابير خاصة، تتمشى مع الـسياق الـوطني، لـضمان أن تحـدد الأحـزاب أعـدادا                      اعتم  -  

                            ، واقتــراح تعــديلات علــى   “             يمكــن كــسبها ”                                           أكــبر مــن النــساء لترشــيحهن في مقاعــد   
                                                               القوانين الانتخابية والدساتير الوطنية تنص على تخصيص مقاعد للمرأة؛

                                واعتمــاد التــدابير القانونيــة                                                                إدانــة أعمــال العنــف ضــد النــساء المرشــحات والبرلمانيــات،    -  
                                           والعملية لمنع هذه الأفعال ومعاقبة مرتكبيها؛

                                                    القيام بحملات للتوعية بشأن أهمية تمثيل المرأة في البرلمان؛  -  
ــرامج ال   -   ــم ب ـــه                  دع ــصال              توجي ــن خــلال أدوات الات ــدوة م ــات كق ــز دور البرلماني                                                                وتعزي

                          البرلمانية وفي وسائط الإعلام؛
ــادل الخــبر   -   ــسهيل تب ــانيين مــن خــلال تنظــيم                            ت ــا بــين البرلم                                                                      ات وأفــضل الممارســات فيم

   .                                                        جولات دراسية إلى البرلمانات الأخرى في المنطقة وعلى الصعيد الدولي
  

                               تحقيق المساواة في المناصب والأدوار   ) ب (  
                                                                                            في حين أن عدد النساء في البرلمان أمر مهم، فمن المهم أيضا أن تحتـل النـساء مناصـب                     

   .              برلمانية قيادية
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                                                                                                    ويمكــن النــهوض بالمبــادئ الــتي تقــوم عليهــا البرلمانــات المراعيــة للاعتبــارات الجنــسانية            
                                                                                      شغلت النساء مناصب قيادية في البرلمان وصرن موظفات برلمانيات كبيرات، حيث سيـصبحن                 إذا

ــسياسة، وتغــيير الإجــراءات والممارســات        ــأثير علــى اتجاهــات ال ــهن مــن الت ــذ في وضــع يمكّن               ّ                                                                                       عندئ
ّ                                                                وأن يكنّ بمثابة قدوة لغيرهن من النساء وأن يقدمن وجهة نظر مختلفة في المناقشات          البرلمانية،        .   
                                                                                    ولتحسين وضع المرأة القيادي وتحقيق قدر أكبر من المساواة بين الجنـسين في المناصـب                 

   :                                                                 القيادية، ينبغي للبرلمانات أن تنفذ واحدا أو أكثر من التدابير التالية
                                                               بي وتعـديل النظـام الـداخلي لإعطـاء الأفـضلية للنـساء علـى                                        اعتماد تـدابير العمـل الإيجـا        -  

                                                      بمـا في ذلـك مناصـب رؤسـاء اللجـان والمناصـب              (                                         الرجال في شـغل الوظـائف البرلمانيـة         
                                      في الحالات التي تكون فيها مـؤهلات المـرأة     )                                         القيادية في مكتب البرلمان أو هيئة الإدارة   

      لمان؛                                              متساوية أو جعل التوزيع متناسبا مع تمثيلها في البر
                                                                                                التنــاوب في شــغل المناصــب البرلمانيــة القياديــة بــين الرجــال والنــساء علــى مــدى فتــرة       -  

        الزمن؛   من
                                                                                               اتبــاع أســلوب القيــادة المزدوجــة للــهياكل البرلمانيــة، حيثمــا أمكــن، عــن طريــق تعــيين     -  

             رجل وامرأة؛
          صر الأمـر                                                                                       تشجيع التوزيـع النـسبي والعـادل للبرلمانيـات في جميـع اللجـان، بحيـث لا يقت ـ                 -  

                                                                           على اللجان المتعلقة بالمرأة والطفل والشؤون الجنسانية والأسرة والصحة والتعليم؛
                                                                                             تــشجيع الأشــخاص الــذين يــشغلون المناصــب القياديــة علــى توســيع نطــاق المعــايير            -  

   .                                                                    المستخدمة في تقييم مدى أهمية خبرة النساء والرجال قبل دخول الحياة السياسية
  

                                            التشريعات والسياسات في مجال المساواة بين الجنسين      تعزيز   :  ٢          مجال العمل     
ــذ            ــن خــلال تنفي ــسين م ــين الجن ــوارق ب ــاة للف ــر مراع ــات أكث ــصبح البرلمان                                                                                              يمكــن أن ت

                                        ويمكـن أن يكـون اعتمـاد تـشريعات           .                                                      تشريعات وسياسات تدعم مبادئ المساواة بـين الجنـسين        
                                  فزا فعـالا للتغـيير الاجتمـاعي                                                                                 للمساواة بـين الجنـسين وتعمـيم مراعـاة الاعتبـارات الجنـسانية حـا              

   .                                      والثقافي في المواقف إزاء المساواة بين الجنسين
ــرة          ــق مناصـ ــن طريـ ــع عـ ــوذج للمجتمـ ــة نمـ ــضا بمثابـ ــات أيـ ــون البرلمانـ ــن أن تكـ                                                                                                  ويمكـ
                ودعـم تراعـي           نفيـذ                                                              بين الجنسين بتنفيذ سياسات استراتيجية وخطط عمل وسياسات ت                المساواة

   .             المنظور الجنساني
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           الوطنية         التشريعات   ) أ (  
                                                                                                     ينبغي للبرلمانـات، بهـدف تعزيـز التغـيير في المواقـف الاجتماعيـة والثقافيـة إزاء المـساواة                     

   :                       بين الجنسين، القيام بما يلي
        قــوانين      ســن  تم                                                                          ســن قــوانين تعــزز وتحمــي المــساواة بــين الجنــسين؛ وحيثمــا يكــون قــد    -  

ــذ       ــزمن أو تم ســنها من ــا ال ــا عليه ــها عف ــسين، ولكن ــى                                                                                 للمــساواة بــين الجن ــو عل ــا يرب                    م
                                                                                      سنوات، فينبغي للبرلمانات اسـتعراض تلـك التـشريعات بهـدف إدراج أطـر تعمـيم                   ١٠

   .                                                    مراعاة المنظور الجنساني وآليات للرصد والتأكد من التنفيذ
                                                                                          وينبغــي للبرلمانــات، بهــدف ضــمان ولايــة تــشريعية لتعمــيم مراعــاة المنظــور الجنــساني،     

   :             القيام بما يلي
ــانون   -   ــة     /   و                           النظــر في اعتمــاد ق ــسياسات الحكومي ــع ال                                                            أو آليــات تــشترط اســتعراض جمي

                                                                                            والتــشريعات وتقييمهــا مــن حيــث الأثــر الجنــساني المترتــب عليهــا وامتثالهــا لالتزامــات   
                                                                                               الدولة بموجب الاتفاقيات الدولية ذات الصلة، بما في ذلـك اتفاقيـة القـضاء علـى جميـع                  

                               ان، والعهـد الـدولي الخـاص                                                                   أشكال التمييز ضد المرأة، والإعلان العـالمي لحقـوق الإنـس          
   .                                                                      بالحقوق المدنية والسياسية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية

  
                                                  السياسات الاستراتيجية وخطط العمل التي يضعها البرلمان   ) ب (  

                                                                                             لكي تكون البرلمانات بمثابة قدوة لمناصرة المـساواة بـين الجنـسين في المجتمـع، ينبغـي لهـا                   
   :     يلي         القيام بما

   :                               وضع سياسة للمساواة بين الجنسين تحدد  -  
                                                                         الأساس المنطقي والتوجه الاستراتيجي لتنفيذ التدابير الواردة في خطة العمل هذه؛   •
                                                                                   الإجراءات الملموسة التي سيتخذها البرلمان لتحقيق المـساواة بـين الجنـسين في إطـار                •

          زمني محدد؛
                        طريــق آليــة مناســبة                 بانتظــام عــن                                                   مؤشــرات لقيــاس التقــدم المحــرز، يجــري رصــدها      •

   .        الداخلية        للرقابة
                                                                                            ضــمان أن تراعــي ميزانيتــها المنظــور الجنــساني، وأن تحــدد تــدابير للمــساءلة مــن أجــل      -  

   .               رصد التقدم المحرز
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                                وسياسات الدعم التي يضعها البرلمان       نفيذية             السياسات الت   ) ج (  
                                وضع سياسات في مجالي الإعلام والاتصال   ‘ ١ ’  

                                                                                         ان، لـضمان الفهـم الجيـد لأهميـة تعزيـز المـساواة بـين الجنـسين وإبرازهـا إلى                               ينبغي للبرلم   
   :                      أقصى حد، القيام بما يلي

ــستهدف      -   ــور المـ ــدد الجمهـ ــسانية تحـ ــتراتيجية للاتـــصالات في الـــشؤون الجنـ ــع اسـ                                                                                        وضـ
                                           والرسائل الرئيسية والأساليب والأطر الزمنية؛

                             لمــــساواة بــــين الجنــــسين                                                                      عــــرض ونــــشر أنــــشطته والنتــــائج الــــتي حققهــــا في مجــــال ا  -  
                                        الاتصال الخاصة به، بما في ذلك موقعـه علـى          قنـوات                             في وسائط الإعلام، أو من خلال    

   .            شبكة الإنترنت
  

                                          وضع سياسات لمكافحة التحرش ومناهضة التمييز   ‘ ٢ ’  
                                                                                            لضمان أن يعمل جميع البرلمانيين والموظفين البرلمانيين في بيئـة خاليـة مـن جميـع أشـكال                    

   :                                                   ، بما في ذلك التحرش الجنسي، ينبغي للبرلمان القيام بما يلي               التمييز والتحرش
                                                                                            وضع مدونة لقواعد السلوك تشترط علـى جميـع البرلمـانيين التـزام الاحتـرام والكياسـة،                 -  

                                                 وتعاقب على أي لفظ أو سلوك يعتبر متحيزا ضد المرأة؛
        وطنيــة                                                                                  وضــع وتنفيــذ سياســات لمكافحــة التمييــز والتحــرش، تتمــشى مــع التــشريعات ال  -  

                                                                                       المطبقة على جميع البرلمانيين والموظفين البرلمانيين، بما في ذلك إنشاء هيئة مستقلة يمكـن              
                                أن تقدم إليها الشكاوى لمعالجتها؛

                                                                                            التأكد من أن الصيغ المستخدمة في جميع الوثائق الرسمية، بما في ذلك الأوامـر الدائمـة،                  -  
                                 شار إلى الأعـضاء باســتخدام ضــمير     ُ لا يُــ  :                     علــى ســبيل المثـال  (                          تراعـي المنظــور الجنـساني   

    ). “      الرئيس ”       بدلا من   “        الرئاسة ”   ُ           ، ويُستخدم لفظ  “  هو ”      المذكر 
  

                                              تعميم المساواة بين الجنسين في جميع الأعمال البرلمانية  :  ٣          مجال العمل     
ــة لعــدم المــساواة بــين الجنــسين إلا إذا تم تــصميم الــسياسات                                                                                               لا يمكــن التــصدي بفعالي

                                                                      يعالج الشواغل والاحتياجات والمعوقات لدى النساء والرجـال علـى                              جميع المجالات على نحو     في
   .                                         السواء ويستفيد من قدرات وإسهامات كل منهما
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                                                                                                ويعد تعميم مراعاة الاعتبارات الجنسانية في عمل البرلمـان تغـييرا فعـالا لمراعـاة المنظـور                   
                          الاقتـصادية والاجتماعيـة                                                                            الجنساني، إذ إن تعميم مراعاة المنظور الجنساني يتيح الإقرار بالفوارق           

   .                                             والسياسية والقانونية التي توجد بين المرأة والرجل
  

                                     الالتزام بتعميم مراعاة المنظور الجنساني   ) أ (  
                                                                                                    ينبغي للبرلمانات أن تـبرهن علـى التزامهـا بتعمـيم مراعـاة المنظـور الجنـساني مـن خـلال                       

                  وفي هـذا الـصدد،     .           اجه فيهـا                                                            عرض البعد الجنساني في جميع مجالات عملها، وإيجاد الفرص لإدم         
   :                      ينبغي لها القيام بما يلي

                                                                                             تــشجيع المناقــشات المتعلقــة بالتــشريعات والميزانيــات، بمــا في ذلــك الآثــار المترتبــة علــى   -  
                                                                                         مشاريع القوانين ومخصصات النفقـات تلـك علـى النـساء والرجـال والفتيـات والفتيـان            

                        شة المخصصات والنفقـات                                                          على سبيل المثال تخصيص وقت أو عقد جلسة خاصة لمناق          (
   ؛ )                                           الرامية إلى تحقيق المساواة بين الجنسين في الميزانية

      مثـل   (                                                                                وضع مبادئ توجيهية أو أدوات واضحة لتقييم التشريعات من منظـور جنـساني                -  
   ؛ )                                                                        قائمة مرجعية لمراعاة الاعتبارات الجنسانية لجميع التشريعات، بما في ذلك الميزانية

                                                      لإجـراء مناقـشات خاصـة بالمـساواة بـين الجنـسين                   مـال         الأع       جـدول                 تخصيص وقـت في       -  
                                                                                 لتوجيه أسئلة إلى الوزراء بشأن المجال الجنساني، وتشجيع كل مـن الرجـال والنـساء            أو

                   على المشاركة فيها؛
                                                                                                 التأكد من أن اللجان التي تـضطلع بـالتحقيق في شـواغل المـساواة بـين الجنـسين يتـوافر                      -  

                                                    بمـا في ذلـك الموظفـون ذوو الخـبرة في الـشؤون              (      يـة                                          لديها الوقت الكـافي والمـوارد الكاف      
                     ُ                                                       للاضطلاع بولايتها، وأن تُتاح لها فرصة تقديم تقرير إلى الجلسة العامة عـن               )         الجنسانية

                                                                                     أعمالها وتوصياتها، وكذلك أن تتمتع بنفس صلاحيات ومـسؤوليات أي لجنـة برلمانيـة              
                          اع الـشهود والـوزراء،                                         الدعوة للإدلاء بشهادة مكتوبة، وسم ـ      :                 على سبيل المثال   (      أخرى  

   ؛ )                                وتقديم تقرير عن النتائج والتوصيات
         سـواء  -                                                                                ضمان وجود آلية رسمية تتيح للهيئة المكلفة بتعمـيم مراعـاة المنظـور الجنـساني            -  

ــصة        ــة مخصـ ــة برلمانيـ ــي أو لجنـ ــير رسمـ ــسائيا غـ ــا نـ ــت تجمعـ ــارير  -                                                                          كانـ ــدم تقـ                         أن تقـ
  .                          ة الرئيــسية في البرلمـــان                                                           دراســـاتها وتمحيــصها للتـــشريعات إلى الأجهــزة الـــسياسي        عــن 
   .                                           حالة عدم تقديم تقارير، ينبغي إبداء أسباب ذلك   وفي
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                                                إنشاء هياكل وآليات لتعميم مراعاة المنظور الجنساني   ) ب (  
        الحـصول    :                                                                                   ينطوي تعميم مراعاة المنظور الجنساني، في جزء منـه، علـى الأنـشطة التاليـة                 

                                  حالة الرجال والنـساء؛ وإجـراء                                                       على بيانات مصنفة حسب نوع الجنس ومعلومات وصفية عن     
                                                                                                          تحليل جنساني يسلط الضوء على الفـروق بـين النـساء والفتيـات والرجـال والفتيـان وفيمـا بـين                     
                                                                                                   كــل فئــة مــن حيــث التوزيــع النــسبي للمــوارد والفــرص والمعوقــات والــسلطة في ســياق معــين؛    

                   ع مؤشرات لقيـاس                                                                               وإنشاء آليات للرصد والتقييم تراعي الاعتبارات الجنسانية، بما في ذلك وض          
   .                                                          مدى تحقق أهداف المساواة بين الجنسين والتغيرات في العلاقات بين الجنسين

ــا      ــر مــن الآلي ــات واحــدة أو أكث ــة، ممــا تعــده أفــضل                                                                   وينبغــي أن تعتمــد البرلمان                                   ت التالي
   :       لسياقها      ملاءمة

  ت                                          ُ                                                   لجنــة برلمانيــة مخصــصة معنيــة بالمــساواة بــين الجنــسين يُعهــد إليهــا بمراجعــة الــسياسا      -  
                                                  ُ                                         الحكومية والتـشريعات والميزانيـات مـن منظـور جنـساني، بحيـث يُـسأل أعـضاء اللجنـة               
ــة والأكــاديميين       ــات العام ــا في ذلــك الهيئ ــراد، بم                                                                                           مجموعــة واســعة مــن الجماعــات والأف
                                                                                      والمنظمــات الخاصــة، عــن وجهــات نظــرهم بــشأن فعاليــة بــرامج الحكومــة وأنــشطتها، 

                                            هــزة الوطنيــة للمــرأة ومنظمــات المجتمــع       ُ                                         وبحيــث تُقــام صــلات قويــة بــين اللجنــة والأج 
                              المدني ومعاهد البحوث والجامعات؛

                                                      ُ                                      تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع اللجـان البرلمانيـة، بحيـث يُكلـف جميـع أعـضاء                    -  
                                                              بولاية التصدي للآثـار المترتبـة في الـشؤون الجنـسانية            -                        من الرجال والنساء     -        اللجان  

ــسياس   ــة بال ــسائل المتعلق ــى الم ــة المطروحــة                                        عل ــة بالميزاني ــشريعية والمتعلق ــسائل الت                                                              ات والم
                                                                                للنظـر فيهـا، حــسب الاقتـضاء، بـدعم مـن مــوظفين برلمـانيين في مجـال البحــوث                عليهـا 
                    ذوي الخبرة الجنسانية؛   من

                                                                                                 مجموعة نسائية برلمانيـة لهـا صـلاحيات خاصـة تتعلـق بالـشواغل في مجـال المـساواة بـين                       -  
                                   ، وتعمـل وفـق جـدول أعمـال          )                         ، إذا رغبـوا في ذلـك           ورجال (                        الجنسين تتألف من نساء     

                                                                                        وتعتمد فعالية تلـك المجموعـة علـى مـدى إقامـة روابـط قويـة مـع الأجهـزة                      .           متفق عليه 
                                                           الوطنية للمرأة ومنظمات المجتمع المدني ومعاهد البحوث والجامعات؛

                             ُ                                                                    فريق مرجعي تابع لـرئيس المجلـس يُعـنى بالمـساواة بـين الجنـسين، ويتكـون مـن الرجـال                      -  
                                ان الطيــف الــسياسي، ويقــدم                                                                 والنــساء مــن أعــضاء البرلمــان المنــتمين إلى مختلــف ألــو      

ــاريره ــه في مجــال                تق ــان وجــدول أعمال ــس، ويحــدد اتجــاه البرلم ــيس المجل                                                                                 مباشــرة إلى رئ
   ؛                المساواة بين الجنسين
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ــال          -   ــون في مجــ ــسين أو موظفــ ــين الجنــ ــساواة بــ ــشأن المــ ــة بــ ــوث تقنيــ ــدات بحــ                                                                                                  وحــ
                                                          الخبرة الجنسانية وممن لديهم إمكانية الوصـول إلى أحـدث                           البحوث من ذوي     /       المكتبات

                                                                                             المعلومـــات والكتـــب وأجهـــزة الكمبيـــوتر وقواعـــد البيانـــات علـــى الإنترنـــت ويمكـــن 
   .                                 يساعدوا في إجراء التحليلات الجنسانية   أن

  
                                                                                    إقامــــة أو تحــــسين الهياكــــل الأساســــية والثقافــــة البرلمانيــــة المراعيــــة     :  ٤                  مجــــال العمــــل     

      انية    الجنس           للاعتبارات
                                                                                             البرلمانات هي كسائر أماكن العمل، وبـذلك ينبغـي أن تكـون بمثابـة نمـوذج للمجتمـع                    

                                                                                              مــن خــلال التمــسك بمبــادئ مراعــاة الفــوارق بــين الجنــسين، وذلــك بتــوفير سياســات وهياكــل 
                   لتوزيـع العـادل     ل                                                                                      أساسية ملائمة للأسـرة، وتنفيـذ سياسـات لمنـع التمييـز والتحـرش، وسياسـات                 

   .      برلمانية                  للموارد والمرافق ال
  

                               تيسير التوازن بين العمل والأسرة    ) أ (  
                                                                                          لـضمان تجلــي الواقــع المعاصـر للعمــل والأســرة الـذي يواجــه البرلمــانيين والبرلمانيــات في      

                                                                                                      السياسات والهياكل الأساسية المتعلقة بأماكن العمل، واعترافا بأن النساء في جميـع أنحـاء العـالم                
ــراد الأســرة، ينبغــي للبرلمانــات                                                 لا يــزلن يقــضين قــدرا كــبيرا مــن الوقــت في   ــة لأف                                                          تقــديم الرعاي

    :            تقوم بما يلي   أن
                                                كأن يتم تقليص أسابيع الجلسات، ووضع جـداول         (                                   أن تعيد النظر في توقيت جلساتها         -  

                                                                                              عمل تبدأ جلساتها مبكـرا، وتجنـب التـصويت في وقـت متـأخر، والتوفيـق بـين أوقـات                    
ــانيين   )                            الجلــسات وتوقيــت المــدارس  ــة                         كــي يتــسنى للبرلم ــرهم الانتخابي                                      العــودة إلى دوائ

   ؛                            وقضاء مزيد من الوقت مع أسرهم
                                                                                                     أن تخصص حيـزا في مـبنى البرلمـان ليكـون بمثابـة مركـز لرعايـة الأطفـال وغرفـة عائليـة                         -  

   ؛                                                بحيث تكون البرلمانيات قريبات من أطفالهن أثناء الجلسات
   ؛               عند ولادة أطفالهم               لإجازة والدية -             رجالا ونساء -                         أن تكفل استحقاق البرلمانيين   -  
                                                                                            أن تنظر في بدائل حيث يتعذر تطبيق إجازة والدية طويلة الأجل، مثـل قبـول الإجـازة                   -  

ــرار          ــى غـ ــسات، علـ ــام الجلـ ــن أيـ ــوم مـ ــن يـ ــب عـ ــشروع للتغيـ ــسبب مـ ــة كـ                                                                                                     الوالديـ
   ؛ “      الرسمية      المهام ”

ــة        -   ــصويت بالوكال ــة فرصــة الت ــزلن يُرضــعن رضــاعة طبيعي ــلاتي لا ي ــات ال                           ُ                                                                  مــنح البرلماني
   .                                                    رن أصواتهن بأصوات أعضاء آخرين بحيث لا يلزمهن حضور الجلسة ق   أو
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                                 فة عمل خالية من التمييز والتحرش         تعزيز ثقا   ) ب (  
                  يـــز والتحـــرش،                                                                                 لـــضمان بيئـــة عمـــل يـــسود فيهـــا الأمـــان والاحتـــرام وتخلـــو مـــن التمي  
   :        للبرلمانات      ينبغي
                    المخاطبـة واللغـة                                                                                  أن تجري تحليلا جنـسانيا للطقـوس البرلمانيـة، وقواعـد اللبـاس، وصـيغ                  -  

                            الشائعة، والأعراف والقواعد؛
                                                                                                أن تــوفر حلقــات دراســية تدريبيــة للتوعيــة الجنــسانية لــصالح جميــع أعــضاء البرلمــان           -  

                     وقـد يتخـذ ذلـك        .                                                                       وتضمن مراعاة الاعتبارات الجنـسانية لـدى توجيـه الأعـضاء الجـدد            
ــساء لبرلم ـــ   ــة النـ ــدات، أو مرافقـ ــات الجديـ ــسبة للبرلمانيـ ــاد بالنـ ــن                                                                                      شـــكل الإرشـ            انيين مـ

                                                    ، أو عـروض تقـدمها برلمانيـات أقـدم بـشأن             )                             سواء كانوا نساء أو رجـالا      (      الخبرة      ذوي
   .                                     استراتيجيات التأقلم في البيئة البرلمانية

                                   توفير الموارد والمرافق على أساس عادل   ) ج (  
                                                                                               لضمان ملاءمة المرافق البرلمانية لاحتياجـات الرجـال والنـساء وتوزيـع المـوارد بالعـدل،                  
   :      برلمانات        ينبغي لل

                                                                      أن تجري تقييما من المنظور الجنساني للمرافق التي يجري توفيرها لجميع البرلمانيين؛  -  
                                                                                       أن تكفــل تــوفير البــدلات واســتحقاقات الــسفر للبرلمــانيين علــى نحــو عــادل وشــفاف      -  

   .                                                    وتحقيق التوازن بين الجنسين في الوفود البرلمانية، قدر الإمكان
  

                        في تحمـل المـسؤولية      -                     رجـالا ونـساء      -                       جميـع البرلمـانيين                  ضمان مشاركة   :  ٥            مجال العمل       
                          عن تحقيق المساواة بين الجنسين

                                                                                                     لن تتحقـق فكـرة البرلمـان المراعـي للفـوارق بـين الجنـسين، اسـتنادا إلى الهـدف النـهائي                        
                                                                                                       المتمثــل في تحقيــق المــساواة بــين الجنــسين في جميــع هياكلــه وأســاليبه وأعمالــه، بــدون دعــم           

ــا  ــوعي الجنــساني في      .             نيين الرجــال                  ومــشاركة البرلم ــد ال ــة وتزاي                                                                    وقــد أدى تغــير القــيم الاجتماعي
ــساواة       ــال المـ ــساء في مجـ ــال والنـ ــة بـــين الرجـ ــشراكات القائمـ ــز الـ ــال إلى تعزيـ ــفوف الرجـ                                                                                                          صـ

   .     الجنسين   بين
    :                                                                        وينبغي للبرلمانات أن تعتمد استراتيجيات تشجع مثل هذه الشراكات، بوسائل منها  

                                                                    رلمــاني وبرلمانيــة في تقــديم مــشاريع القــوانين المتعلقــة بالمــساواة                            التــشجيع علــى اشــتراك ب  -  
         الجنسين؛    بين
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                                      أو نائبين لرئيس لجنة المساواة بين الجنسين؛ /                           تعيين برلماني وبرلمانية رئيسين و  -  
                                                  لجـــان في قـــضايا الـــسياسات الجنـــسانية الـــتي   ال                                             إيجـــاد إمكانيـــة التحـــري علـــى صـــعيد  -  

         الرجال؛   تهم
                                                                          رجال في المناسبات البرلمانية للاعتراف بالقضايا الجنسانية، مثـل اليـوم                           تشجيع إشراك ال    -  

                                                      الدولي للمرأة واليوم الدولي للقضاء على العنف ضد المرأة؛
                                                                                          ضمان التوازن بين الجنسين في الجولات الدراسية وفي الوفود الدوليـة المعنيـة بالمـساواة                 -  

                                         بين الجنسين أو تعميم مراعاة المنظور الجنساني؛
    .                   الفوارق بين الجنسين        مراعاة                                       توفير برامج تدريبية للبرلمانيين الرجال بشأن  -  

  
                                                   تشجيع الأحزاب السياسية على مناصرة المساواة بين الجنسين  :  ٦          مجال العمل     

                                                                                                    غالبا ما تكون الأحزاب الـسياسية الـشكل الـسائد للتنظـيم الـسياسي والآليـة الـتي مـن                      
    .                                           تشريعية فيما يتعلق بتحقيق المساواة بين الجنسين                             خلالها ينهض الرجال والنساء بخطة 

                                                                                      وينبغي أن تشجع البرلمانات الأحزاب السياسية على اعتماد التدابير التاليـة الـتي تراعـي         
   :                الفوارق بين الجنسين

  
   :                 في صفوفها من خلال                زيادة عدد النساء   ) أ (  

                      برلمان واستبقائهن فيه؛                                                      النظر في اتخاذ تدابير خاصة مؤقتة لتعزيز دخول النساء إلى ال  -  
            التنفيذية؛                                                                    تعزيز فرص حصول الرجال والنساء بالتساوي على المناصب القيادية في هيئاتها  -  
                                                                                       إقرار خطط للتدريب والتوجيـه تقـرن برلمـانيين منتخـبين بنـساء مـؤهلات ممـن يهمهـن              -  

                                                                                   الترشــح للانتخابــات، بمــا في ذلــك دورات عــن مختلــف جوانــب الحمــلات الانتخابيــة   
                                    لتدريب على العلاقات مع وسائط الإعلام؛  وا

                                                                                 إنــشاء شــبكات لــدعم المرشــحات في الانتخابــات والمنتخبــات بهــدف تحــسين معــدلي      -  
                            استقدام النساء واستبقائهن؛

  
   :                          عي الفوارق بين الجنسين من خلال                                    إنشاء ترتيبات اجتماع وممارسات عمل ترا   ) ب (  

                         المسؤوليات الأسرية الأخرى؛                                      تحديد مواعيد الاجتماعات بحيث لا تتداخل مع   -  
   .                                                                      التقيد بالمدة المتوقعة للاجتماعات لكي يتسنى الوفاء بالالتزامات الأسرية الأخرى  -  
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   :                          راعاة المنظور الجنساني من خلال                  وضع آليات لتعميم م   ) ج (  
                                                                                     وضــع خطــة شــاملة للمــساواة بــين الجنــسين إلى جانــب إعــداد اســتراتيجيات واضــحة    -  

ــو   ــاة المنظ ــيم مراع ــذها                                 لتعم ــى تنفي ــة للإشــراف عل ــساني وتخــصيص لجــان حزبي                                                                ر الجن
                ورصده وتقييمه؛

   .       وثائقها                                                               تشجيع الأحزاب السياسية على استخدام لغة تراعي الفوارق بين الجنسين في  -  
  

    :                                                            توزيع مناصب اللجان البرلمانية بالعدل بين الرجال والنساء من خلال   ) د (  
                                   تعــيين أعــضائها في اللجــان وفي                                                        تــشجيع الأحــزاب علــى اعتمــاد أســلوب شــفاف في       -  

                                                                                         المناصب القيادية في تلك اللجان بما يتناسب على نحو أفضل مع تنوع قـدرات الأعـضاء                
           أن تعطـي                            ويمكـن للأحـزاب أيـضا       .                                                         وخبراتهم المهنية وأفضلياتهم فيما يتعلق بمهـام اللجنـة        

   .                                                              الأفضلية للنساء على الرجال في الحالات التي تكون فيها المؤهلات متساوية
  

                                                                             تعزيز مراعاة الاعتبـارات الجنـسانية والمـساواة بـين الجنـسين في صـفوف                 :  ٧            مجال العمل       
                 الموظفين البرلمانيين

                                                                                         تعد البرلمانات المراعية للاعتبارات الجنسانية من مناصري المساواة بـين الجنـسين، لـيس                 
  .             لـدعم لهـم                                                                                          عن طريق أعضائها فقط، بل أيضا عن طريق العديد من المـوظفين الـذين يقـدمون ا                

ــاكن العمــل، وإلى       ــها الأساســية بأم ــها وهياكل ــة بحاجــة إلى اســتعراض ثقافت                                                                                                   والإدارات البرلماني
                                                                                                    العمل على كفالة أن يكون جميع الموظفين قـادرين علـى دعـم البرلمـان لتحقيـق أهدافـه الخاصـة                 

   : ي                                                   وفي هذا الصدد، ينبغي للبرلمانات وإداراتها أن تقوم بما يل  .                  بالمساواة بين الجنسين
                                                                                             وضـــع وتنفيـــذ سياســـات مناهـــضة للتمييـــز وللتحـــرش تنطبـــق علـــى جميـــع المـــوظفين    -  

                                                     البرلمانيين، بما في ذلك إنشاء هيئة مستقلة لمعالجة الشكاوى؛
                                                    تقدير عدد النساء في الإدارة البرلمانية ودرجة أقدميتهن؛  -  
                  ابي الـتي تعطـي                                                                                         إنشاء لجنة للقيام بمهمـة النظـر في إمكانيـة تنفيـذ سياسـات العمـل الإيج ـ                  -  

ــا          ــتي تكــون فيه ــة في الحــالات ال ــى الرجــال في المناصــب البرلماني ــساء عل ــضلية للن                                                                                               الأف
                                                                                                    المؤهلات متساوية والتي لا تكون فيهـا المـرأة ممثلـة بالقـدر الكـافي في الرتـب القياديـة،                    

   ؛                           إسناد هذه المهمة للجنة قائمة   أو
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                                  نية لجميـع المـوظفين البرلمـانيين                                                                   توفير حلقات دراسية للتـدريب في مجـال التوعيـة الجنـسا             -  
ــان المراعــي        ــتي تجعــل البرلم ــادئ المــساواة بــين الجنــسين والأســباب ال                                                                                           بغــرض شــرح مب

                                  للاعتبارات الجنسانية مفيدا للجميع؛
                                                                                                  بناء قـدرة المـوظفين البرلمـانيين علـى إجـراء تحلـيلات جنـسانية للتـشريعات والميزانيـات                     -  

   .         والسياسات
  

                 تنفيذ خطة العمل    
                                                تنفيذ الإصلاح المراعي للاعتبارات الجنسانية في البرلمان    بدء     

            ولتحقيقـه،    .                                                                           مراعاة الاعتبارات الجنسانية هـدف يجـب أن تـسعى إليـه جميـع البرلمانـات            
   :                                                                              ينبغي للبرلمانات أن تضع عملية تلائم ظروفها الوطنية وتتضمن العناصر الأساسية التالية

  
         التقييم   ) أ   (  

                                                                     بتقيــيم مــدى مراعــاة الاعتبــارات الجنــسانية لــديها أن تقــوم                               ينبغــي للبرلمانــات المهتمــة   
   :   يلي   بما

ــسانية        -   ــارات الجنـ ــاة الاعتبـ ــدى مراعـ ــذاتي لمـ ــيم الـ ــة أدوات التقيـ ــستخدم مجموعـ                                                                                                أن تـ
                                                    ولا يتمثـل الغـرض مـن التقيـيم الـذاتي في تـصنيف         .                             وضعها الاتحاد البرلماني الـدولي       التي

                                             مــواطن القــوة والــضعف لــديها في ضــوء                                                البرلمانــات، وإنمــا في مــساعدتها علــى تحديــد  
                                                                وتـوفر مجموعـة الأدوات تلـك إطـارا للمناقـشة بـين أعـضاء             .                        أفضل الممارسات الدولية  

                                                                                              وينطوي هذا النـهج علـى الـرد علـى الأسـئلة المتعلقـة بطريقـة إدمـاج المـساواة                      .       البرلمان
   ؛                               بين الجنسين في ثقافة البرلمان وأعماله

                                                         لخاصة بها لتقيـيم مـدى مراعاتهـا للاعتبـارات الجنـسانية،                                  أن تستخدم الهياكل الداخلية ا   -  
          وفي هـذه     .                                                                                 مثل لجان مراجعة الحـسابات أو اسـتعراض الأعمـال أو غيرهـا مـن اللجـان                

ــل         ــصلحة، مــن قبي ــة مــن أصــحاب الم ــه دعــوة لجهــات خارجي ــة، يمكــن أن توجَّ                  َّ                                                                         الحال
                        حـوث، لتبـادل الآراء                                                                      جماعات المجتمع المدني والأجهزة الوطنية المعنية بالمرأة ومعاهد الب        

                                                                                         مع اللجنة بشأن حالة مراعاة المنظور الجنـساني ووضـع توصـيات لإجـراء مـا يلـزم مـن             
ــيير ــادة        .       تغ ــة أو القي ــسة العام ــة اســتنتاجاتها وتوصــياتها الخاصــة إلى الجل ــدم اللجن                                                                                         ثم تق

   .                                              البرلمانية لمناقشتها واتخاذ مزيد من الإجراءات بشأنها
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         التنفيذ   ) ب (  
                                                                   الطريقــة المــستخدمة، مــن الــضروري أن تفكــر البرلمانــات في أهميــة                     بــصرف النظــر عــن   

                                                                                                 المساواة بين الجنسين وفي كيفية الترويج لهذا الهدف، لا لـدى النـاخبين فحـسب، ولكـن أيـضا                   
   .           لدى أعضائها

                                                                                      ويمثل التقييم خطوة أولى، وبعد ذلك يمكن للبرلمانات أن تقـوم بوضـع وتنفيـذ خارطـة              
          ويلزمهــا   .                                                       وإجــراءات ومواعيــد محــددة تلائــم ســياقها الــوطني                                طريــق للإصــلاح تتــضمن أهــدافا

   .                لذلك تأمين الموارد
  

       الرصد   ) ج (  
                           ُ                                                                         ينبغي للبرلمانات أن تحدد هـيكلا يُعهـد إليـه تحديـدا برصـد تنفيـذ خطـة العمـل لإنـشاء                        

                                                                                                    برلمانــات مراعيــة للاعتبــارات الجنــسانية والجهــود الراميــة إلى تحقيــق الهــدف المتمثــل في مراعــاة   
   .             ارات الجنسانية     الاعتب

  
         الترويج   ) د (  

   .                                    ف بالإصلاحات المضطلع بها وبالنتائج المحققة                     ِّ ينبغي للبرلمانات أن تعرِّ  
                                                                                               وينبغي للبرلمانـات أن تتخـذ إجـراءات علـى الـصعيد الـدولي لتعزيـز مبـدأ المـساواة بـين                

   .       المساواة                                                                      الجنسين في جميع المؤسسات البرلمانية الدولية وتشجيع مشاركة المرأة فيها على قدم 
   .                                                      والإرادة والالتزام السياسيان أمران ضروريان لتحقيق كل ذلك  

  
                                                                  دور الاتحاد البرلماني الدولي في دعم البرلمانات المراعية للاعتبارات الجنسانية    

                                                                                              علــى مــدى الــسنوات الــثلاثين الماضــية، أثبــت الاتحــاد البرلمــاني الــدولي التزامــه بــإجراء     
                         والاتحـاد مؤهـل بوجـه        .                                               نحـى بـشأن المـسائل الجنـسانية والبرلمـان                                        بحوث عالية الجودة وعمليـة الم     

                                                                                                   خــاص لــدعم البرلمانــات الأعــضاء فيــه لتــصبح مراعيــة للاعتبــارات الجنــسانية، وهــو يتعهــد مــن 
   :                           خلال هذه الخطة بالقيام بما يلي
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   :                                                                   الاضطلاع بدور رائد في تعزيز البرلمانات المراعية للاعتبارات الجنسانية من خلال   ) أ (  
                                           لأعــــضاء ومتابعــــة الخطــــة بانتظــــام                                                              كفالــــة التــــزام رفيــــع المــــستوى بالخطــــة لــــدى ا   -  

   ؛     الاتحاد      جمعيات  في
                                                                                                 التعريف بالخطة، بوسـائل منـها الموقـع الـشبكي للاتحـاد وبرنامجـه للـشراكة في المـسائل                     -  

                                         الجنسانية وأنشطته في مجال المساعدة التقنية؛
                                   الاعتبـارات الجنـسانية بحلـول        ة               ذاتي لمراعـا                                                    دعم جميع البرلمانـات الوطنيـة لإجـراء تقيـيم           -  

   ؛    ٢٠٣٠    عام 
                                                                                                تــــشجيع البرلمانــــات علــــى وضــــع خطــــط عمــــل وإنــــشاء آليــــات للرصــــد بهــــدف     -  

          تنفيذها؛      تعزيز
ــسانية مــع         -   ــارات الجن ــراعٍ للاعتب ــان م ــشاء برلم ــشجيع إن ــق بت ــاون فيمــا يتعل ــز التع                                                 ٍ                                                   تعزي

   .                                                المنظمات الشريكة الإقليمية والمنظمات الدولية المعنية
  

                                    تعمـيم مراعـاة المنظـور الجنـساني                                                                  بناء القدرات الداخلية في مجال المـساواة بـين الجنـسين و              ) ب (  
   :   خلال   ن م

                                               تنفيذ استراتيجية لتعميم مراعاة المنظور الجنساني؛  -  
                                                                                          كفالة أن يكون تدريب جميع موظفي الاتحـاد البرلمـاني الـدولي بهـدف تطـويرهم مهنيـا                    -  

   ؛                         مراعيا للاعتبارات الجنسانية
   .                                                         الالتزام بتعميم مراعاة المساواة بين الجنسين في جميع أعمال الأمانة  -  

  
                                                                          إدراج المسائل المتعلقة بالمساواة بين الجنسين بصورة منهجية في جدول أعمال المناقشات   -  ) ج (  

   :                                                                     مع البرلمانات الأعضاء والمنظمات الشريكة والمنظمات البرلمانية الإقليمية من خلال
                                                                           ة الرصد المنتظم لمدى مراعاة البرلمانات للاعتبارات الجنسانية إلى الفريـق                        إسناد مسؤولي   -  

   ؛                      المعني بالشراكة بين الجنسين
                                                               كفالة تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع أنشطة المساعدة التقنية؛  -  
   .       الدولية                                                                        الترويج لأعماله المتعلقة بالبرلمانات المراعية للاعتبارات الجنسانية في جميع المحافل  -  
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       تذييل    
               تعاريف أساسية    

                                                                                        هو الصفات الاجتماعيـة المرتبطـة بالـذكورة والأنوثـة وبالعلاقـات القائمـة بـين                  :  ) أ (         نوع الجنس 
ــان   ــات والفتي ــساء والرجــال والفتي ــشأ هــذه    .                                           الن ــات في إطــار اجتمــاعي،                  وتن ــصفات والعلاق                                           ال

                                              ويشمل مفهوم نوع الجنس أيضا توقعات بـشأن          .                                          ويجري تعلمها من خلال التنشئة الاجتماعية     
              يكـشف لـدى                                                                                     خصائص النساء والرجال على حد سـواء وقـدراتهم وسـلوكاتهم المحتملـة، كمـا              

      نـوع   ”      و    “      الجـنس  ”           ولا يعني   .                                                               تطبيقه على التحليل الاجتماعي عن الأدوار الناشئة عن المجتمع        
      نـوع   ”                                       إلى الفروق البيولوجيـة، يـشير تعـبير     “    الجنس ”                فبينما يشير تعبير   .              نفس الشيء   “    الجنس
ــة والأدوار       “      الجــنس ــا أن الهوي ــا بم ــتي يمكــن تغييره ــروق ال ــة، وهــي الف ــروق الاجتماعي                                                                                             إلى الف

   .                                      الجنسانية والعلاقات بين الجنسين يحددها المجتمع
                                                                        هو عمليـة تقيـيم ومراعـاة آثـار أي مـن الإجـراءات المقـررة                  :  ) أ (  اني                           تعميم مراعاة المنظور الجنس   

                           علـى جميـع المـستويات      -                                              بما في ذلك التشريعات والسياسات والبرامج        -                      على النساء والرجال    
                                                                                 والمــراد بهــذا المفهــوم هــو الاســتراتيجيات الــتي تــضع قــضايا المــساواة بــين     .                 وفي جميــع المجــالات

                                                             مة المتعلقة بالسياسات والـبرامج وفي صـميم الهياكـل المؤسـسية                                    الجنسين في صميم القرارات العا    
                                                                           وينبغي لتعميم مراعاة المساواة بين الجنسين في أعمال البرلمـان أن يـسهم               .                      وعملية توزيع الموارد  

                                                                                                              في التنفيذ والمراقبة الفعالين للـسياسات الـتي تلـبي احتياجـات الرجـال والنـساء علـى حـد سـواء                      
    .             وتحقق مصالحهما

                                                     هو برلمان يلبي احتياجات الرجال والنساء على حـد           :  ) أ (                              ن المراعي للاعتبارات الجنسانية        البرلما
                                وتزيـــل البرلمانـــات المراعيـــة   .                                                                         ســـواء ويخـــدم مـــصالحهما بهياكلـــه وعملياتـــه وأســـاليبه وأعمالـــه 

                                                                                                            للاعتبارات الجنسانية العراقيل التي تحول دون المـشاركة الكاملـة للمـرأة، كمـا أنهـا تقـدم مثـالا                    
   .                       وذجا إيجابيا للمجتمع ككل نم   أو

 
  

                        هوض بـالمرأة وبرنـامج                                                       مكتـب المستـشارة الخاصـة للقـضايا الجنـسانية والن ـ      /                                    التعاريف مستمدة من الأمم المتحـدة        ) أ (  
 Quick“                                                                                              الأمم المتحدة الإنمائي واليونسكو، على نحو ما ورد في منشور برنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي المعنـون    

Entry Points to Women’s Empowerment and Gender Equality in Democratic Governance Clusters“   
ــين    ( ــساواة بـ ــرأة والمـ ــين المـ ــريعة إلى تمكـ ــداخل سـ ــم                                                          مـ ــات الحكـ ــسين في مجموعـ ــديمقراطي                                الجنـ ــصادر  )            الـ             ، الـ
                                                                                                       ، وفي منـــــــــــــشور الاتحـــــــــــــاد البرلمـــــــــــــاني الـــــــــــــدولي المعنـــــــــــــون    ٢٠٠٧                 عـــــــــــــام                      نيويـــــــــــــورك  في
” Equality in Politics: A Survey of Women and Men in Parliaments“ )   استقصاء للنساء   :                  المساواة في السياسة               

   .    ٢٠٠٨                    ، الصادر في جنيف عام  )                  والرجال في البرلمانات
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                                                           هي نهـج يهـدف إلى تعمـيم مراعـاة المنظـور الجنـساني               :  ) أ (                                    الميزنة المراعية للاعتبارات الجنسانية   
           ولا تقتــصر   .                                                                                     في عمليــة وضــع الــسياسات الاقتــصادية ويــسعى إلى تحويــل عمليــة الميزنــة برمتــها  

                                     ا تشير أيـضا إلى تحليـل الميزانيـة                                                على النفقات المرصودة للمرأة، بل إنه       “                الميزنة الجنسانية  ”       عبارة  
                                                                                                           بأكملها من منظور جنـساني، بمـا في ذلـك الأمـن والـصحة والتعلـيم والأشـغال العامـة ومـا إلى                       
ــار لاحتياجــات النــساء       ــة المخصــصات ومــا يترتــب عليهــا مــن آث ــة تلبي                                                                                                        ذلــك، مــن أجــل كفال

   .                  والرجال على السواء
               بمـا في ذلـك      (                                                                      يتجلـى في أعمـال الإيـذاء البـدني أو العقلـي أو الاجتمـاعي                  :  ) ب (               العنف الجنـساني  
َ                 َّ                                             اوَل ارتكابهــا أو يهــدَّد بارتكابهــا، بنــوع مــا مــن القــوة            الــتي يحــ  )                العنــف الجنــسي               مثــل العنــف  ( 

                                                                                                  التهديد أو الإكراه، أو التلاعب أو الخداع، أو التوقعات الثقافية، أو الأسـلحة أو الظـروف                   أو
                                                                                   والتي توجه ضد شخص ما بسبب دوره وما يتوقع منه كرجل أو امـرأة في مجتمـع                   )          الاقتصادية
                                       فهـو لا يملـك أن يـرفض الخيـارات            :                              ام شخص يواجه العنف الجنساني                ولا خيار أم    .              أو ثقافة ما  

                                                                                                 الأخــرى أو يــسعى وراءهــا دون أن تترتــب علــى ذلــك عواقــب اجتماعيــة أو بدنيــة أو نفــسية   
                                                            العنف الجنسي، والاعتـداء الجنـسي، والتحـرش الجنـسي،            ،                        وتشمل أشكال هذا العنف     .     خطيرة

                                             القــسري، والتمييــز بــين الجنــسين، والحرمــان                                                   والاســتغلال الجنــسي، والــزواج المبكــر أو الــزواج 
    .                                ، وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث )                                 من التعليم أو الغذاء أو الحرية مثلا (
  
  
  

  

 
  

ــة الا               ستمد بتحــوير               التعريــف م ــ  ) ب (   ــساء                            مــن مركــز المعرف ــى العنــف ضــد الن                                                  فتراضــي للقــضاء عل
ــع        ــذي اطل ــرأة، ال ــم المتحــدة للم ــة الأم ــابع لهيئ ــات الت ــرة في                                                                            والفتي ــه آخــر م ــول  ١٩                       علي    /         أيل

-http://www.endvawnow.org/en/articles/347-glossary-of-terms-from   :     ٢٠١٠               ســـــــــبتمبر

programming-essentials-and-monitoring-and-evaluation-sections.html.  
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